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Introduction 

Tu apprends l’espagnol au collége et cet ouvrage va t’aider a 

tentrainer et a réviser de facon active toutes les notions 

grammaticales essentielles. accent a été mis tout 

particuli¢rement sur les points qui demeurent souvent sujets 

d’erreurs ou d’hésitations. 

Chaque unité est composée d’exercices et d’une fiche 

récapitulative de grammaire. 

m Les nombreux exercices, regroupés autour d’une notion 

grammaticale, te permettront d’apprendre ou de réviser en 

tentrainant. Certains d’entre eux sont accompagnés d’« indices » 

qui attireront ton attention sur les piéges qu’il faut déjouer. 

A gauche de chaque consigne, un petit logo t’indique clairement 

le niveau de difficulté de l’exercice : 

i = niveau 6® — 5® (ou 4® LV2) 

N’hésite pas, méme si tu es éléve de quatriéme ou de troisiéme, 

a refaire les exercices du premier niveau, car il reste toujours des 

notions mal assimilées ou oubliées qu’il est bon de revoir ! 

niveau 4° — 3£ (ou 3° LV2) 

m Chaque série d’exercices est suivie d’une fiche qui résume la 

notion de grammaire traitée. Toutes les questions posées par les 

exercices trouvent ici leurs réponses. 

Tous les exercices sont corrigés en fin d’ouvrage. 

On apprend toujours mieux en pratiquant : c’est pourquoi 

cette Grammaire par les exercices te sera d’une aide 

efficace pour améliorer ton espagnol tout au long du 

college. 
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t le nombre Le genre e 

Mets l’article défini (el/la) qui correspond devant 

ff i le nom. . 

Teegnatistesey ease en huelga . SPOONS VP eH ‘criada 

P Poo Spy 5 eH abuela TY 5 ee principe 

er perro i Se oe culebra 

AG. tere vendedor 13) scien eae pintora 

EP imate aricn.: tesis RG 5 tose laabaasies planeta 

G6 Be: sat. eae ramo Lye ee flor 

OE Se banco 1G. sot cccou reece mano 

Se gocorces regaliz Faas Maes ee mar 

. RR eee ee caballo BBO re doce monte 

BJ indice Généralement, les noms en-o sont masculins et 

les noms en-a sont féminins, mais il y a des exceptions ! 

Les mots en -or sont masculins, sauf... 

| 2 | Mets les noms suivants au féminin. 

1 El carnicero. 6 El hombre. 

2 El profesor. 7 El periodista. 

3 El nino. 8 El joven. 

4 El camarero. 9 El empleado. 

5 El escritor. 10 Elestudiante. ~*~ 

Bjindice Attention ! II y a de nombreuses exceptions 

a la formation du féminin en -a : certains noms 
sont invariables, d'autres subissent des changements 
en passant au féminin. 

13 Mets les noms suivants au masculin. 

1 La médica. 6 La sirvienta. 

2 La directora. 7 La reina. 

3 La cocinera. 8 La condesa. 

4 La panadera. 9 La chica. 

5 La gata. 10 La actriz. 



Le genre et le nombre 

14) Choisis l’article adéquat. 

bg 2b © ee ee ciudad es bonita. 

4 al tg Sa pete ar television esta aqui. 

S Rae PS pene cane ss dias son largos. 

De? 1 ee ae agua es fresca. 

5 un/una: En nuestra habitacion, hay .............. armario. 

6 un/una: jTienes .............. reloj? 

7 un/una: Los hombres quieren descubrir .............. nuevo 

3 planeta. 

8 uno/una: ;Hablas .............. o dos idiomas? 

9 EL/ER Pe. Aco. periodista es muy curioso. 

10 Elsa: See color de este traje es bonito. 

Bi indice Attention, l’adjectif peut parfois t’aider a vérifier 

le genre d’un nom. 

Y a-t-il des mots féminins qui prennent l'article el ? 

15 | Mets au singulier les phrases suivantes. 

1 Los artistas andaluces son muy buenos. 

Biindice Attention a l’accentuation des mots. L'accent peut 

se déplacer en passant du singulier au pluriel. 

16 Mets au pluriel les phrases suivantes. 

1 Es un hombre francés muy simpatico. 



4 El nuevo director es muy competente y cortés. 

e| 7 | Mets au féminin les phrases de l’exercice 6. ; 

18 | Choisis Particle adéquat. 

| GS AR ae, actriz es muy guapa. 

ROE ss padre de mi amiga es policia. 

Se enierreh ane ee casa de mis abuelos es ésta. 

4 Vas parque esta lejos del centro. 

§ mies ato cele champan es para las grandes ocasiones. 

ey irae gs callejuela esta muy oscura. 

Teco tae gallina pone muy buenos huevos. 

eee cantante tiene una voz bonita. : 

Se x heat iain Pirineos separan Francia y Espana. 

(ee eee montes no son muy altos. 

AR) Traduis. 

1 Le médecin est un homme trés aimable. 

ee ek er a 

ee i i ery 

ee ee ee ee ee ek a en mr te i in ere 

eeneeneeennsesretssaseuene i ee ee ke Ck ef a reer er 

ST eT me Mm ym eae ema RR a Nem ak Pee Te 

cheese ew we wes 6, o's ein hin he we Bele POPP SMS OCC SSE D TCR DVS PRE ee ee Se 8 ee ee 



t le nombre | 

@ Genre des noms 

| sont MASCULINS les noms en: | 
-0: el trabajo, el libro 

| sauf : la mano, la foto, 
| la moto... 

| “or: el color, el calor 

sauf : la labor, la sor, la flor, 
| la coliflor. 
| les noms des montagnes, 
des fleuves... 

el Sena 

| et tous les noms désignant ee 

étres masculins. 

sont FEMININS les noms en : 
-a: la manta, la casa 

sauf : e/ dia, el mapa, 

| el planeta, el problema... 

-dad, -tad : la ciudad, la libertad | 
| -cion, -sidn, -zon : la decision, 

| la revolucion, la razon 

-Sis, -itis : la tesis 

| sauf : el andlisis, el paréntesis 

-ed, -ez: la timidez 

| et tous les noms désignant des 

étres féminins. 

i Genre des adjectifs 

MASCULIN — FEMININ 
| On remplace le “o” final par “a” 

| + una mujer simpdtica | > un hombre simpatico 

| -@n, -On, -or, -in 

| — un hombre trabajador 

On ajoute un “a” final 

-aha, -ona, -ora, -ina 

| > una mujer trabajadora 

e Les adjectifs de nationalité prennent un a au féminin : 

espanol, espaniola. 

- t 

e Tous les autres adjectifs sont invariables : 

un hombre feliz, una mujer feliz. 

@ Pluriel des noms et des adjectifs 

-enoms et adjectifs terminés par une voyelle : < 

la manta blanca, las mantas blancas 

enoms et adjectifs terminés par une consonne ou par ry: -eS 

los actores espanoles, los Reyes Magos . 



Les possessifs 

Complete avec l’adjectif possessif qui convient. 

1. Tengo una carteranEsS: & 2.0%. sntien<s cartera. 

2 Tenemos una nueva profesora. Es .............. profesora. 

3 Pedro, ges éste ............4. coche? 

4 ; Puede darme usted .............. direcci6n? 

5. Elyprofesor habla con 1t.e..38... 3 alumnos y alumnas. 

2: Relie les deux colonnes. 

1 Maria mira tu merienda 

2 Yo he perdido su libro 

3 Tu quieres vuestras lecciones 

4 Nosotros hacemos mi memoria 

5 Carlos y tu aprendéis nuestras cuentas 

13 Choisis le possessif adéquat. 

1 ~Dénde estan tuyos /tus cuadernos? En mi/mi cartera. 

2 La profesora habla a suyos/sus alumnos. 

3 Estoy con sus/su padres, no con los mios/tus. 

4 Llevamos nuestras /nuestros abrigos. : 

5 Hay veinte alumnos en tu /tu clase. 

Blinaice Mi ou mi ? Tu ou tu ? L’adjectif possessif prend-il 
un accent ? 

1 4 Remplace ladjectif par le pronom. 

Es mi casa. > Es la mia. 

1,.50n nuestras secretarias; +... Geek eee SE. ee. 

2 Es mi billete. 

CeCe CCR Te hee ee ee ee oe ee ke 



Les possessifs 

Do 

Peer PSM TAS teks gs ee cee eC? Soe oS eR Be 
te PS ORT on ee ee 

ee O CREA Tits VESTA DICRESOC M9 eo acto wins fs os arti vo anh 

A Ran AREER SES SIENA PB ts icy. Sette Bens 5 Lease knees dx vate: he 

ey ee We Es I i en ee ae eee de aE ee A ei 

.| 6 | Mets les phrases suivantes au singulier. 

[PS EES MU TET Wl oye Ci ae a anna seme 

nA MERC NE TANNIN OE oo in Ss wad wlth BE as A es eS HE 

ak AeA RINE NIST OF oo wach b,c gases cies «wh np En nals wetness § 

4 A los nifios les gustan sus caramelos. > ............ ce cee cece eee 

5 ~Cuando llaman vuestras madres? — ..........ccecenecencecneececs 

Complete avec le possessif correspondant au pronom 
| 7 entre parenthéses. 

Wert OSOUOS) Wao ae - 35> casa hay muchisimos libros. 

ee 8) en) ee padres van a ver a (ellos) .............. 

familia. 

AWE SOMS oct fay re wsee ee ciudad tiene (ella) .............. propios 

monumentos. 

4 El doctor mirara (usted) .............. OOS dio iiars casees boca, 

Wo. tele oe canneries nariz. 

5 He preparado (tu) .............. FOPAI Pala was its acl. 52% viaje. 

6 Me gusta ir a la escuela para estudiar con (yo) .............. 

amigos. 

7 A Carolina no le gustan (ella) .............. vaqueros. 

BYOR eosin a madre ha hablado con la (t) ... 

S Sino te Qusta (uy 2) oskecneues jersey, puedes llevar (yo) 

10 jSon (nosotros) .............. caramelos, no los (vosotros) 

I 

1 



AR Relie les deux colonnes. 

1 Los nifos leen su contestador 

2 Usted escucha su casa 

3 Nosotros queremos tus muebles 

4 Ella describe con su director 

5 Yo contesto a a sus padres 

6 Tu compras sus libros 

7 Javier se parece mis padres 

8 Ustedes hablan nuestra paga 

Blindice A quelle personne correspondent les adjectifs possessifs 

su et sus ? 

19 Choisis le possessif adéquat. 

1 Hablara con su/suyo padre pero no con el mi/mio. 

2 Aprendemos nuestros /nuestras lecciones para suya/su Clase. 

3 Ha comprado su/sus ropa en nos /nuestra tienda. 

4 El médico mira mi/mia radio, y también la tu/tuya. 

5 Te gustan las pastas, pero no las sus /suyas. 

Mets les phrases suivantes au pluriel. 
Change les pronoms. 

(yo > nosotros, tu — vosotros) 

1 Tengo mis manias : soy viejo. 

2 No cojas mi abrigo : éste es el tuyo. 

3 gEnciendes mi cigarrillo? 

4 Ha comido todo su plato de sopa. 

5 Miro mi pelicula preferida. 

\ 

Mets les phrases suivantes au singulier. 
Change les pronoms. 

(nosotros — yo, vosotros — tu) 

1 Nuestros hermanos son malos con nosotros. 

2 Nuestros padres no quieren que nos casemos. 

3 Donde estan vuestras llaves? 

4 ;Cuanto cuestan sus libros? 

5 Comemos vuestros pasteles : tenemos hambre. 



Les possessifs 

Il y a deux formes de possessifs : les adjectifs et les 
pronoms. 

@ Adjectifs possessifs 

Les formes atones 

@ mi, mis e nuestro, nuestra, nuestros, nuestras 

® tu, tus © vuestro, Vuestra, vuestros, vuestras 

@ su, SUS ® Su, SUS 

Les formes atones précédent toujours le nom. 

Mi jersey es verde. Mon pull-over est vert. 

Les formes toniques (accentuées) 

© mio, mios, mia, mias ® nuestro, nuestra, nuestros, nuestras 

e tuyo, tuyos, tuya, tuyas © yuestro, vuestra, vuestros, vuestras 

® SUYO, SUYOS, SUYA, SUYAS —_ ® SUYOS, SUyas 

Les formes toniques sont placées apres le nom. Elles 

s’utilisent : 

ecomme attribut du verbe ser: El jersey es mio. Le pull est a moi. 

e lorsque le nom est précédé d’un autre déterminant : 

Un amigo mio. Un ami a moi. 

e dans les phrases exclamatives : jDios mio! Mon Dieu ! 

@ Pronoms possessifs 

Ce sont les formes toniques de l’adjectif, mais toujours précédées 

de l’article défini : 

el mio, la mia, los mios, las mias.. 

Esta ropa es la tuya. Ces vétements sont a toi. 

© Hispanismes avec lo: 

Io mio... : ce qui me concerne, ce qui est a moi ... 

lo mio y Io tuyo : ce qui est a moi et-ce qui est a toi. 



Les démonstratifs 

Complete avec le démonstratif correspondant 
a Pindication donnée entre parentheses. 

PagiESi gues eenew acer jersey que quieres ? (aqui) 

2° MineMos~t.., as ons coms casas. (ahi) 

3° HablocCon meres dees vecina. (aqui) 

4 CORRS vaste oa pantalones, estaras muy bien. (ahi) 

BiVIVEN-CN oc. .-s0ceuses- ciudad. (alli) 

6 Puedes coger ............-. libro. (ahi) 

7 ee eee TET Fie son los alumnos de mi clase. (aqui) 

S sEStUCIARAGH fawn cient colegio. (alli) 

9 “COmipl anc +. vesen oc fruta. (aqui) 

1 Ofa8 Bort coche es suyo. (alli) 

Blinaice En espagnol, il y a trois formes de démonstratifs selon 

le degré d’éloignement par rapport a celui qui parle. 

Les adverbes de lieu aqui (ici), ahi (la, prés de toi) et alli 

(la-bas) peuvent servir de points de repére. 

a2 Relie les trois colonnes. : 

1 Vivo en este caramelos 

2 Viven en aquellos pastel 

3 Carlos vive en esas piso 

4 Quiero aquel casas 

5 El quiere esta ciudad 

i> Choisis la réponse adéquate et complete les phrases. 

1 Va al mercado con .............. cesta. 

a) aquella b) eso ©) este 



Les démonstratifs 

mr SupmirecciOnes: sick. nc ee ck 

a) ésta b) aquélla ©) esta 

3 Lo que quiere Carlos es .............. 

a) aquello b) este c) esa 

WE, dias Sakis oat EY 1 te er eae es Maria. 

a) esto/esta b) éste/ésta c) aquello/aquella 

5 gv aetna son las cartas que hay que enviar. 

a) estas b) éstas c) estas 

Biindice Quelle est la différence entre les adjectifs et 

les pronoms démonstratifs ? 

Quelle est la spécificité des pronoms neutres ? 

Pourquoi ? 

| 4 Mets les phrases suivantes au singulier. 

1 Estas son tus amigas. 
2 Esos son los postres. 
3 Esos son nuestros amigos. 

4 Son estos coches que quiero comprar. 

5 Estos dias, estoy de vacaciones. 

6 Estas fresas son para comer. 

7 Esos hombres son espanoles. 

8 Las profesoras de espanol son aquéllas. 

Esas escuelas estan abiertas. 

10 Estos alumnos estan sentados. 

E 5 Mets les phrases suivantes au pluriel. 

1 Este libro es mio. 

2 Esta es mi hermana. 
3 Ese es nuestro vecino. 
4 Aquel perro esta abandonado. 

5 Ese piso no es pequeno. 

6 Es ésta nuestra escuela. 

7 Esta clase tiene muchos alumnos. 

8 Eso es lo que quiero. 

9 Aquel abrigo es para el invierno. 

10 Esa secretaria trabaja muy bien. 

© 

5 



.| 6 | Accorde chacun des démonstratifs suivants. | 

(este) la guitarra — esta guitarra. 

1 (este) la-camisa— ........00.5%. 

2 (ese) los pantalones > ............-. 

3. (aquel) ef piQiet on peepee 

4 (este) el boligrafo > .............. 

§ (ese) la Clas econ ce ceaw es 

6 (este) los colegios > .............. 

7 (aquel) las casas > ..........055. 

8 (ese) las hermanas —> .............. 

9 (este) el apellido > .............. 

10 (aquel) los coches > .............. 

A Relie les deux colonnes. 

1 Aquéllos son sus amigas 

2 Este es tu boligrafo 
3 Esas son sus calcetines 

4 Aquélla es mis lapiceros 

5 Estos son su hermana 

18 Accorde le démonstratif dans chaque phrase. . 

1 (Este) nifios 6 (Este) tren 

2 (Ese) color 7 (Aquel) aviones 

3 (Aquel) manos 8 (Ese) barco 

4 (Este) vacaciones 9 (Este) flores 

5 (Ese) paises 10 (Aquel) billetes 

Blindice Attention au genre des noms ! 

Ib 



Les démonstratifs signalent un éloignement progressif 
dans le temps ou dans l’espace par rapport a celui qui 
parle. 

Adjectifs démonstratifs 

Yo (aqui) ici Tu(ahi)la El (alli) Ia 
sing. plur. sing. plur. sing. plur. 

Masculin este estos ese esos aquel aquellos 

Féminin esta estas esa esas aquella aquellas | 

Les adjectifs démonstratifs sont toujours placés devant le nom. 

Miramos esta pelicula. 

Nous regardons ce film. 

Pronoms démonstratifs 

Iis ont les mémes formes que l’adjectif, mais sont différenciés par 

laccent écrit, sauf les pronoms neutres esto, eso, aquello qui sont 

invariables. 

Yo (aqui) ici Ta (ahi) la El (alli) Ia 
sing. plur. sing. plur. sing. plur. 

Masculin éste éstos ése ésos aquél  aquéllos 

Féminin ésta éstas ésa ésas aquélla aquéllas 

Neutre esto eso aquello 

Esa falda es la tuya y ésta es la mia. 

Cette jupe est a toi, et celle-ci est a moi. 

Explicadme esto. 

Expliquez-moi ceci. 

A) 



Les indéfinis 

( 
Complete les phrases suivantes avec : algo, alguien, . 

fa algun, nada, nadie, ningun. 

a2 Transforme les phrases en commencant par no. 

TEL Nino quicke’ =. .cp 2,0 en la pasteleria. 

2 CasmtyermnoOscOmPprdai-e... «ames mee : todo es muy caro. 

34; Has. COMIGO<, 6 acct ee caramelo? 

r. Semi ieee ee: oe habla en clase. 

5S NOSE VE qd. sacasnuedeeer en la calle cuando Ilueve. 

Gee. eeeeewe es alumno tiene buenas notas. 

Yate RRS oe quiere otro caramelo? 

Sree mam tecss ha aprendido la lecci6n. 

9 ;Crees que oye .............- ? 

10 El hombre no oye .............-. : es sordo. 

A nadie veo. > No veo a nadie. 

1 Nada leo en este periddico. 

i ee ee a 

Ce ey Ce ay 

ee ed ee i ie a ar ed 

ee ee ee ert i nny ee ed 



Les indéfinis 

9 Ninguna historia sé contar. 

Seeereeeseseeeceeussee wt ot a BN ee ny cee ea ee Roe oh ek oe ee ee ae ee i 

Biirgice Ov se place le mot négatif dans une phrase commencant 
parno ? 

Transforme les phrases en utilisant l’indéfini 
contraire. 

No compro nada. + Compro algo. 

1 No conocemos a nadie. > .............. 

2 Usted charla con alguien. > .............. 

3 Conduces algo bien. > .............. 

4 Aprendo algo en estos libros. > .............. 

5 Compra algun caramelo. > .............. 

| 4 Relie les trois colonnes. 

1 Yo no aprende a alguien 

2 Maria compran con algunos amigos 

3 Carlos y tu miro ninguna lecci6n 

4 Nosotros no queremos algunas frutas 

5 Ellas charlais nada para Navidad 

| 5. Choisis la réponse adéquate et complete les phrases. 

Bre QUETES to fe ree es «= del mercado? 

a) algun b) algo c) nada 

2 Siempre habla con .............- amigo. 

a) algun b) algo c) nada 

3 El alumno no hace .............. en la escuela. 

a) nada b) nadie c) algo 

BOC HANGOG. uae wh een te ve llama, me lo dices. 

a) alguien b) algun c) nada 

Bi No abres csxeraves fet 5 libro para tus examenes! 

a) nada b) nadie c) ningun b 



Transforme les phrases en utilisant lindéfini 

“16 contraire. 

1 No escucha a nadie. 

2 Ninguna mujer trabaja aqui. 

3 Algunos libros hablan de los fantasmas. 

4 :Alguien quiere merendar? 

5 Ningunos nifios quieren algunos juegos. 

-] 7 | Relie les trois colonnes. 

1 Alguien chica comer nada 

2 Algun no pescara llamara manana 

3 El pescador vendra para verme 

4 Carlos amigo ningun pez 

5 Ninguna no quiere lleva pantalones hoy 

AE Traduis. 

1 Mon fils n’a aucune mauvaise note. 

ee ek ee aa) 

ee i i | 

ee ee ee ce ae aad 

ee ee a ee 

ee ee ee ee er i ed 

eee ee ee ne on ee org a 

8 Appelle-le. Il aura certainement quelque chose d’intéressant a te 
raconter. > 

ihe Ot wi Co hk Wb beetle cy) eo Ciel, sue hCunne ee orl 

10 J’ai vu quelques belles robes dans ce magasin, mais je n’en ai 
acheté aucune. > ee eee escent ee eee ee ee ee ee ee ee ee lee a ee ee wl 
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| Pronoms indéfinis 

algo (quelque chose) mada (rien) i. 

| alguien (quelqu’un) nadie (personne) 

Quiero comer algo bueno. Je veux manger quelque chose de bon. 

No como nada. Je ne mange rien. : 

éAlguien quiere queso? Quelqu’un veut du fromage ? 

No deseas ver a nadie. Tu ne désires voir personne. 

© Nada et nadie permettent deux constructions : 

nada /nadie + verbe no + verbe + nada /nadie. 

Nada queremos. No queremos nada. Nous ne voulons rien. 

e Algo et nada peuvent étre employés comme adverbes : 

Algo = un peu. Nada = pas du tout. 
Esta algo triste. 1] est un peu triste. 

Mi madre no esta nada bien. Ma mére n’est pas bien du tout. 

Adjectifs ou pronoms indéfinis 

e Comme adjectifs, ils s'accordent avec le nom et s'apocopent 

(le “o” final disparait) devant un nom masculin singulier : 

algunas noches, quelques nuits 

ninguna empresa, aucune entreprise 

algun dia, un de ces jours 

e Comme pronoms, ils remplacent un objet ou une personne. 

éHas probado los pasteles? Si, he probado algunos. 

Tu as gouté les gateaux ? Oui, jen ai gouté quelques-uns. 

todo, a, 0s, as (tous)/otro, a, os, as (autre) 

todo el mundo, tout le monde 

otro dia, un autre jour 

<> Comme pronom complément d’objet direct, todo est employé 

avec l’article neutre lo: Me Io ha dicho todo. 1] m’a tout dit. 

€> Otro n’est pas précédé d’article indéfini : 

Dame el otro. Donne-moi l'autre. Dame otro. Donne-m’en un 

autre. * 



Les interrogatifs 
et les exclamatifs 

Compléte les phrases suivantes avec l’interrogatif 

qui convient. 

| ee ecm ere, A: es tu profesor? 

DT. Poms e Relgax estas? 

BAM eevee vas de vacaciones? 

Aer teen we re cuesta tu jersey? 

a ee tees ee haces esta tarde? 

GF ts.. ee hermanas tienes? 

7 dae ae ere, ieee vienen esta noche? 

A ee quieres para tu cumpleanos? 

Opteron llega el tren? 

TORTS occ ae viet pasteles quieres? 

Bjindice Attention ! Les adjectifs interrogatifs s’accordent avec le 

nom. Sauf... 

rl Complete les phrases suivantes avec l’exclamatif 
qui convient. 

Wo Phe ieee peel llueve! 

“Ast eere eee come este nino! : 

Dy eee ee guapa es esta chica! 

“ache ere historias! 

| Cee eee ee ciudad mas bonita! 

a dinero tiene este hombre! 

rs ee oer lluvia cae! 

Born ees ak pastel mas rico! 

9. femmes eae me gustan los caramelos! 

LOS Fats Gees se escondera el nifo! 

Blindice Quel est le signe distinctif des interrogatifs et 

des exclamatifs ? 

et 



Les interrogatifs et les scamaitie! 

se Trouve la question correspondante. 

Me llamo Maria. > ¢ Como te llamas? 

1 Vivo en Paris. > ee ee ee er ee 

er ey 

i d 

Seeerseeesesseeseesens ses e eee eee eee eee 

eee eee eee eee ee ee ee re 

© a IC AW CI mb 5 a Sar dak Ss bb ois whic wbx ced Teac 

7 Nos vamos de vacaciones mafiana. 9 ........... cece cece ccc ceccees 

8-Sonlas desde la tarde’: sce con ree 

ey 

Biiraice Attention au pronom a utiliser dans la question. 

Est-il toujours le méme que celui de la réponse ? 

14 Choisis la réponse adéquate et complete les phrases. 

1 fee ees. compra el pan? 

a) quién b) cOmo c) qué 

(de OS 1 ae hora nos levantamos manana? 

a) quién b) cOmo c) qué 

BB -Brtg da vate nek oe vienen tus amigos? 

a) quién b) cOmo c) qué 

4 [2a eee cancion mas bonita! 

a) quién b) cOmo c) qué 

S fas eecwae lee tiene dinero para ir al cine? 

a) quién b) cOmo c) qué 

15 Mets les phrases suivantes au pluriel. 

1 ~Qué quieres comer manana? 

2 ; Cuando viene tu familia? (tus padres) 

3 ~;Quién estudia la leccion? 

4 ;Cuanto ruido hay! 

5 ~Quién ha comido el queso? 

3 



6 | Qué querra el vecino! 

7 ;Cuanta carne hay que comprar? (kilos de carne) 

8 4A quién le gustara tu comida? 

9 ;Cuanto pan sobre la mesa! 

10 <A donde vas? 

Bindice Quels sont les mots invariables ? Pourquoi ne prennent- 

ils pas la marque du pluriel ? 

-| 6 | Complete les phrases avec : 

cuanto (a, os, as), quién (es), qué, como, cuando, donde 

j i: On cht gente vive en Madrid! 

Dette heiepem eats fiesta! 

apie ae etches chicas hay en tu clase? 

Se eras ares habré metido mis llaves! 

gets eee: pelicula mas buena! 

Sheena estas pensando? 

shes a8. Rey erie te ha contado algo tan raro? 

ee a ees quieres marcharte? ;El lunes o el martes? 

fi Patater ats ties. om son todos estos regalos ? 

SU ON Hu hwWnN = 

“. m = 

a lira 2» chica massbonlta lence. cewinws se llama? 

> 
\ 

“| 7 | Traduis. 

Combien de jours restez-vous a Paris, M. Sanchez ? 

Pourquoi ne m’as-tu pas dit a quelle heure tu venais ? 

Comment ont-ils repondu a toutes ces questions ? 

Quel train prendrez-vous, les enfants ? 

Que voulait-il nous dire ? 

Comme c'est embétant ! Je ne m’en souviens plus. 
Quelle belle voiture ! Comme il me plairait de pouvoir la conduire ! 

Combien de fois il m’a promis d’arréter de fumer ! 

Que c’est bien d’étre en vacances ! 

10 Comme je déteste les exercices de grammaire ! 

OCON AuvuUADWN = 
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Les interrogatifs et les exclamatifs 

Les interrogatifs et les exclamatifs portent toujours 
Vaccent écrit. 

@ Adjectifs et pronoms interrogatifs 

qué, quién (es), cual (es), cuanto (a, os, as) 

Qué, cual et cuanto sont adjectifs ou pronoms. 

Quién n’est que pronom. 

é Qué es ésto? (qu’est-ce que) 

é Qué pescado quieres? (quel) 

é Cual /Cudles quieres? (lequel, lesquels) 

é Cual regalo prefieres? (quel) 

é Quién viene mariana? (qui) 

é Quiénes son? (qui, plusieurs personnes) 

¢é Cuantas naranjas quieres? (combien de) 

Les pronoms et les adjectifs peuvent étre précédés d’une 

preposition : con, 4... 

@ Adverbes interrogatifs 

éd6nde? ; cuando? ¢como? cuanto? 

Ils sont invariables, ils expriment une idée de : 

e lieu : Donde estdis? (ou) <A donde vais? (ou, mouvement) 

e maniére : Como volveréis de vacaciones ? (comment) 

® quantité : 7 Cuanto cuesta? (combien) 

e temps : ; Cuando se marchardn? (quand) 

Les adverbes peuvent aussi étre précédés d’une préposition : de, 

desde, a... 

@ Les exclamatifs 

jqué! ;quién! ;Céomo! jcuanto! jcuan! . 

Ils sont immédiatement suivis du mot sur lequel porte I’exclamation. 

jCuanto me gusta tu vestido! (que /combien) 

jCoémo Ilueve! (comme) 

jCuanta nieve! (que de) 
jCuan grandes sandias! (combien, comme) 

ae 
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Les pronoms personnels 

J 1 Complete avec le pronom sujet correspondant. 

| See he eweree compramos los caramelos en el quiosco. 

I oe ene 2 estudiais en la biblioteca. 

c eerie ie meee comes un pastel. 

i s5 oe arene pete tiene una hermana y un hermano. 

SS raiebied s bates no tienen padres. 

Bjindice Attention aux phrases 4 et 5. Y a-t-il une seule 

possibilité ? 

Choisis la ou les réponse(s) adéquate(s) et complete 
| 2 | les phrases. 

Te ee eee comemos un pastel. 

a) Carlos y tu b) Carlos y yo c) Maria y Carlos 

Pe ee ae one se parece a su madre. 

a) ella b) Maria c) ellas 

Seen eae ahs eee van de vacaciones a Valencia. 

a) Carlos y tu b) nosotros c) Maria y Carlos 

chic dees rarer entiendo el inglés. 

a) nosotros b) tu c) yo 

et ae sale con sus amigos. 

a) usted b) él c) ella 

Blinaice Attention aux phrases 2 et 5! Y a-t-il une seule réponse 
possible ? 

3 Conjugue les verbes avec vosotros, usted et ustedes. 

comer — usted come, ustedes comen, vosotros coméis. 

1 hablar 6 leer 

2 escuchar 7 pedir 

3 vivir 8 entender 

4 cantar 9 conocer 

5 estudiar 10 dormir 

Blindice Comment traduit-on “vous” en espagnol ? Quand utilise- 

t-on chacune de ces trois formes ? 

06 



Les pronoms Pete Lang 

+] 4 | Passe du tutoiement au vouvoiement (usted, ustedes). 

1 gTU crees que vendra mafana? 

2 {TU no ves que estoy preocupada? 

3 jNo fumes aqui, por favor ! 

4 Tu eres el mejor amigo de Juan, verdad? 

5 ;Cerrad todas las ventanas! 

| ae Complete les phrases avec le pronom correspondant. 

1 Hoy he hablado con .............. (Maria). 

OPE aah ob taeee te gustan los caramelos. 

cif 2 pie eee hablaran (a él). 

Mragit Seccet ou (a ti) llamo todos los dias. 

Ps Ts eg ee (a mi) compra el periddico. 

| 6. Transforme les phrases. 

Es tuya. — Es para ti. 

1 Es mio. 5 Es de usted. 

2 Son de Carlos. 6 Es de Maria. 

3 Es de Maria y de ti. 7 Son de ustedes. 

4 Son nuestros. 8 Son de Maria y Pedro. 

ie Remplace le complément par le pronom. 

é Quieres caramelos? — ¢ Los quieres? 

1 ¢ Tienes libros? 6 Hablas con las vecinas. 

2 Miramos las revistas. 7 Colecciono los sellos. 

3 Llamdais a tus padres. 8 Ustedes siguen a sus amigos en la calle. 

4 i Queréis ir con Juan? 9 Compras la carne en la carniceria. 

5 Vendemos fruta. 10 Estudia aleman en la Universidad. 

+1 8 | Choisis la réponse adéquate et coche la case. 

1 ;Venid aqui! Queremos hablar O a) os Ob) se O 0) les. 

2 ~Conoces a estas chicas? No QO a) los Ob) ellas Oc) las conozco. 

3 Voy a ver a mis amigas para hablar con O a) los O b) ellas Oc) las. 

4 Si Carlos O a) te Ob) se Ilama manana, dile que Oc) le Od) les 

saludo. 
5 Entre OQ a) él Ob) le Oc) sey yo, hay un secreto, 

a7 



19) Complete les phrases avec le pronom correspondant. 

1 Estoy hablando con Maria. g Quieres decir .............. algo? 

2c UISted NO “arse econ conoce pero yo .............. conozco a 

usted. 

caries ear espera a las 10.30. Tienes que darte prisa. 

4 Anosotros no .............. gusta dormir tarde. — 

5 Si llamas al Sefor Sanchez, di .............. que he comprado los 

libros que ...........--- habia pedido. 

6 Quiero leer esta revista. Todavia no .............. he leido. 

toe bata coop ey escribes a tus padres? Escribe .............. que 

Ae ey eee saludo. 

8 Esta pelicula es muy buena, quiero ver .............. manana. 

9 ‘Liamae.. 2 ..astseren el lunes proximo. Ahora no tengo tiempo de 

hablar con src 

10 ¢Has traido el queso para .............. ? jQué bien! jNos gusta 

muchisimo! 

Biindice Que se passe-t-il lorsque le pronom complément se 

trouve apres un verbe a I’infinitif ou a l’impératif ? 

Y a-t-il d'autres formes verbales avec lesquelles ce 

phénomeéne se produit ? 

110 Passe du tutoiement au vouvoiement. 

1 Por favor, jcierra la puerta y siéntate! 

2 Dime lo que te ha contado José. 

3 Si quieres, puedo acompanar a tu hermana. 

4 No puedo ayudaros. Tenéis que hacerlo solos. 

5 Acercaos para entender mejor. 

Ai Transforme selon le modéle. 

Lo mira. — Esta mirandolo. — jMirelo! 

Me hablas. — Estas hablandome. — j;Hablame! 

Me lo dices. — Estas diciéndomelo. — ;Dimelo! 

1 Lo construye. 6 Nos lo muestra. 

2 La lees. 7 Te la arregla. 

3 Lo hacéis. 8 Se lo pregunta. 

4 Le contesta. 9 Os la doy. 

5 Nos invita. 10 Te lo prometo. 

Blinaice Quel est l’ordre des pronoms compléments d’objet direct 
et indirect dans une phrase? Que se passe-t-il avec un 
verbe 4 linfinitif, au gérondif ou 4 l’impératif ? 

08 



Les pronoms personnels 

@ Les pronoms sujets 

yo tu él, ella, usted nosotros (as), vosotros (as) 
ellos, ellas, ustedes 

* Ils ne sont généralement pas employés, sauf pour insister ou pour 
éviter une ambiguité : 

Quiero verte. El lo sabia pero yo no (lo sabia). 

Je veux le voir. Lui le savait mais pas moi. 

@ Traductions de “vous” 

° usted : une personne vouvoyée — verbe a la 3° personne du 

singulier. Usted viene. 

¢ ustedes : plusieurs personnes vouvoyées — verbe a la 3° personne 

du pluriel. Ustedes vienen. 

* vosotros : plusieurs personnes tutoyées — verbe a la 2® personne 

du pluriel. Vosotros venis. 

@ Pronoms compléments directs 

menos teos_ lo, la,le los, las, les 

A la 3¢ personne, on utilise généralement Io, los pour les noms 

masculins, Ia, las pour les noms féminins, Ie et les pour usted et 

ustedes. On retrouve aussi Ie a la place de Io pour des noms dési- 

gnant des personnes : He visto el nuevo disco. Lo quiero./Compro 

las frutas. Las como./ Les vi ayer en la Plaza Mayor, senores. J’ai vu 

le nouveau disque. Je le veux./Jachéte les fruits. Je les mange./Je 

vous ai vus hier sur la Plaza Mayor, messieurs. 

@ Pronoms compléments indirects 

me, te, le, nos, os, les 

é Me compras unos caramelos? 

Si deux pronoms sont employés, le pronom COI est placé avant le 

pronom COD et Ie (3° pers. sing.) devient se : 

Te lo daré. Je te le donnerai. Se lo daré. Je le lui donnerai. 

@ Pronoms compléments avec préposition 

¢ Ce sont les mémes que les pronoms sujets, a l'exception des deux 

1's personnes du singulier : mi, ti: ¢ No te acuerdas de mi? Para 

ellos, he hecho muchas cosas. 
e Avec : segun (selon), excepto (sauf), menos (sauf), salvo (sauf), 

incluso (méme, inclus), hasta al aun (encore), entre (entre), 

on emploie yo et ti. 

e Avec con : con + mi = _conmigo, con + ti= contigo 

td 



ae Hi Mets ladjectif au superlatif relatif. 

Le comparatif et le superlatif 

un nino listo. > el nifio mas listo. 

1 un perro pequeno. 6 unas calles largas. 

2 una ciudad grande. 7 un hombre gordo. 

3 una mujer alta. 8 un hotel limpio. 

4 unos inmuebles bajos. 9 un chico moreno. 

5 un profesor inteligente. 10 una chica rubia. 

Bjindice Comment se construit le superlatif relatif ? En francais 

on dit : “le garcon le plus intelligent”. Y a-t-il deux 

articles en espagnol ? 

a2 Mets ladjectif aux deux formes du superlatif absolu. 

1 una mujer triste. 6 un papel blanco. 

2 un hombre alegre. 7 unas manos frias. 

3 una tierra seca. 8 un café caliente. 

4 una palabra cruel. 9 unas caras palidas. 

5 una secretaria amable. 10 una calle larga. 

Bindice Une des deux formes du superlatif absolu se construit 

avec muy, l'autre avec un suffixe. Lequel ? 

13 Construis des phrases a partir des éléments donnés. 

30 

Juan — listo — tu + Juan es mas listo que tu. 

1 Maria — amable — José > ee ee 

2 estas habitaciones — oscuras — aquéllas 3 

2 esta calle = latga= aqelia <r. s ee iex eee eee ce eet ene Cw nu ue 



Le comparatif et le superlatif 

Reprends les éléments de Il’exercice 3 et construis 
des phrases en suivant le modéle proposé. 

Juan — listo —- tu + Juan es menos listo que tu. 

: Remplace la structure en gras par l’autre forme 
du superlatif. 

1 Mi padre es un hombre muy feliz. 

2 Esta ciudad es muy antigua. 

3 No puedo quedarme en este hotel. Esta muy sucio. 

4 Es un escritor muy célebre. Tienes que leer una de sus novelas. 

5 Tu gato es muy carifnoso. 

6 Los que viven aqui son muy ricos. 

7 Los habitantes de este barrio son muy pobres. 

8 Esta pélicula es muy mala. No vale la pena verla. 

9 Anoche me acosté muy tarde. 

10 Se oye un ruido muy fuerte. 

Etablis une comparaison en utilisant mas /menos 
6 de lo que. 

Es tarde/lo pensaba (+) ~ Es mas tarde de lo que pensaba. 

1 Es dificil/lo crees (-) 

B3indice Quelle est la différence entre mas/menos que 

et mas/menos de lo que 7?’ 
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Formule des comparaisons avec le verbe gustar : 

utilise mds (+), menos (-) ou tanto... como (=). 

él/nadar/esquiar (+) ~ A él le gusta mas nadar que esquiar. 

1 yo/hablar espafol/hablar inglés (=) > ...........eeeeeeee eee eee ee 

2 ella/las uvas/las ManZdnas.h) seca censsnmeneneae ure a 

3 vosotros/la carne/el pescado (-) > ............005 See 

4 Vd./tocar el piano/jugar al tenis (=) — 2...250.2.02.-.8iee eee nee 

5 ellos /escuchar la radio/mirar la tele (+)  .......... eee ee eee eeeees 

18 Traduis. 

1 Il travaille moins que son frére mais il a de meilleures notes. 

5 Cest la fille la plus intelligente et la plus modeste que je 

connaisse. 

6 “Je suis plus agé que toi et j’ai plus besoin d’argent”, dit Juan a 

sa petite soeur. 

CR ee ee ee ee me ey er bin fe) oe “oslo urceee ne 

SSS C SPSS Dec UBT PKA BER RTE CRC ERATED aC U Se we eS eS Bee Gee bo enews ee 

ee et te ic. Sr cao er en a 

Ce ee ee Ae eS Ss .8 es 8 ks Pees 8 ee Cee ee ee eae ee Se ee wee Re Oe BOR RW etie es Sete Teo & 
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Comparatifs de supériorité et d’infériorité 

| mas (plus) / menos (moins) + adjectif + que... 

Eres mas listo que yo. Tu es plus malin que moi. 

Estas menos gordo que el ario pasado. Tu es moins gros que l'année 
derniére. 

Si le detixiéme terme est une proposition, on emploie de Io que: 

Es mas listo de lo que pensaba. I est plus malin que je ne pensais. 

Comparatifs irréguliers 

bueno — mejor malo. — peor 

grande > mayor pequeno— menor 

Ces comparatifs irréguliers sont invariables en genre. 

Comparatifs d’égalité 

© tan + adjectif ou adverbe + como... 

© tanto, a, OS, as + nom + como... 

e verbe + tanto (inv.) como... 

Estoy tan malo como tu. Je suis aussi malade que toi. 

Tengo tantos libros como tu. _Jai autant de livres que toi. 

Viajo tanto como tu. Je voyage autant que toi. 

Superlatifs relatifs 

article + comparatif + adjectif... 

Es el mas joven de la familia. _Cest le plus jeune de la famille 

El hombre mas grande ... (mas grande = le plus grand) 

Lhomme le plus grand... 

§ Superlatifs absolus 

e muy + adjectif... (la forme la plus fréquente). 

Estamos muy cansados. Nous sommes trés fatigués. — 

 suffixe : -isimo, -isima 

cansado —. cansadisimo facil — facilisimo 

Il y a quelquefois des modifications orthographiques : 

blanco — blanquisimo largo -— larguisimo 

Les superlatifs “savants” sont : 

amable — amabilisimo célebre — celebérrimo 

antiguo — antiquisimo fiel — fidelisimo 

noble ~ — nobilisimo etc, 

ed 



Les suffixes 

Remplace les expressions par un diminutif 
: en -ito/-ita, -illo/-illa. 

1 un pequeno arbol. - © una pequena escalera. 

2 una pequena casa. 7 un pequeno pastel. 

3 un pequeno camino. 8 una pequena naranja. 

4 un pequeno coche. 9 pequenas cosas. 

5 una pequena mujer. 10 pequefos muchachos. 

Construis des augmentatifs en -6n/-ona, -azo/-aza 
a partir de ces mots. 

1 el coche 6 la nariz 

2 la cuchara 7 las manos 

3 la puerta 8 la novela 

4 lataza 9 el hombre 

5 los ojos 10 Ja mujer 

BY indice Attention ! Pense au sens nouveau que le mot peut 

acquérir en ajoutant le suffixe. 

| 3 | Remplace les mots en gras par un diminutif. 

1 La nifa tenia sus pequenios juegos. 

2 Vivo en un pequeno pueblo. 

3 Es una clase muy callada. 

4 “Pronto serads una mujer”, le dijo su mama. 

5 El agua esta muy fresca. 

6 Necesito una pequenia caja para guardar ésto. 

7 El colegio esta muy cerca de mi casa. 

8 Vamos a tomar una pequefia copa de vino. 

9 Tiene una niha muy delgada. 

10 Las pequefas casas de esta calle son muy bonitas. 



®@ Suffixes diminutifs 

Les suffixes diminutifs peuvent s’ajouter aux noms, aux adjectifs 

ou aux adverbes. 

e mots terminés par -O, -a, consonne (sauf r ou n) : -ito, -illo, -uelo. 

nifio — ninito 

chica -— chiquilla 

animal — animalito 

© mots terminés par -n, -r, -e, : -cito, -cillo, -zuelo. 

mujer — mujercita 

e mots d'une syllabe ou a diphtongue : -ecito, -ecillo, -ezuelo. 

flor — florecita 

Lajout d’un suffixe peut entrainer des modifications 

orthographiques pour garder la prononciation du mot d’origine : 

el barco — el barquito 

i Suffixes augmentatifs 

© On, -azo, -ote : donne une idée de grandeur, souvent péjorative. 

mujer — una mujerona = une grande femme (forte, grosse) 

e -achon, -acho: donne une idée de grosseur, de vulgarité, 

de ridicule. 

vico — un ricachon = un richard 

© -@ZO, -aza : donne une idée de grosseur excessive. 

j Vaya maletazo! Quelle énorme valise ! 

4 

€ ATTENTION! Le choix des suffixes est souvent une question 

d’usage. | 

A manier avec prudence, en consultant le’dictionnaire au 

besoin. 
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Les chiffres et l’heure 

1 Transforme les chiffres en lettres. 

1 21 chicas - 6 2000000 habitantes 

2 Es la 1 de la tarde 7 3000 euros 

3 560 euros 8 Son las 12.30 

4 718 alumnas 9 36 anos 

5 200 mujeres 10 1997 

B indice Les numéraux cardinaux sont-ils invariables 

ou s’accordent-ils ‘avec le nom ? 

1 2 Complete le tableau en écrivant en toutes lettres. 

2, 3, 6, 19, 70, 400, 600, 1000 

13 Transforme les chiffres en lettres. 

1 Tengo 30 anos. 

2 En mi clase, hay 160 alumnos. 

3 jEn la pelicula hay 101 actrices ! 

4 Esto cuesta 73 euros. 

5 Mis padres me dan 3,5 euros cada semana. 

6 ;Fijate! Tienen 21 perros. 

7 Este libro tiene 572 paginas. 

8 La pelicula empieza a las 20.30. 

9 La boda empieza a las 3 de la tarde y hay 350 invitados. 

O En la empresa hay 41 secretarias. 

I 



Les chiffres et l'heure | 

14 Complete le dialogue. 

— jHola Carlos! 

— jHola Maria! ;Sabes qué hora es? 

ee eee a eee ae ee 2A qué hora tienes 

clase de espanol? 

See yi 4c a eee Pero mi profesora llega 

SICA PTE Cee O UN vacua wiiecu ess issues set steed 

15 Transforme les chiffres en lettres. 

1 1 258 pasajeros 6 Juan Carlos | 

2 11 456 009 habitantes 7 el siglo xix 

3 23 716 euros 8 la leccion 23 

4 73 218 kilOmetros 9 35% 

5 el 6 piso © 10 3/4 

| 6. Traduis. 

1 Un jeune homme de 22 ans a gagné le gros lot : 358 255 euros ! 

ree ee ee ee ee 

2 Espagne a une superficie de 504 782 km? 

et 38 950 000 habitants. 

Ser co ee as eee ee ee ee ee ea ee 

3 En 1992, on a fété le 5* centenaire de la découverte 

de l’Amérique. 

cai alian senior inate a Sle) ele nes) a ene Ae) Oe ee ne ee a eo 



i Les numéraux canes 

once cien 

doce veinte doscientos 

| tres trece treinta trescientos 
| cuatro —_catorce cuarenta cuatrocientos 
cinco quince cincuenta quinientos’ 

dieciséis sesenta seiscientos 

diecisiete setenta setecientos 

dieciocho —_ ochenta ochocientos 
diecinueve noventa novecientos 

mil un millon — 

_ els sont invariables, sauf uno, les centaines et millon. 

-cuarenta mil habitantes 
doscientas paginas 

treinta y una horas 

tres millones de pesetas 

e Toutes les dizaines sont suivies de y et de l'unité sauf 10 et 20: 
treinta y tres, cuarenta y siete, cincuenta y nueve ... 

mais: 

dieciséis, diecisiete, dieciocho, diecinueve 

_ veintiuno, veintidds, veintitrés ... 

e Entre les centaines et les dizaines, il n’y a pas de y: 

ciento uno, doscientos tres .. 

e Ciento devient ciem devant un nom, mil et millones : 

cien pesetas 

_cien mil personas 

cien millones de pesetas 

_ © Unos’apocope devant un nom masculin singulier : 

un metro, un dia 
Veintiuno, treinta y uno, etc., se comportent de la méme facon 
devant un nom pluriel : 

treinta y un metros, veintiam dias 



@ Les numéraux ordinaux 

primero, a segundo, a 

tercero, a cuarto, a 

quinto, a sexto, a 

séptimo, a octavo, a 

R noveno, a décimo, a 

e On les utilise dans les classifications (jusqu’a 10 seulement) : 

Juan Carlos Primero, 

capitulo cuarto, 

el siglo décimo, 

mais : 

Alfonso Trece, — 

capitulo veinte, — 
el siglo diecinueve. 

e Primero et tercero s'apocopent devant un nom masculin 

singulier : 

el primer hombre. 

@ Fractions et pourcentages 
e 1/2 = medio, a —> demi, e la mitad — la moitié 

e 1/3 = la tercera parte — le tiers 

e 1/4 = la cuarta parte > le quart 

Le pourcentage est toujours précédé par l'article : 

3 % = el tres por ciento. 

@ Vheure 
Son las once y veinte de la manana. |] est 11h20. 

Son las tres menos diez de la tarde. |] est 14h50. 

Son las siete y media de Ia tarde. |) est 19h30. 

Son las diez y cuarto de la noche. | est 22h15. 
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Le présent de l’indicatif 

“HE Conjugue a la personne précisée. 

1 (Wodvivir) en esta calle; 9 1 iv greene a Lis Meelis Meee. 

2 (Ta7comer) démasiadO. >... 2. geen ne amas pees scan en eee tka eee sce 

3. (Elfestudiar) mackisimas Pin: it beabeemee seeds ge ates eos «oe 

4 (Nosotros /trabajar) en Barcelona. = ..22502. 2.352 20hc 0. vee naen wan 

Se ee Re VR RTT TS ee eee Om Ss Oe ee ee ieee 2 Be ee Se eS we ee 

eee eee ee ee ee ee ee eee ee ee ee 

ee ee ee 

7 (Ellos /escnbir) & Sus padres... -) oiccte saan ds oy woe enn eee 

& (Usted /viajar) mucho. > .o. 2... 222 sts Zee ean eon eee woo ans 

9- (Yo/olvidar) siempre ‘mis Waves. =) 222016 cent ca ten eeeeeeanas 

Conjugue aux 1'*S personnes du singulier 
et du pluriel. 

1 recompensar (ie) 6 pensar (ie) 

2 calentar (ie) 7 perder (ie) 

3 entender (ie) 8 encontrar (ue) 

4 contar (ue) 9 sonar (ue) 

5 volver (ue) 10 sentarse (ie) 

Blirdice Au présent de l'indicatif, certains verbes diphtonguent : 

le e devient ... et le o devient ... a toutes les personnes, 

sauf la... et la... du pluriel. 
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Le présent de taal 

Forme des phrases en combinant les mots 
. des deux colonnes. 

1 Yo contestais siempre al profesor. 

2 Tu escriben cartas muy largas. 

3 El no comes bastante. 
4 Ellos invita a todos sus amigos. 

5 Nosotros vive en Paris. 

6 Vosotros entienden todo lo que leen. 

7 Usted empiezo a las diez. 

8 Ustedes nos cambiamos para la fiesta. 

Biindice Peux-tu construire plus de 8 phrases correctes avec ces 

éléments ? Pourquoi ? 

| 4 Conjugue aux deux ITés personnes du singulier. 

1 conocer 3 ofrecer 5 conducir 

2 crecer 4 reconocer 6 nacer 

Biinaice Au présent de I’indicatif, les verbes en -acer, -ocer, -ecir, 

-ucir subissent une modification orthographique 

@ la I"® personne du singulier. Laquelle ? 

15 Complete la grille avec la bonne forme du verbe. 

tocar, estar, ser, faltar, traer, saber, volver - 

1S oe ieee contentos, ; verdad? 

PB | ater Ronit te a ti. 

GLa spies cl ae ae usted el profesor de Pedro? 

4 No Me ..ckecente- xs nada. 

5 GMGSOUIDS doce sere on ae ya. 

GUNG yee aera a las diez. 

FTA ee eat ae ons -aquel libro, 

por favor? 

4| 



| 6 Conjugue aux deux 1'¢S personnes du singulier. 

1 caer 5 saber 

2 dar 6 salir 

3 hacer 7 traer 

4 poner . 8 ver 

Blindice Au présent, certains verbes ne sont irréguliers 

qu’a la 1" personne du singulier. II faut les apprendre 

par coeur! 

| 7 A - Conjugue a la personne précisée. 

1 Tu/conseguir. 4 Ellos/construir. 

2 Vd/pensar. 5 Ella/ver. 

3 Vosotros /poder. 6 Yo/poner. 

B - Ensuite, utilise les formes obtenues pour traduire 
les phrases. 

1 Tu ne réussis jamais a arriver a l’heure. 

i ee ee 

3 Vous ne pouvez pas porter cette caisse seuls. Elle est trop 

lourde. 

ee ee ee ee ee rs 

week-end. 

Ce rd SNR PROTA PLETE RRR ROR EVEN P EERE e  wle Leele es ee ee 
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Le présent de l’indicatif 

@ Formation 

Radical de linfinitif + terminaisons du présent 

Cantar —~ cant + oOo as a amos ais an 

Comer.--> COMpi s+ §«0..4.e$ e emos éis en 

ViVi = ViV: +: 0. es e imos is en 

@ irrégularités du présent 

e Verbes a diphtongaison : e — ie /o — ue 

: La voyelle diphtongue a toutes les personnes sauf a la 1"¢ et 

la 2 personne du pluriel. 

Gg sentir > siento, sientes, siente, sentimos, sentis, sienten. 

4 colgar > cuelgo, cuelgas, cuelga, colgamos, colgdis, cuelgan. 

e Verbes a fermeture :e- i 

pedir > pido, pides, pide, pedimos, stile piden. 

e Verbes irréguliers a la 1° personne du singulier 

caer — caigo, caes... saber — sé, sabes... 

dar -— doy, das... salir -—  salgo, sales... 

decir — digo, dices... tener — tengo, tienes... 

hacer — hago, haces... valer -—  valgo, vales... 

poner —~ pongo, pones... venir — vengo, vienes... 

; e Verbes en -acer, -ecer, -ocer et -ucir: c > zc a la 1" personne du 

singulier : 

r conducir ~ conduzco, conduces ... 

e Verbes en -uir: insertion d’un y entre le radical et les voyelles a, 

o, e de la terminaison : 

excluir > excluyo, excluyes, excluye, excluimos, excluis, excluyen. 

© Certains verbes subissent une modification orthographique a 

y- la 1% personne du singulier, pour des raisons phonétiques : 

o coger > cojo, coges... 

Trois verbes complétement irréguliers : 

HABER he, has, ha, hemos, habéis, han 

IR voy, vas, va, vamos, vais, van 
SER Soy, eres, eS, somos, sois, son 
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La forme progressive 

J 1) Mets le verbe a la forme progressive. 

1 Yo limpio el cuarto. 

2 El come. 
3 Nosotros bebemos café con leche. 

4 Tu escuchas. 

5 Ellos leen. 

6 Ella duerme. 

7 Vosotros mirais la tele. 

8 Ustedes juegan al tenis. 

9 Ellas bailan. 

10 Usted piensa en su trabajo. 

Bjinaice Avec quel auxiliaire se construit la forme progressive ? 

Comment traduit-on cette structure en francais ? 

| 2 | Relie les trois colonnes. 

1 Yo esta hablando el poema 

2 Tu estoy preparando de mi 

3 Ellos estamos aprendiendo la comida 

4 Nosotros estan riéndose tus manos 

5 Usted estas lavando con su director 

A - Complete les phrases avec un de ces verbes 
a la forme progressive. 

hablar, coser, escribir, hacer, dar, decir, cruzar 

laf Qué ain (ta) a Juan? 

SELOSIMINOS «kt wace cx etee la calle. 

Ss, Miomadfre’ ssh. eect, una falda. 

Bt PEGG! ates ys oss uk de comer al perro. 

PCO CUICT, 6a. cuca seeuna’ (vosotros) ? 

GS POUG ee niesimacs ss (tu)? 

Fath (2) too ee una novela! 



La forme progressive 

B - Place les gérondifs dans la grille. 

14 Mets le verbe en gras a la forme progressive. 

No oyes lo que te digo? 

Los nihos se visten para ir de paseo. 

Creo que Luis no entiende lo que le pides. 

Nos muestran sus nuevos cuadros. 

Mi padre se afeita en el cuarto de bano. 

6 Os caliento |a comida. 

7 <Te pruebas el nuevo vestido ahora? 

8 ;Por qué nos seguis? 

9 Me tiemblan las manos. 

10 ; Quién te arregla el coche? 

vu bhwnN = 

Bi inaice Ov se placent le pronom réfléchi et le pronom 

complément ? 

Comment appelle-t-on ce phénoméne ? 

Avec quelles autres formes verbales a-t-il lieu ? 

(voir aussi p. 85.) 

Remplace les structures en gras 
par ir/andar/seguir + gérondif. 

1 El tren se aleja poco a poco. 

2 Maria espera todavia una carta de Pedro. 

3 La gente sale del museo. 

4 Busco mi libro por todas partes. 

5 Los precios aumentan cada dia mas. 

6 Aunque ha pasado un afio en Madrid, Paul todavia habla mal el 

espanol. . <i. 
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7 El deportista no deja de entrenarse para los Juegos olimpicos. 

8 Andan y miran cada escaparate. 

9 Tiene setenta afios pero todavia trabaja. 

10 Con este libro de curso aprendemos cada dia mas cosas. 

Biindice ir + gérondif traduit une idée d’évolution graduelie 

ou de succession ; andar + gérondif traduit une idée de 

mouvement. 
Et seguir + gérondif ? Quel est le sens du verbe seguir ? 

31 6 | Traduis en utilisant la forme progressive. 

1 Que fait-elle en ce moment ? Je crois qu’elle dort. 

ey 

i ay 

ci ck i i ce a re er rr 

4 Malgré (a pesar de) toutes nos explications, i] continue a faire 

des fautes. 

Aires. 

ee ee ns 

7 Il est en train de dire des choses intéressantes et personne ne 

l’écoute. 

ee eee ee ee rr i i a i i 

IEA ee ch eh TA ne a ee ee ee 

10 Je suis en train de penser a toutes les choses que j’ai a faire 
pour la semaine prochaine. 
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La forme progressive 

@ Formation du gérondif 

radical du verbe + -ando (verbe en -AR) ou -iendo (verbe en -ER, -IR). 
cantar — cant ando: coser— cos iendo 

© Le gérondif est invariable. 

B® Irrégularités du gérondif 

@e du radical— i (verbes en -ir) 

Si le verbe diphtongue en (ie) et finit par -ir, il diphtonguera en (i) a 

toutes les personnes du gérondif. 

sentir — sintiendo 
pedir -—  pidiendo 

ee — i+ chute du ide la désinence (verbes en -eir, -enir, -ullir) 

reir — riendo renir + _ riniendo 

Si le verbe diphtongue en (ie) et qu’il finit par -ar ou -er il ne 

diphtonguera pas. 

Si le verbe diphtongue en (ue), il n'y aura pas de diphtongaison. 

Si le verbe se ferme en (i), il diphtonguera a toutes les personnes. 

eo du radical — u 

dormir — durmiendo 

morir — muriendo 

poder —  pudiendo 

ei de la terminaison — y (verbes en -uir, -oir, -aer, -eer, et -oer) 

huir — huyendo 

oir — oyendo 

caer —  cayendo 

@ Emplois de la forme progressive 

On utilise estar + gérondif pour parler d’une action qui est en train 

de se dérouler. 

Estoy escribiendo. Je suis en train d’écrire. 

Estaba leyendo. Il lisait (était en train de lire). 

Autres constructions : 

e ir + gérondif : idée de progression, d’évolution 

Van alejandose. Ils s’éloignent (peu a peu). 

e andar, seguir, pasar, Hevar + gérondif = idée de continuite 

Siguen viviendo aqui. Ils vivent toujours ici. 
Freee 

4] 



Mets le verbe au passé composé 
a la personne précisée. 

Le passé compose 

1 Comer ? Nosotros .:-........: 6 Extender: Yo ........... 

2 Apreciar: Vosotros ........... Pa lecluir Soh! ss os 

3 Saber: Usted. cca.c.es S. Recibir = Ellas 2c. 5 nec 

A OUCCD = NOD ide tttinead 9 Conducir : Nosotros ........... 

BS CARI ArT Wiensioak tees lO sEstudiars Tes ok nie 

BJ inaice Comment forme-t-on le participe passé ? Y a-t-il une dif- 

férence entre les verbes en -er et les verbes en -ir ? 

| 2 Conjugue aux 1'¢S personnes du singulier et du pluriel. 

1 hablar 6 ver 

2 discutir 7 abrir 

3 responder 8 poner 

4 suspender 9 escribir 

5 estar 10 hacer 

Blindice Le participe passé s’accorde-t-il ? s 
Attention ! Certains participes sont irréguliers : il faut 

les apprendre par coeur. 

13. Relie les trois colonnes. 

40 

1 Yo han leido su nueva falda 

2 Tu ha hablado la ultima pelicula de Pedro Almodovar 

3 Usted hemos oido todas las novelas de Garcia Marquez 

4 Nosotros he contestado tu leche 

5 Ellos ha probado un ruido muy fuerte 

6 Vosotros habéis visto con su madre de la excursion 

7 Ella has bebido a todas tus preguntas 



Le passé composé | 

E 4 | Complete avec le verbe au passé composé. 

BY CALS can cecede ns es para la tarea. (estudiar) 

ee OSTRIOS: cated. Fh alas en Espana. (vivir) 

Go | Oo os eC Re en un restaurante. (comer) 

4 Blas Se ek a la escuela. (ir) 

Sr tie eee ne muchos libros. (leer) 

E ees A - Complete avec un de ces verbes au passé composé. 

recibir, oir, llegar, vivir, dar 

Tl piteeseng sop eee como gritaban sus nifos, senor? 

PRISER IIIS oc cacds Eau 4 demasiado tarde. 

eSNG ie oe or ae en Salamanca, ; verdad? 

Pe Sone Ree una carta de Juan. Me escribe desde Buenos Aires. 

Set DIOSOE 1S Loves aece ends muchos deberes para la semana 

proxima. 

B - Place les participes utilisées dans la grille pour 
découvrir le participe caché (6). 

Atal Mets les verbes au passé composé. 

1 No veo a Manuel. 

2 Decias que ibas de vacaciones. 

3 Usted me escribe una carta muy interesante. Le contestaré. 

4 Abren las puertas para dejar entrar al publico. 
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5 Los chicos vuelven de /a escuela en bicicleta. 

6 Te traeré el libro si no lo encuentras en la biblioteca. 

7 Creo que voy a descubrir algo muy raro. 

8 Lo hara porque lo promete. 

9 No sabéis donde pondréis el nuevo cuadro. 

10 Sera muy dificil, lo sé. 

‘| 7 | Traduis. 

1 As-tu vu mon frére ? Je ne sais pas ou il est. Il ne me |’a pas dit. 

ee 

ee 

ee aay 

Ce ee ek ee ce a a 

ee a es 

ee 

ee ee ek ry 

ee ee ee a a ee ee a a ree 



= Formation du participe passé 

radical du verbe + -ado (verbe en -AR) ou -ido (verbe en -ER, -IR). 

cantar > cantado 

- beber > bebido 

) Le participe passé est invariable. 

\ 

Participes passés irréguliers 

abrir/ouvrir —  abierto 

cubrir/couvrir —  cubierto 

morir/mourir — muerto 

poner/mettre — puesto 

romper/casser — roto 

ver/voir — visto 

resolver/résoudre —  resuelto 

volver /revenir — vuelto (verbes en -olver) 

escribir /écrire — escrito 

inscribir /inscrire —  inscrito (verbes en -scribir) 

decir/dire — dicho 

hacer /faire — hecho 

imprimir/imprimer — impreso 

incluir/inclure — incluso 

+ leurs dérivés 

> Il n’y a jamais de diphtongaison au passé composé. 

ie Emploi 

Le passé composé décrit des actions qui ont eu lieu dans une 

période de temps qui n’est pas encore achevée : 

He comido solo un huevo hoy. Aujourd’hui, je n'ai mangé qu’un ceuf. 



Limparfait de l’indicatif 

at Conjugue a la personne précisée. 

1 Venir : CAPS: bs safe dw ate ec oh mere co ater ee ee ERED wm. 

2 Andar SE al 6 ee ee Sb tee ev ae ean oe Sete eee cain ns, 

3 Trabajar = Nosotros «aamceenseneeye ee ee: eee 

4: Servitie. Usted esc. 2.2. et sete oe ot ees So 

5 Jeners «© SEMOS fi ic cetesteaee io ore Rosen cin eae ae eee nae 

6 Ser: cM A eee oe Chr cere er ns ho ren eo ee 

7eHacer’s” NOSOtHOS: 0. she. ee facts te Oger eee ee noc 

Bo incluit. 3 CEMAS 405.5: «cae cannweredine teat te eee ek ie EIS aim 

9 Ver: VOSOURGRS cule scans apd eters Sats iat a it ate eae IS aa 

10 Ir: Ae on Sree oy | 

Biinaice Comment se forme l'imparfait des verbes réguliers ? 

Est-il le méme pour les conjugaisons en -ar, en -er 

et en-ir ? 

Quels sont les trois imparfaits irréguliers dans cette 

liste ? 

Forme des phrases avec les élements 
a 2 | des deux colonnes. 

1 Yo constituiais un equipo 

2hu trabajabamos en una biblioteca > 

3 Vosotros querian comer en el restaurante 

4 Nosotros arreglaba el coche 

5 Ellos iba a la escuela 

6 Ustedes leia muchisimo. 

7 Carlos eras feliz 

8 Usted estaban en casa 

Biiraice Peux-tu construire plus de huit phrases 

avec ces éléments ? Pourquoi ? 

13 Complete ces phrases avec le verbe a l’imparfait. 

TV QUGrer Uae cons ver la nueva pelicula. 

2 Hablar'?Vosoweass.......0..... con los profesores. 

Se 



Limparfait de l’indicatif 

SSA ees 3 | (ea en un colegio. 

Ja eS a ee siempre enfermo. 

S Conducths Usted oc vidyn cack muy bien. 

A EE 3 ene ee médico. 

7 Hacer EL Permeeno. son ccecs ic fk dano a los nifios. 

BAC es ROMS oS eek cir ope a Carmen en su grupo. 

Sc.Esperak Vesotres haga AI a vuestros amigos. 

BO? NOSGEOS Ts. 32s cs sa ieess al estadio. 

Complete la grille avec une des formes de l’imparfait 
de ces verbes. 

vivir, estudiar, triunfar, estar, nacer, ser, saber, confundir 

15 Mets les verbes a l’imparfait. 

1 Me encantan las novelas de Agatha Christie. 

2 No puedo molestarle ; esta durmiendo. 

3 Le dejan siempre solo y se aburre. 

4 

5 

Mis sobrinos van todos los afos al mar. 

Hablas con voz muy fuerte y no te das cuenta de que 

molestas a los demas. 

6 Le gusta jugar al baloncesto. 

7 {Qué suerte tiene!;Le toca el gordo cada afo! 

8 Me duele la cabeza y tengo sueno. 

9 ;Por qué estas tan triste? Y por qué Horas asi? 

10 Son las cinco. Mis hermanos estan en casa. 
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+ 6 | Traduis. 

1 Tu ne savais pas que l’avion avait du retard ? 

eee eee ere Oe ae we ee ee ee wie eee eee ae a eee he ee egw ee ee ee) 

Tre ee ee a PP ee ee eb se ae ee 

4 |l y avait beaucoup de gens qui faisaient la queue devant le 

magasin. 

B - Complete ces phrases avec les verbes trouvés 
a Pimparfait. . 

me El nino habia desaparecido y su madre lo 

2) Maria nO ...cce ste ae a nadie en aquel barrio y se .............. 

muy sola. 

3 De pronto me di cuenta de que algutet® .710022.28 detras 

de mi. 

4 Losumeédicosiaiy: tad. ah 1O,Quesa sce. po: que hacer. 



@ Formation 

Limparfait est formé sur le radical du verbe. 

hablar 

parler 

hablaba 

hablabas 

hablaba 

hablabamos 

hablabais 

hablaban 

Trois verbes (et leurs dérivés) sont irréguliers 

comer 

manger 

comia 

comias 

comia 

comiamos 

comiais 

comian 

e Ser : era, eras, era, Gramos, erais, eran. 

e Ver : veia, veias, veia, veiamos, veiais, veian. 

elr : iba, ibas, iba, ibamos, ibais, iban. 

) Il n’y a jamais de diphtongaison a |’imparfait. 

= Emploi 
Limparfait est employé pour parler d’une durée dans le passé, 

pour faire une description, pour parler de gestes, de faits répétés. 

Cuando él era joven, viajaba mucho. 

Quand il était jeune, il voyageait beaucoup. 

aoa os 



Le passé simple 

a1. Mets le verbe au passé simple. 

1 Yo (aprender) todas mis lecciones. 

2 Tu (consentir). 

3 Ella (cantar) villancicos. 

4 Nosotros (cruzar) en los pasos de zebra. 

5 Ellos (poder) cambiar las cosas. 

6 La profesora (preparar) el examen. 

7 Nosotros (cantar) la nueva cancion de Mecano. 

8 La secretaria (trabajar) muy tarde. 

9 Vosotros (aprender) todas las lecciones. 

10 Usted (comprar) la fruta en el mercado. 

Blindice Pour les verbes en -ar et en -ir, une des personnes du 

passé simple est identique a celle du présent. Laquelle ? 

N’oublie pas que les 1" et 3° personnes du singulier 

des verbes réguliers ont un accent : cantar > yo canté, 

él canto ; aprender — yo aprendi, él aprendio ; vivir > 

yo vivi, él vivid. 

La I’ personne du pluriel des verbes en -ar est iden- 

tique au passé simple et au présent de I’indicatif : 

cruzar — cruzamos. 
> 
. 

i Conjugue aux 1'€S personnes du singulier et du pluriel. 

1 hablar 4 repetir 7 ser 

2 aprender 5 convertir 8 estar 

3 vivir 6 morir 9 tener 

13 Relie les colonnes deux par deux. 

1 Carlos cosieron 6 Maria y yo condujo 

2 Ta recogiste 7 Nosotros fueron 

3 Yo murid 8 Ellos aprendimos 

4 Nosotros supe 9 Usted quisimos 

5 Ellos escribimos 10 Vosotros pudisteis 
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Le passé simple 

Donne I infinitif, puis le passé simple de ces formes 
verbales. 

A- 1 diviertes 2 consiente 3 mienten 4 sentimos 5 hervis 
B-6 pido 7 repetis 8 corriges 9 sirven 10 conseguimos 

BY inaice Que remarques-tu ? Au passé simple, le e du radical 
devient ... aux ... personnes du singulier et du pluriel. 
Quelle est la différence entre les verbes du groupe A et 
les verbes du groupe B ? 

| 5) Mets les verbes au passé simple. 

1 Conduciras para llevarle al hospital. 

2 Estaremos siempre a tu lado. 

3 Ganaré una copa de joven. 

4 Cogeré mi paraguas antes de marchar. 

5 Ellos sabran qué hacer. 

6 Ella comprara todo lo necesario. 

7 Jugaras al ajedrez con tu padre toda la noche. 

8 Veremos a los médicos después de la operacion. 

9 Comeran todos los restos. 

10 El sera mi mejor amigo. 

-| 6 | Choisis la réponse adéquate. 

1 Yo quiso/quise ir a la escuela. 

2 Nosotros fuimos /fueron estudiantes. 

3 La semana pasada, Juan estuve /estuvo en Paris. 

4 Ayer, ustedes no pudieron/pudisteis salir : llovia. 

5 El alumno no supe/supo contestar. 

Relie les formes du présent aux formes 
A correspondantes du passé simple. 

doy digo hago quiero sé vengo veo voy pongo puedo 

puse vi fui = di hice pude supe vine dije quise 

B3indice Tous ces verbes sont irréguliers. Il faut les apprendre 

par coeur. 

7 



Utilise les verbes de l’exercice 7 pour traduire 

A ces phrases. 

1 Il n’a pas voulu le faire. 

2 Je n’ai pas su répondre. 

3 Quand elle I’a vu, elle s’est mise a crier. 

4 |ls vous ont donné de bons conseils. 

5 Juan est venu me voir deux fois la semaine derniére. 

6 Vous (monsieur) lui avez dit la vérité. 

7 Nous avons fait de gros efforts avant l’examen. 

8 OU avez-vous mis le livre ? Personne n’a pu le trouver. 

19 | Transforme les phrases d’apreées le modele. 

EI lunes proximo-sera mi cumpleanos. 

— El lunes pasado fue mi cumpleanos. 

1 La semana proxima iremos a verle. 9 ........ cc cece eee e eee eee eee 

2 Te daré el libro el viernes prOximMo. > 2... .....0c0cncccennetaeecss 

3 Estaré en casa manana. - i er ere) 

ry 

ce i ei i a a i i ee a erry 

Emploie le passé simple ou le passé composé, 
selon les cas. 

El mes pasado (él trabajar) muchisimo. 

(Yo trabajar) muchisimo en mi vida. 

En 2000, (tu ir) dos veces a Buenos Aires. 

Desde 1998, (ella ir) todos los afhos en Argentina. 

(Nosotros hablar) mucho de ti este fin de semana. 

(Yo hablar) con Maria ayer. 

Pedro (hacer) progresos enormes desde el principio del afio. 

En 1995, Pedro (pasar) un mes en Espajia y (hacer) progresos 

enormes en espanol. 

On Au AWHD = 

Biindice On utilise toujours le .+-1eseeseeeeeeeees pour des 
actions accomplies a un moment précis du passé et 
Te RRR <a su Ske an on pour des actions qui ont eu lieu 
dans une période de temps non encore terminée. 



Le passé simple 

@ Formation 

j Le passé simple est formé sur le radical du verbe : 

hablar, parler comer, manger ivi vivre 
hablé hablamos  comi comimos i vivimos 
hablaste hablasteis comiste comisteis vivisteis 

habl6é _hablaron comié comieron vivieron 

@ Irrégularités du passé simple 

© Quatre verbes sont irréguliers 

Ser, étre ; ir, aller fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron 

dar, donner di, diste, dio, dimos, disteis, dieron 

dormir, dormir dormi, dormiste, durmidé, dormimos, 

dormisteis, durmieron 

e Fermeture de la voyelle (e — i/o — wu) aux 3° pers. du sing. et 

du plur. : 

sentir — sintio, sintieron. pedir — pidio, pidieron. 

e Modification orthographique (i> y) aux 3° pers. du sing. et du 

plur. des verbes en -uir, -oir, -aer, -eer, -oer: 

concluir > concluyo, concluyeron leer — leyo, leyeron. 

e Chute du i de la terminaison pour les verbes en -enir, -ullir : 

reniy — rifid, rifieron. 

¢ Les “parfaits forts” : 

— radical différent de celui de l’infinitif ; 

— accent tonique sur le radical des 1'¢ et 3° pers. du sing. 

(pas d’accent écrit) ; 

—une conjugaison spécifique pour tous les verbes de ce groupe : 

querer (vouloir) > quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, 

quisieron 

Andar, marcher > anduve Poner, mettre > puse 

Caber, tenir dans > cupe Querer, vouloir > quise 

Decir, dire > dije Saber, savoir + supe 

Estar, étre > estuve Tener, avoir > tuve 

Haber, avoir ~ hube Traer, apporter — traje 

Hacer, faire > hice Poder, pouvoir > pude 

Venir, venir > vine 

Tous les verbes en -ducir et tous les composés de ces verbes: 
pe eee th ee 3) ise ee i ane Se z 

By 



J 1) Conjugue au futur, a la personne donnée. 

Le futur 

1 Yo (aprender) en clase. 6 El nifo (jugar) al futbol. 

2 Nosotros (charlar) poco. 7 Este afo usted (ir) de vacaciones. 

3 Ellos (comer) las manzanas. 8 A ti te (gustar) el postre. 

4 Td (toser) toda la noche. 9 Vosotros (llegar) manana. 

5 Juan (comprar) la carne. 10 Ustedes (mirar) la pelicula. 

Bj indice Comment se forme le futur ? Y a-t-il une différence 

entre les verbes en-ar, en-er et en-ir ? 

Conjugue au futur, aux 1"¢ et 3° personnes 
du singulier. 

1 Coser como una costurera. 6 Poder marcharse. 

2 Aclarar el agua. 7 Tener miedo. 

3 Estudiar en la Universidad. 8 Salir con Carlos. 

4 Vivir alli. 9 Hacer castillos de arena. 

5 Comer esparragos. 10 Saber como termina la pieza 

de teatro. 

3 | Relie les colonnes deux par deux. 

‘ 

1 Yo estudiaremos 6 Carlos y yo diran 

2 Tu cantara 7 Los alumnos tendras 

3 El querré 8 Yo haré 
4 Nosotros sabras 9 TU haremos 

5 Ustedes podran 10 Vosotros saldréis 

1 4 A - Mets les verbes au futur. 

1 Leemos después de cenar. 

2 Sabéis el final de la historia (mafana). 

3 Nieva esta noche. 

4 Arranco las malas hierbas del jardin. 

5 Miras por la ventana. 



Le futur 

6 Canto la nueva canci6n del verano. 

7 Comemos pavo en Navidad. 

8 Hago compras para toda la semana. 

B - Remplis cette grille avec six des formes verbales 
obtenues. 

15 Change le tutoiement en vouvoiement (usted, ustedes). 

1 ZSaldras esta noche? 

2 No podras venir a verme. 

3 Haréis una fiesta para el cumpleafos de vuestro hijo. 

4 Sabras todo lo que ha pasado. 

5 Tendréis muchos regalos para Navidad. 

16 Transforme les phrases selon le modeéle. 

j Ven conmigo! — Vendré contigo. 

jVenid conmigo! — Vendremos contigo. 

7 peer WO Ie OS GIGS Pa es OR es GS Ree 

ee SOI SEAT MP Screg ecie sess deccewsrascccetaretnexveeuxens 

BR ig he ee @ TAO UES ee Baca nee pelt gi eine sh ae a ae 

PN ate SP Ee ee ee Sore Pe eee eee ene 

Se a eI ae onl es ee ner ecole Sap een ee ods 

pice ta trl ie i See eee ee ent ane 

fo ae teal OW tee a, ee eee eee ne Seen ee ae 

Bievestion y Veni COM HOSOUOS FOF sos caer cenneawnteaae sere Gs 

9 | Come el pastel! > 11.1... . ieee eee ee cere ee ee eee ee en eee erin ees 

10 j Pide la informacion alli! —..--.-..... 2s hohe ee 

1 



Mets les verbes au futur. Remplis la grille avec les | 

| 7 | formes obtenues. 

1 Hemos cogido les canicas. 

2 Rieron de la broma. 

3 Hacemos las compras en esta tienda. 

4 Son siete hermanos. 

5 Has caido en la solucion. 

A 8 | Traduis. 

1 Il ne vous dira jamais la vérité: 

eee ee ee ee ee ee ee) 

ee ee ee 

4 Ils mettront tous les livres sur la table et tout le monde pourra 

en prendre. 

5 Personne ne vous croira si vous racontez une histoire pareille, 

monsieur. 

ee ee ee i a a ee 

Ce ee ee i ee ce ar er re a 

ee a ee ee 

ee 

Be eeves ens amet eseenece HEve ce Veet SER Ee ee ee ee eee ee ee 

SRAMADA HS PSAP CRS RR ERTS RESON NEC eee ae ae te a oe Sw wee ew pea ace) Oe 

eee ew CO ae Ce ee ee Le ee ee ee Se) eee ee ee eee en ee 

be 



@ Formation 

Le futur est formé sur I'infinitif du verbe. 

Les terminaisons sont les mémes pour les trois groupes. Ce sont les 

=" terminaisons des verbes en -er et -ir a l’imparfait de l’indicatif. 

hablar comer ; vivir 

hablaré comeré viviré 

hablaras comeras viviras 

hablara — comera vivira 

hablaremos comeremos viviremos 

hablaréis comeréis Viviréis 

hablaran comeran viviran 

Verbes irréguliers 

Le radical est modifié a toutes leurs personnes ... 

cabré querer querré 

diré saber sabré 

habré salir saldré 

haré tener tendré 

podré valer - valdré 

pondré venir vendré +o.tor fo le et 

.. et a celles de leurs composés. 

a oN 



Le conditionnel 

1 Mets les verbes au conditionnel. 

1 Yo cambiaré las divisas. 

2 Parecera cansada. 

3 Volveremos a Francia. 

4 Sustituiran los dos libros. 

5 Usted preguntara donde esta el mercado. 

6 Te olvidaras el pan. 

7 Os pondréis el traje nuevo. 

8 Tendra mucha hambre. 

9 Ustedes saldran tarde de la oficina. 

10 Haré mis deberes. 

Bi indice Comment forme-t-on le conditionnel a partir du futur ? 

Les terminaisons du conditionnel sont-elles les mémes 

pour les verbes réguliers et irréguliers ? 

1 2 Conjugue d’abord au futur et ensuite au conditionnel. 

1 (yo/quedarme) en casa tranquilo. 6 (vosotros/ver) a juan. 

2 (ella/entender) el nuevo idioma. 7 (este traje/valer) poco. 

3 (él/dormir) hasta las diez. 8 (TU me/ decir) algo. 

4 (a nosotros /gustar) su pastel. 9 (Usted/no querer) venir. 

5 (ellos /consentir) un plazo. 10 (Ustedes/venir) a vernos. 

13 Trouve la forme du conditionnel. 

REVS ae ich crs san cs bien con un buen profesor. 

a) estudiaria b) estudiara 

MONOSOMOS Ve. tn anvioncne de vacaciones a Espafia. 

a) volveriamos b) volviamos 

Sy UIST rete ew ccc cre una buena chuleta. 

a) comera b) comeria 



Le conditionnel 

5 ee ee ee buenas cosas. 

a) pediras b) pedirias 

St IU 0) 

a) charlara b) charlaria 

SP ESIS. 1G so canta cho sve a la escuela. 

a) vendrian b) vendran 

7 TO eteete muchas cosas. 

a) harias b) hacias 

& -Nosowgs -evesiecusds. contentos si tuvieras buenas notas. 

a) estaremos b) estariamos 

9 La Wilid cece eds on un caramelo. 

a) querria b) queria 

1D eset 2 ei... trabajar mucho mejor. 

a) podréis b) podriais 

14 Mets les verbes au conditionnel. 

1 Nosotros (ser) ricos si trabajaramos mas. 

2 Tu (estar) malo con este frio. 

3 Yo (traer) mas lena si la tuviera. 

4 Usted (rascar) la tierra para encontrar oro. 

5 Ellos (escribir) mejor con buenos boligrafos. 

6 Yo (tirar) con una buena escopeta. 

7 ~D6nde nosotros (ir)? 

8 Nosotros (reir) si no estuviéramos malos. 

15 Relie les deux colonnes. 

1 Yo cantaria si te lo hubieran dicho. 

2 Td lo sabrias si nos lo pidiera. 

3 El querria hablarte si me acordara de la cancion. 

4 Podriamos hacerlo si no hubiera tanto ruido. 

5 Ustedes estudiarian mejor si tuvieras tiempo de escucharle. 

Bindice Si le verbe de la principale est au conditionnel, le verbe 

de la subordonnée introduite par si est au ... 
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A Transforme selon le modele. 

(yo) tener dinero/comprarlo — Si tuviera dinero, lo compraria. 

1 (él) tener sed /beber este ZUMO.— > .2...00..520-00cnees nang nee see 

2 (yo) estar en Madrid /ira verlar > cseesker nee ee eres 

3 hacer frio/ POMernOSiUn JOFS CY Fo ste cee cin een nes ae ne pee RN ee 

4 (yo) tener tiempo/escribir a Pedro. > ... 2... eee eee eee eee eee 

5 (usted) darme los libros /leerlosy— ..........2-0- eee e eee e eee eens 

Transforme les phrases en mettant le premier verbe 
au passé simple ou a l’imparfait. 

1 Me dice que vendra el sabado. 

2 Me preguntan si comeré con ellos. 

3 No sé quién podra ayudarnos. 

4 Sabes que aprobaras, i verdad? 

5 Estoy seguro de que se enfadaran. 

Bilindice Ici, la concordance des temps s’applique comme en fran- 

cais : Je sais que tu viendras. + Je savais 

que tu viendrais. 

18 Traduis. 

1 Il aimerait savoir oU vous passez vos vacances. 

ee ee ee a ees oe 

SCSC RASC TCSP eSATA HAHA VE SRDS VARS Se ee eee 

SRR ERA HHH D MBAR ERE OK eT HERAT ATK S THT TERR O Re Ree eK Oe ee le 

RUPP EMSS eae es © 0.2 Ons 2S ee CW 8 POON wT ee oe ei ee oe Oe ee oe Oe 

SAS 00 Pe Ce eae ese ee 8 Ge Se We se eR ee Ce wie eR ei wee Chena, wwe a « Roce ® ee 

ba Te Ee a EC MME sk Yah Sian Ot ea eT Py a3 yh 1 UR ae te ay te I MPR URL IR ia 



| & Formation 

Le conditionnel est formé sur l’infinitif du verbe. 

Les terminaisons sont les mémes pour les trois groupes. 

hablar : comer 

hablaria comeria 

hablarias comerias 

hablaria comeria 

hablariamos comeriamos 

hablariais comeriais 

hablarian comerian 

e Certains verbes sont irréguliers : le radical est modifié a 

toutes les personnes. 

Ce sont les mémes qu’au futur. 

caber 

decir 

haber 

hacer 

poder 

poner 

querer 

saber 

salir 

tener 

valer 

venir Nee Sie ae ee cme ee Ft Cae ae ie 

~ 1 

Les composés de ces verbes suivent les mémes modifications. 



| 1 Donne un ordre a la personne indiquée. 

1 (tu/hablar) con él. 

2 (nosotros/insistir) para que venga. 

3 (vosotros/comer) pescado. 

4 (usted /leer) este libro. 

5 (ustedes /abrir) todas las ventanas. 

6 (ti /cerrar) la tienda hoy. 

7 (nosotros /pedir) un dia de vacaciones. 

8 (vosotros/oir) bien a los vecinos. 

9 (usted/ser) el director de la empresa. 

10 (ustedes /ir) a ver la fabrica. 

Blindice Les formes de l'impératif sont empruntées a I’indicatif et 

au subjonctif. La seule forme propre a l’impératif est ... 

12 Mets les phrases de l’exercice 1 a la forme négative. 

> Relie les colonnes deux par deux. 

1 comamos tu 6 haga nosotros 

2 vivan vosotros 7 ve a 

3 habla usted 8 pongan ustedes 

4 cosa ustedes 9 salgamos usted 

5 mirad nosotros — 10 venid vosotros 

14 | Choisis la réponse adéquate. 

Dante cette. ee Sek usted la luz, por favor! a) enciende b) encienda 
Ma gk eine tu chuleta ! a) comas b) come 
eho. eee vuestras lecciones. a) repetid _b) repiten 

At a6 weaciiwd xs antes de las diez de la noche ! 

a) vuelven — b) vuelvan 
S seine ercmaease este libro ! a) leed b) leais 

8 



Limpératif 

Sea eee Be es tu jersey ! a) ponte b) ponga 
Fit SPE a |. a la carniceria ! a) vas b) ve 
BS gy Set Bo tus deberes ! a) hagas b) haz 
A steers Marty la puerta, nifos ! a) cerrad b) cierran 

TOS See eee la cuenta antes a) pedimos_ b) pidamos 

de marcharnos ! 

Bindice La 2¢ personne du singulier (ta) de l’impératif 

est identique a la ... de l’indicatif présent. 

La 3° personne du singulier (usted) est identique 

ala... du subjonctif présent. 

| 5) Mets ces phrases a l’impératif. 

1 (vosotros /contar) historias a los nifios. 

2 (nosotros /comer) pronto. 

3 (nosotros /no mirar) los escaparates. 

4 (ustedes /alimentar) a los pobres. 

5 (tu/saber) tus lecciones. 

6 (tu/escribir) a tus padres. 

7 (usted /encontrar) a mucha gente. 

| 6 | Transforme les phrases selon les modeles. 

A - Hablas con tu padre. — jHabla con tu padre! 

1 Vienes a las ocho. 

2 Escuchais la musica. 

3 Usted llega mafana. 

4 Ustedes aceptan nuestra invitacion. 

5 Comemos fuera esta noche. 

6 Te pones las gafas. 

7 Ustedes arreglan el coche. 

8 Pagamos la fruta. 

9 Recuerdas mi nombre. 

10 Devolvéis el libro. 

B -;Habla con tu padre! + !No hables con tu padre! 

Bindice Pour exprimer la défense, on utilise la forme négative 

de... 



A Remplace le nom en gras par un pronom. 

1 ; Pregunta a Pedro! 6 ; Escucha a tus padres ! 

2 ; Mira la pelicula ! 7 ; Traduzca el texto ! 

3 ; Esperemos al director ! 8 ; Pague (usted) el billete ! 

4 ; Esconded las Ilaves ! 9 ; Deje (usted) el lapiz aqui ! 

5 ; Construye la casa ! 10 j Tome (usted) la copa ! 

Blingice A l’impératif, le pronom personnel complément se place 

aprés le verbe et se soude a lui. Ce phénoméne appelé 

... @ lieu aussi avec l’infinitif et le ... 

18 Mets a l’impératif. 

1 Nos los muestras. 6 Nos lavamos. 

2 Te despiertas. 7 Me lo dices. 

3 Os vestis. 8 Se las das. 

4 Lo decides. 9 Os acercais. 

5 La llevamos. 10 Me miras y me escuchas. 

Biindice Attention ! Pour les formes réfléchies, les deux pre- 

miéres personnes du pluriel subissent une modification 

orthographique. Laquelle ? (phrases 3, 6 et 9). 

:| 9 racine Eee ry 

1 Ne me parle pas de ce garcon ! 

2 Viens ici et écoute-moi bien ! 

3 Ne vous fachez pas, madame ! 

4 Regardez, les enfants ! 

5 Oubliez tout ce que je vous ai dit, monsieur ! 

6 Ne partez pas avant 5 heures ! 

7 Ou est-elle ? Appelle-la ! 

8 Je veux cette photo. Donne-la moi ! 

9 Fermez les fenétres, s’il vous plait. 

10 Le livre ? Prends-le ! 

10 



| On utilise l'impératif pour donner des ordres. 

| {Dame ésto! Donne-moi cela. 

| Formation © 

hablar comer 

| (tu) habla come |+3® pers. ind. prés. 

(usted) hable coma i +-3° pers. subj. prés. 

(nosotros) hablemos comamos —1'€ pers. pl. subj. prés. 

(vosotros) hablad comed 

|(ustedes) hablen coman 3° pers. pl. subj. prés. 

e Les irrégularités de l’indicatif présent et du subjonctif se 

retrouvent aux personnes correspondantes de |’impératif. 

sentir > siento > siente, sienta. 

e Verbes irréguliers a la 2° personne du singulier : le pronom est 

placé aprés le verbe et soudé a celui-ci (voir p. 85). 

— hacer: haz — venir: ven 

— poner: pon - salir: sal 

— tener: ten — decir: di 

— ser: sé — ir: ve 

‘Jl en va de méme pour tous les composés de ces verbes. 

© Avec l’impératif, le pronom complément est enclitique : il est 

placé aprés le verbe et soudé a lui (voir p. 85). 

Me das la carta. + ;Damela! 
Tu me donnes la lettre. -*> Donne-la moi ! 

@ Impératif négatif 

Pour exprimer la défense ou ’interdiction, on utilise no + subjonctif 

_présent : ;Mira!— jNo mires! 

Regarde ! — Ne regarde pas! 



Le présent du subjonctif 

J 1 Mets les verbes au subjonctif présent. 

1 Hace falta que (quedarme) en casa. 

3 Es necesario que (ellos /hablar) a los profesores después de las 

clases. 

Blinaice Pour les verbes en -ar, les terminaisons de I’indicatif 

présent sont en -a- et celles du subjonctif présent en 

-e : lavas (indicatif), laves (subjonctif). 

Et pour les verbes en -er et -ir ? 

Construis des phrases avec les elements donnés. 
Commence par l’amorce proposée. 

A - Es necesario que ... 

1 Yo merendar bien. — ee er ar ee ad 

ee i ee ee 

4 Yo insistir para que vuelvas. > 

5 Nosotros desayunar todos juntos. > 

B - Es posible que ... 

Grelstiponereliresuitado. — 7, .;....ccccye eee eS 

7 Tu reir de sus tonterias. > 

Te 



Le présent du subjonctif 

9 Vosotros pedir mas dinero. i... sce. . ccc ccccccccns lens 
10 Elacondech-onm canine ae, BP Se ey om 220M - A ye 

Mets ces verbes a l’infinitif, puis a la forme 
correspondante du subjonctif présent. 

1 estan 6 tenéis 

2 hablamos 7 sabe 

3 vive 8 exprimes 

4 cose 9 expresan 

5 aprendes 10 cruzamos 

Bilindice Attention au verbe 10! Quelle modification 

orthographique observes-tu au subjonctif présent ? 

Pourquoi ? 

14 Choisis la réponse adéquate. 

OUT OUUER. 2 ene te cmae.s tus lecciones. 

a) aprendes b) aprendas 

Yt (an as todos los caramelos! 

a) comas b) comes 

3 Esperamos que .............. pronto. 

a) vuelva b) vuelve 

i ACASO" Pete sate tee te comprar el regalo. 

a) podamos b) podemos 

BST NOC sa Oss hace om | 

a) fuman b) fumen 

6 Usted dice que no .............. mas. 

a) hablemos b) hablamos 

TINO secisetetr ems tarde! 

a) venis b) vengais 

Se QUIZES jos Bite wh ag bien hoy. 

a) conduzca b) conduces 

9 No quiero que mi hija .............. esta noche. 

a) salga b) sale 

10 Aeasoice S306 ees ustedes buen tiempo. 

a) tienen b) tengan 

13 



ie A - Mets les verbes au subjonctif présent. 

1 Quieren que nosotros (conducir) el coche de nuestros padres. 

16. Conjugue a la personne précisée. 

T Quiero que td (poner) un jersey. 

Se ate a i eRe eT ge haa SCC Le ee ae a SI We sc 

er Maid mee nn IGT! maa it WSC I, Sa MATT fh) me Pca ae a 

14 



Le présent du subjonctif 

4 Deseas que ellos (estar) de vacaciones contigo. 
ee ee a eee ee ee a ee ee aa ee be ee ee ® oe we alittle 

we eth A Dg Ee ee ee ee ee ee he ea i i i a i ee ee Cn ee een) 

Dans les phrases suivantes, remplace a lo mejor 
par quizas et fais les modifications nécessaires. 

1 A lo mejor esta enfermo. 

2 A lo mejor tendré tiempo para hablar con él. 

3 A lo mejor quiere usted un pastel. 

4 A lo mejor nos vemos manana. 

5 A lo mejor os dira la verdad. 

Biindice A lo mejor est suivi de l’indicatif. Quizas est toujours 

suivi du... 

cE Transforme selon le modele. 

j Ven! — Es necesario que vengas. 

1 ;Dimelo! 6 ;Dejad los libros aqui! 

2 jConducid el coche! 7 jCuéntamelo! 

3 jHable usted con él! 8 ;Repetid esta frase! 

4 ;Sé bueno con el chico! 9 ;Empezad! 

5 j;Respondeme! 10 ;Defienda usted a su hijo! 

Mets les verbes au futur de lindicatif ou au subjonctif 
présent. 

1 (yo cerrar) la puerta cuando (tu salir). 

2 (él hacer) lo que (ustedes querer). 

3 (nosotros llamar) a Pedro en cuanto (tu llegar). 

4 (yo contarte) todo tan pronto como lo (saber). 

5 (él escribir) a sus padres en cuanto (tomar) la decision. 

Bjindice Si la principale est au futur, le verbe de la subordonnée 

' de temps est au subjonctif. 

1s 



A Transforme selon le modele. 

Vienes con nosotros. (Insisto) 

— Insisto para que vengas con nosotros. 

1 Hace buen tiempo. (No creo) 

Bee eee Wee a ee a A a 

cee tevin ane wee ene ns 2 6 ee wae le SS ee ee ee ee le a eS Shee ee ee Xen 

CePA PARTS Te De CRRA OE ees Se OS Oe es 

Ai Traduis. 

I 

1 Je ne crois pas qu’ils nous accompagnent cette fois-ci. 

ee ey 

2 Je veux que tu passes plus de temps avec ton petit frére. II faut 

que quelqu’un s’occupe de lui. 

ee 

3 Peut-étre (ta/ vez) qu’il fera beau mais je ne suis pas sir que 

nous pourrons déjeuner sur |’herbe. Je crains que la terre soit 

encore mouillée. 

i i i er a | 

4 J’irai ou tu voudras et je ferai ce que tu voudras mais arréte de 

crier ! 

5 Ils nous enverront un télégramme dés qu’ils arriveront en 

Australie. Quand je le recevrai, je t’appellerai. 



Le présent du subjonctif 

@ Formation 

Le présent du subjonctif se forme sur le radical de la 1"© personne 
du présent de l’indicatif. Si elle est réguliére au présent de 
lindicatif, ce sera identique au subjonctif. Si le verbe est irrégulier, 
cette irrégularité se retrouvera a toutes les personnes du présent 
du subjonctif. 

hablar comer vivir 

hable coma viva 

hables comas vivas 

hable coma viva 

hablemos comamos vivamos 

habléis comais vivais 

hablen coman vivan 

@ Irrégularités du subjonctif présent 

Ce sont celles de la 1'* personne du singulier de I’indicatif présent 

(voir p. 43) : caigo > caiga... 

Les verbes haber, ir, ser, saber sont complétement irréguliers. 

(voir p. 130 et 132) 

@ Emploi 
e Pour exprimer un ordre, une crainte ou un désir. Aprés querer 

que, uesear que, temer que, decir que, pedir que... 

Quiero que comas. Je veux que tu manges. 

e Pour donner un ordre négatif. 

jNo comas! Ne mange pas ! 

e Pour indiquer un doute, une possibilité. Aprés quizds, tal vez, 

acaso, es posible que, puede ser que, puede que, no creo que... 

Quizds venga manana. Peut-étre viendrai-je demain. 

No creo que Ilueva manana. Je ne crois pas qu'il pleuve demain. 

e Dans la subordonnée, si le verbe de la principale est au futur ou 

! au conditionnel. 
J Vendré cuando quieras. Je viendrai quand tu voudras. 

~e@ Aprés les conjonctions de but. 
Es para que comas bien. C’est pour que tu manges bien. 

~ ePour exprimer la crainte, le regret. 

jLastima que no venga! Dommage quelle ne vienne pas ! 

I] 



Vimparfait du subjonctif 

| 1 Conjugue a limparfait du subjonctif. 

Deseaba que yo (comprender) lo que dice el hombre. 

Era necesario que nosotros (sustentarse) con pocas calorias. 

1 

z 

3 Era preciso que ellos (salir) para ir a una farmacia. 

4 Queriamos que tu (usar) el teléfono si necesario. 

5 Yo no deseaba que ella (creer) que no era su amiga. 

Conjugue au subjonctif imparfait, aux 1'*S personnes 
du singulier et du pluriel. 

Utilise les formes obtenues dans Il’exercice 2 

pour completer les phrases. 

1 Querian que (nosotros) .............. por un ideal. 

2 Me pidio que ..i sun ..cker en un juego. 5 

3 Habia pedido que (yo) .............. el telefono. 

4 Querria que (yo) le .............. por los regalos. 

5 Insistid para que (nosotros) .............. la verdad. 

14 Relie les colonnes deux par deux. 

1 Yo vinieras 6 Yo pusieran 

2 Nosotros repararan 7 Nosotros sintiera 

3 Tu disculparais 8 Tu pusiésemos 

4 Ellas consistiéramos 9 Ellas vinieses 

5 Vosotros colgara 10 Vosotros dieseis 

18 



Limparfait du subjonctif 

15 | Choisis la réponse adéquate. 

De queta que... .....ccerds 

a) vinieras b) vengas c) vienes 

2 Nosotros viajamos para que .............. a la familia. 

a) veas b) vieras C) veras 

3 Miraste para que -............. todos bien. 

a) comieran b) coman c) comeras 

4 Hablabas fuerte para que .............. todos. 

a) oyeran b) ofan c) oigan 

5 Escribisteis para que .............. regalos. 

a) OS mandaran b) os mandarian _c) os mandaran 

|6 Mets les verbes au subjonctif imparfait. 

1 Querian que los (admirar ellos). 

2 Era necesario que yo le (entender). 

3 No queria que (atrasarnos). 

4 Tu madre no queria que (alejarte). 

5 No era necesario que (ella salar) mas. 

6 Ella deseaba que (luchar vosotros) por vuestros estudios. 

7 La profesora deseaba que los alumnos (reflexionar). 

8 Las madres deseaban que sus hijos (sonar) con los angelitos. 

| 7 | Mets au passé. 

1 Quieres que yo haga algo por ella. 

2 Deseas que nosotros sepamos que estas contento. 

3 No quieres que ellos conduzcan el coche nuevo. 

4 No quieren que oigas las rifas. 

5 Sus padres no quieren que ella vaya a la feria. 

18 Mets le verbe a la forme qui convient. 

1 Buscaba un jersey que (tener) mucha lana. 

2 Era para que ustedes (aprender) la cancion. 

3 Deseabamos que (poder vosotros) ir de vacaciones. 

4 Nos ensefié su libro para que (comprender nosotros). 

5 Compro el periddico para que lo (leer vosotros). 
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+] 9 Mets au passé. 

1 Juan me pide que le preste un libro. 

2 Es necesario que encontremos una pelicula que les guste a todos. 

3 Es mejor que no se lo digas. 

4 Te llamo para que me ayudes. 

5 Nunca se queda en casa a no ser que esté enfermo. 

6 Es dificil que sus amigos comprenden sus problemas. 

7 Es preciso que les des todos los detalles. 

8 Quieren que escribas al director. 

9 Hace falta que esperen hasta el lunes. 

10 Es posible que nadie lo crea. 

+110 Relie les deux colonnes. 

1 Si tuviera hambre lo comprenderiais todo. 

2 Si te quedaras con nosotros se tomaria un bocadillo. 

3 Si hablaran en voz alta iriamos juntos al cine. 

4 Si estuvierais atentos tendria que irme en seguida. 

5 Si mi madre me llamara todo el mundo les oiria. 

11 Transforme selon le modéle. 

0 

Si lo puedo, lo haré. > Si lo pudiera, lo haria. 

1 Si me llama, iré. 

2 Si hace buen tiempo, saldremos. 

3 Si no lo sabes, no contestaras. 

4 Si te despiertas a las cinco de la manana, estaras cansado. 

5 Si te encuentras mal, llamaré al médico. 



Formation 

Limparfait du subjonctif a deux formes : en -ra et en -se. 
Les deux se forment a partir du radical de la 3° personne du pluriel 
du passé simple. 

hablar : hablaron comer : comieron vivir : vivieron 

hablara/se comiera /se viviera /se 

hablaras /ses comieras /ses vivieras /ses 

hablara/se comiera/se viviera /se 

hablaramos/semos comiéramos/semos viviéramos /semos 

hablarais /seis comierais /seis vivierais /seis 

hablaran /sen comieran /sen vivieran /sen 

Irrégularités 
Les irrégularités sont celles du passé simple. 

pudiera ... 

pusiera ... 

quisiera ... 

supiera ... 

fuera ... 

tuviera ... 

trajera ... 

viniera ... 

andar 

caber 

dar 

decir 

estar 

anduviera... poder 

cupiera ... poner 

diera querer 

dijera saber 

estuviera ... ser 

hubiera ... tener 

hacer hiciera... traer 

ir fuera ... venir 

verbes en -ducir + dujera 

haber 
A ose os ORE ae 

1S ane Cae sh Fags ee { 

Emploi 

e Dans la subordonnée de temps, si la principale est au passé ou au 

conditionnel : 

Haré lo que me digas. > Haria lo que me dijeras. 

e Aprés como si : Hablas como si no la conocieras. 

eA la place du conditionnel avec haber et querer : 

Quisiera irme. Je voudrais partir. 

eS = 



Venclise 

Remplace les noms en gras par des pronoms 
personnels. 

1 Hablo a esta nina. - 6 No me digas mentiras. 

2 Te he dado mi bolso. 7 jEscucha la musica! 

3 Estas mirando la pizarra. 8 Pondras un jersey. 

4 Compras el libro. 9 Hay que hacer el ejercicio. 

5 Quiero ver a mi amiga. 10 ;Comed los bocadillos! 

Blindice L’enclise consiste a placer les pronoms compléments 

apres le verbe et a les coller a lui. Dans quelles phrases 

de cet exercice peut-on faire l’enclise ? A quelles formes 

verbales correspond-elle ? 

A - Remplace le complément par le pronom 
correspondant. 

Ves al nino. > Lo ves. 

1 Hablais el francés. 6 Compras la fruta. 

2 Cambian los articulos. 7 Comes las chuletas. 

3 Alabas tu ciudad. 8 Bebes el vino. 

4 Amenaza a los policias. 9 Contamos las historietas. 

5 Pides unos ejercicios. 10 No conduces mi coche. 

B - Fais précéder les expressions obtenues par querer 
que. 

Lo ves. > Quieres verlo. 

Remplace les noms par des pronoms. 
Ensuite, transforme les défenses en ordre positif. 

be 

jNo cojas el libro! + {No lo cojas! > j;Cogelo! 

1 {No fumes el cigarro! 

2 jNo escribas la carta! 

3 jNo llames a Carlos! 

4 jNo miremos el reloj! 

5 jNo comiences el ejercicio sin mi! 

6 j;No aprendas tus lecciones! 



Lenclise 

7 {No olvidemos de comprar el periddico! 

8 |No se ponga este vestido! 

9 j;No escuchemos a Manuel! 

10 jNo te compres este jersey! 

| 4 Choisis la réponse adéquate. 

Weer Ne kere ccs oe 

a) escuchala b) escuchalo c) lo escucha 

2 No abras la puerta; .............. 

a) ciérrala b) la cierra c) cierralo 

3 jAprende las lecciones! Estoy .............. 

a) aprendiéndolos b) aprendiéndolas c) aprendiendoles 

4c eS caeetces S hablar! Quiere decir algo. 

a) dejémoslos b) dejémosla c) la dejamos 

5 A usted le gusta este libro: .............. 

a) compradlo b) cOmprelo c) compralo 

15 | Remplace les noms par des pronoms et fais Il’enclise. 

1 Estas escribiendo a Carlos. 

2 Te quiero dar mi boligrafo. 

3 No podra ver todos los paises. 

4 Me tienes que dar tu direccion. 

5 ;Conduce este coche! 

Biindice Attention aux phrases 2 et 4 ! Quel est l’ordre 

des pronoms compléments ? 

Remplace les compléments par les pronoms 
A qui correspondent. | 

1 Daa Juan esta ropa vieja. 

2 Hay que acostar a los ninos. 

3 Vas a ensenar tus joyas al vendedor. 

4 Quiere decir su secreto a su amiga. 

5 No digas esto a tu abuelo. 

Biindice Lorsque deux pronoms se suivent, le pronom 

complément indirect |e devient ... 
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| 7 Choisis la réponse adéquate. 

1 Hay silfas: 24... -fosqnienes ! 

a) sentaros b) os sentais c) sentaos 

2 No... quiero dar. 

a) te los b) los te Cc) ti 

3 El profesor quiere -............. 

a) habladnos b) nos habla c) hablarnos 

4 Después de ............+. visto, lo compro. 

a) haberlo b) habiendole c) lo ha 

Transforme selon le modéle, en respectant le temps 
* du verbe. 

Pones las gafas. + Las pones. — Tienes que ponerlas. 

1 Pagais la multa. 6 Tomabas el! tren. 

2 Escribiran la carta. 7 Recuerdo el accidente. 

3 Leeremos el libro. 8 Ella arreglaria su coche. 

4 Terminaba mi trabajo. 9 Haremos las cuentas. 

5 Echamos la ropa en el suelo. 10 Siguen el grupo de turistas. 

Reprends les phrases de Il’exercice 8 et transforme-les 
selon le modele. 

Pones las gafas. > Estas poniéndolas. 

\ 

:1 10) Traduis. 

1 Appelle-le et dis-lui de nous apporter des gateaux. 

er cy 

ee ee ee er ec ar 

4 histoire que tu es en train de nous raconter n’est pas dréle du 

tout. Raconte-nous-en une autre. 

SUV ECP eee CeCe OSC TOTES Ce er ee ee ee ee xe 

4 



A limpératif, a Vinfinitif et au gérondif, les pronoms 

personnels compléments et les pronoms réfléchis se 

placent apres le verbe et se soudent a lui. 

Lo veo. : — jTengo que verlo! 

Je le vois. Je dois le voir ! 
K 

La miras. — Estas mirandola. 

Tu la regardes. Tu la regardes (maintenant). 

jAyuda a tu padre! — jAyudale! 

Aide ton pére ! Aide-le ! 

ATTENTION! Ne pas oublier l’accent écrit ! 

Avec les pronoms réfléchis, la 1°¢ et la 2° personne du 

pluriel de l’impératif perdent leur consonne finale. 

Os lavdais. — jLavaos! 

Vous vous lavez. Lavez-vous ! 

Nos paseamos. —  ;Paseémonos! 

Nous nous promenons. Promenons-nous ! 
- 

sil y a deux pronoms, le pronom complément indirect 

est toujours placé avant le pronom complément direct. 

Me das el libro. > Me Io das. > jDamelo! 

Tu me donnes le livre. Tu me le donnes. Donne-le moi ! 

=) oa 



Ser et estar 

at Compléte avec ser ou estar au present. 

| bch (setae 5 RS un alumno. . 

7342 ata eee en un colegio. 

3 NOSOUC Soy sete cane aera franceses- 

fie ae a mas grande que tu. 

cd Ce a tse oe de Paris. 

Gi eee aes las doce. 

if Oeielee htt aac cane trabajando. 

os <4 0s eh ete poy ae imposible. 

9; Donde: Ao we «= see el libro? 

VO USted ne Stee oe aes muy simpatico. 

Bl indice Ser ou estar ? ............. décrit un état permanent ; 

i ck ene décrit un état passager. 

| 2 | Traduis les phrases suivantes. 

1 Je suis une fille. 

i ee a 

ee ee ee 

ee ee 

a ea 

Ce ee ee ee cn eh a nr eee ey 

CGS ee ee ee ee a ee ee ee en Wee ee) ne 
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Ser et estar 

8 Le facteur est la. 

cee ce ee ee ee) See a ee wate terete SiS ie mice of! me wife wiral, wails) Bier al eye & phorus us wien 

ee Ee Ss Ss 5 Re Ss ee, ee, ee Ee he ee, we ee Sela weiss Rea we ae 

Bilinaice Quel est l’auxiliaire du passif : ser ou estar ? 

3 | Choisis la réponse adéquate. 

BPE Seceev i emend en casa a las diez y media de la mafiana. 

a) estaré b) seré 

pA eo ee Se construida el afo pasado. 

a) estuvo b) fue 

RR oon earns nun S82 el segundo de mis hijos. 

a) es b) esta 

4 Mi abrigo .............. el rojo. 

a) esta b) es 

Sw PMC Gla ccrcucssccces: J 

a) es b) esta 

BOUe CER & pete kaso preparada esta manana. 

a) estuvo b) fue 

Fit ipa ot en malo, llamaria al médico. 

a) estuviera b) fuera 

Serre. (eee aparcado muy lejos. 

a) era b) estaba 

S SUPMEMMNANA «2. 0scsceceees de vendedora. 

a) esta b) es 

TO eee ere en 1995. 

a) estuvo b) fue 

14 Compléte avec ser ou estar au présent. 

} Este cuademo <~........<.:.. para la clase de espanol. 

Be PLIONGOKE . & sesoiy vim ep's Luis? 

SHY OI os nan guawews trabajando el inglés. 

7 



q Estapacdilas?: 2.2.44 2 muy buena. 

S.-M Dijaearewcanwaxaen rubia. 

Gf QuIEN! caccaceancuee el nuevo profesor ? 

7 Este vestido novi aaizersred: el tUyO, conta eet el mio. 

8 Lo que hacen los gamberros (voyous) no .........-...- bien. 

SD MAGri ates eaten cae la ciudad donde vivo. 

10 Esta:casa sce Se muy bonita. 

TF os -precios ..«..40. Wade controlados por el responsable. 

12, M@UAREG. nce naencn tu de vacaciones ? 

13 El jersey que he comprado .............. negro. 

14 Mi madre .............. enfermera. 

15--Mi-madre-rererstesserr? enferma. 

16 El vestido de la novia .............. blanco. 

ey WES CEEh ao Seas invitado a la boda. 

18 Mi hermano .............. el chico rubio. 

PS -Este regalo cnt esenenance para tu cumpleafos. 

20 Ca‘cenas.a...aateeaee muy rica. 

Blindice Quel est le sens de l'adjectif rica dans la phrase 20 ? 

Comment dirais-tu : “Elle est riche” ? 

Mets les phrases de l’exercice précédent a l’imparfait. 

16 Traduis. 

1 La porte était fermée. 

Se eh RCC ee ee oe oe ko ee emt ok ee ee ee ee au 

Pe Oe NRO On ee a ee at a a et eee he en ee eee ee ee 

ag Md a Re Sa NI le og a te, i) we a eG oe cio ee 

OO Re ee ee ae EO ee Sin she a sie Saleh = eee eles Su Uleis leflale cfelareeeinicte siete a) = ates Mimneie 

SEE RS SSA A aT a eM WR Wd YA SB) lL) WET SRI Nu, Ty rth Win cel cr g ee 



Ser et estar 

7 Que tu es belle aujourd’hui ! 

a i Oe eR eS eS ee et et 

Lae eee ee ee ee ee he ee ae i i ie i ee nT 

BP SSMS CEN Sees eS OD RA OAS ee 2 nO el Ke ee oe Oe ee es he pe eee 

‘| 7 Complete avec ser ou estar. 

[f 2oe eee listos, nihos? j Vamonos! 

2 iCrees que ......... mas feliz. Si <.s,..<. mas rico? 

3 Es posible que Juan ......... mas listo de lo que yo creia. 

4 Cuantos mas amigos tiene, tanto mas contento ......... 

5 Comeremos tan pronto como ......... puesta la mesa. 

6 Hablaremos de esto cuando (tU) ......... mayor. 

7 Cuando salieron del cine ......... ya de noche. 

Scratches necesario que (usted) ......... en casa Cuando l|leguen. 

9 Los mejores estudiantes ......... felicitados ayer por el profesor. 

10 ;Callate! No ......... para reir (yo). 

| 8 | Traduis. 

1 La petite maison qui est juste derriére l’église a été construite au 

xix® siécle. 

RR aS ee ee On ee ee ee ee 

3 Toutes les lettres ont été signées par le directeur : elles sont la, 

sur le bureau. 



5 Cay est! Le fax a été envoyé. 

8 Son devoir était de s’assurer que toutes les fenétres étaient bien 

fermées. 

Ce ee er 

i oe 

ee ee i a a ry 

= a meat > + Wem 

O 

S 

N 

S 

F 

U 

E 

R 

A em O Osmt + © may mea Cc Onx<i = 27 Stan CA te 2 Sl Ur uw fay 

B - Recopie-les en mettant les accents si nécessaire. 



@ Ser 

+nom attribut : Es pastelero. Il est patissier. 

+ pronom : Esa casa es tuya, Cette maison est a toi. 

“ + nombre ou indéfini : Son cinco/muchos. Ils sont cing/ nombreux. 

+ infinitif : Lo dificil es encontrarla. Ce qui est difficile c’est de la 
trouver. 

Ser détermine un caractére définitif, une origine, 

une possession, une matiére, une propriété. 

Il est aussi V’auxiliaire du passif. 

@ Estar 

+ complément de lieu : Esta en Ia libreria. | est dans la librairie. 

+ comp]ément de temps : Mariana estaremos a martes. Demain : 

nous serons mardi. 

+ situation, attitude : Estar de vacaciones. Etre en vacances. 

Estar évoque tout ce qui est passager (lieu, moment), 

une situation accidentelle. 

Il sert aussi a construire la forme progressive. 

@ Ser ou Estar + adjectifs 
ser Lueno : étre gentil estar bueno : €tre bon 
ser malo : étre méchant estar malo : étre malade 

ser listo : étre intelligent estar listo : étre prét 

ser rico : 6tre riche estar rico : étre savoureux 

© Comparer : 

La puerta esta abierta. La porte est ouverte. (état) 

La puerta es abierta por el viento. La porte est ouverte par le 

vent. (passif) : 

J] 



Les formes impersonnelles 

Age Transforme les phrases selon le modele. 

Aqui venden pan. — Aqui se vende pan. 

1 Trabajan en la biblioteca. 

2 Descubren una nueva materia. 

3 Quitan los abrigos al entrar. 

4 Escriben en francés. 

5 Cortan las hojas de papel en esta empresa. 

6 Necesitan secretarias. 

7 Hablan mucho de este actor. 

8 No gritan aqui. 

9 Buscan un director. 

10 Hacen mucho ruido. 

Blindice Le complément d’objet direct devient sujet 

dans la forme impersonnelle avec se. 

Le verbe peut donc @étre au singulier ou au pluriel. 

Mets les phrases obtenues dans I’exercice 1 
a Pimparfait. 

| 3 Traduis les phrases suivantes. : 

1 On attend longtemps chez le médecin. 

eC er er ey 

ey 

ee ee ee ee ie ene eee 

ee ee ee i ee ee nr 

PT TC ta Wn Mm a ee ne CNC Rts Gn Pouch ue ee Re eet 

Blindice Dans quelle phrase “on” est-il Equivalent de “nous” ? 

Comment se traduit-il dans ce cas ? 

ae 



Les formes impersonnelles 

14) Complete avec hay ou hace. 

hae Pee > ia. ladrones en este barrio. 

“4 Spee cre ese unos dias que no le veo. 

S faawatetas nent tres aNos que nos conocemos. 

Ce eee mucha sal en la comida. 

OS eens eee ee cosas que Se dicen y otras no. 

Biindice “i/ y a” se traduit par hace lorsqu’il est suivi 

d’un complément de ... 

E es Choisis la réponse adéquate. 

1 Hay /hace tiempo que no escribo a mi abuela. 

2 jHay/hace mucho trabajo! jA trabajar! 

3 Cuando se quiere algo, hay /hace que merecerlo. 

4 Hay/hace buen tiempo hoy. 

5 Hay/hace mucho trabajo. 

6 Hay/hace tiempo para divertirse y tiempo para trabajar. 

7 Hay/hace diez anos que os casasteis. 

8 Hay/hace ya mucho tiempo que terminé mis estudios. 

Bi indice Dans deux de ces phrases, hay et hace ne se traduisent 

pas par “ily a”. Quelles sont-elles ? Traduis-les. 

16 Complete avec la bonne forme de haber ou hacer. 

1 Si (hacer) frio me pondria un abrigo. 

2 Es posible que (haber) mucha gente en el museo. 

3 (Hacer) dos meses que no lo habia visto. 

4 Tiene que (haber) una soluci6n. 

5 (Haber) muchos mas turistas el verano préximo. 

17 Choisis la réponse adéquate. 

1 eee Male ae echa de menos a los ausentes. 

a) se b) uno c) hay 

Z*AROTATIO ce ie. vsin'gs ox encuentra trabajo. 

a) se b) uno c) hay 

3 Sievert me lo regalaron para mi cumpleafnos. 

a) uno- b) se c) D 

a3 



4 Comdineror3 2273255 compra lo que desea. 

a) uno b) yo c) hay 

BNO Mera rcnmeeten ladrones aqui. 

a) hace b) se c) hay 

| 8 | Traduis les phrases suivantes. 

1 Il y ade bons éléves et de mauvais éléves. 

TCC ee eee eee eee ee ee) 

2 On acommencé a réparer la mairie aprés l’explosion. 

WwW Q c o a c. = =} < a) = oo ES ~ io? ts) oO @ jeh @m CG fu x 2. | a 

ee ee ee ee ee a 

= eseeeeeeeeeeese eee se eee eee eee eh eh eh he eh eh hl hl hl hh hh hh Te ee eh hh HT Te Tee TT 

6 On écrit beaucoup de choses dans le journal. 

SD Scans ertaceane te tens spate naaiecraetsendtse ne Grae eee ee 

7 En Espagne on déjeune trés tard. 
—s 
ee a ee ar) 

Se ee ee eee 

9 Qu’est-ce qu’on vend ici ? 

ee eee ee ee 

i a ae 

11 Il y avait des fruits et des gateaux pour le dessert. 
S ‘ 
ee ee ee i i ee ers 

ee ee wk te dt hee eh oe kh yo hee eo om 

ee ee ee er he i ee en ne weigh) 

eee ee ee OUR ee ee ee ee eee eee) le ee wie © wl we wo walle! wiles 

Ee ete te ee ee eM es te WC Ot ent te) ar ean ena cee, 



@ Traduction de “on” 

ela 3® personne du pluriel (les gens) 

Dicen en el periddico que... 

On dit dans le journal que... 

_ @-se + verbe a la 3® personne du singulier ou du pluriel 

Se comie bien en este restaurante. 

On mange bien dans ce restaurant. 

® uno, una + verbe a la 3° personne du singulier 

No puede uno entenderlo todo. 

On ne peut pas tout comprendre. 

MH Traduction de “c'est” 

Ser accordé avec le sujet : 

_Es tu hermana. C'est ta sceur. 

Son sus cosas. Ce sont ses affaires. 

@ Traduction de “il y a” 

e Hay (habia, hubo...) lorsqu’il s’agit de décrire |’existence de 

quelque chose ou de quelqu’un : 

Hay una revista para ti. 

Il y a une revue pour toi. 

e Hace (hacia, hizo...) lorsqu’il s’agit de déterminer une durée : 

Hace dos dias que no trabajo. 
Il y a/Cela fait deux jours que je ne travaille pas. 

co 



Vobligation 

Afi Transforme les phrases suivantes selon le modele. 

Trabajo. + Tengo que trabajar. 

Como mucha carne. 

Hablaras con toda la gente. 

Vivimos en un buen barrio. 

Vendran manana. 

Usted conoce la dificultad de este ejercicio. vu bh WN = 

6 Cosemos ésto para manana. 

7 Nos llamaran cuando Ileguen. 

8 Guardarias a los nifos esta noche. 

9 Venia con su novia. 

10 Yo mantengo a toda la familia. 

Bilindice Attention ! Tener se conjugue a toutes les personnes. 

Ce n'est pas une forme impersonnelle. 

| 2 Transforme les phrases suivantes selon le modéle. 

Trabajo. + He de trabajar. > Es necesario que trabaje. 

1 Concluyen el contrato. 

2 Usted difunde la informacion. 

3 Trabajamos en Espana. 

4 Yo inserto parrafos en sus discursos. 

5 Tu imprimes periddicos. 

6 Viajo mucho. 

7 Azucaras todos tus postres. 

8 Usted cree en el destino de la gente. 

9 Ustedes cuidan de sus personas. 

10 Pintan la fachada. 

Biindice Haber de est suivi de l'infinitif. Es necesario que 

ESEISUIVE Ux ee onus 

6 



Lobligation 

Forme des phrases a partir de ces éléments, au temps 
indiqué entre parenthéses. 

1 Tu/deber comprar la fruta. (imparfait) 

2 Ellos/es necesario que/despertarse muy pronto. (futun 

3 Usted/tener que/acostarse muy tarde. (passé simple) 

4 Nosotros/haber de/sustituir los productos. (présent) 

5 Tu/hace falta que/proveer a sus necesidades. (présent) 

14 Choisis la réponse adéquate. 

0 Feeccueecees limpiemos el polvo. 

a) hace falta que b) hace falta c) hemos de 

2. Mors teed tees estudiar para aprobar. 

a) hace falta que b) tenemos c) hemos de 

3 Pe eee llegar pronto. 

a) es preciso que b) es necesario que__c) es preciso 

ee ee comprarle un regalo. 

a) hace falta que b) tienes que c) es preciso que 

5 eee See et haga calor. 

a) tiene b) hace falta que c) he de 

G Rs nS cee sn gas ir a dormir. 

a) tienen que b) se debe c) es preciso que 

Zz Weesseirc.si vayas a verlos. 

a) se ha de b) es preciso que c) hace falta 

SB seit comer carne todos los dias. 

a) es necesario b) es necesario que__—_C) es preciso que 

pe Beeapag i spate ad pensar en los examenes. 

a) es necesario que _ b) hace falta que c) hace falta 

10 coeboer. ns acostumbrarnos al pais. 

a) hemos de b) es preciso que c) es necesario que 

Bl indice Hace falta, es necesario et es preciso sont suivis de 

Hace falta que, es necesario que et es preciso que sont 

SENUISWAC. s.ccaucs faerie 3 
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A cee Compléte avec hace falta ou hace falta que. 

Veeieacceroe ene distribuir las cartas. 

2. «Svea. tat traducir para el intérprete. 

3 ST eee reembolse al banco el préstamo. 

4 Lok contrate a una nueva secretaria. 

5 i. f meaerad! el librero tenga menos revistas. 

Bi indice Hace falta est suivi de .............. 

Hace falta que est suivi de 

A 6! Traduis. 

1 II faut profiter de la vie : il faut travailler mais il faut aussi 

s’amuser. 

2 Juan doit voyager beaucoup. Son directeur lui dit souvent : 

“Il faut qu’un représentant voyage beaucoup pour bien faire son 

travail.” 

ey 

3 Il a fallu beaucoup travailler pendant le trimestre dernier : 

on devait faire nos exercices tous les jours et le professeur nous 

a dit qu’il fallait traduire au moins deux textes par semaine. 

ee ee ee ee ee ery 

4 || faudra que vous lisiez quelques grands auteurs classiques 

espagnols. 

FES CePA see Re ee eS ee ee ee ee See eee eee eee ee we) Re oe 

pose. 
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Lobligation 

@ Obligation personnelle 

Ce sont des tournures avec un verbe a’obligation 

conjugueé (en francais : je dois, il faut que je...) 

© tener que + infinitif : 

Tengo que escribirle. Il faut que je lui écrive. 

© haber de + infinitif : 

He de salir. Je dois sortir. 

e deber + infinitif : 

Debo hacerlo hoy. Je dois le faire aujourd’hui. 

© es preciso que, es necesario que, hace falta que + subjonctif : 

Es preciso que escriba. 1l faut qu’il écrive. 

® Obligation impersonnelle 

L’obligation s’applique a tout le monde en général. 

La tournure est a la 3° personne du singulier. 

e hay que + infinitif : 

Hay que esperar. Il faut attendre. 

© es preciso, es necesario, hace falta + infinitif : 

Es preciso decirle la verdad. \\ est nécessaire de lui dire la vérité. 

e se tiene que, se ha de, se debe, hace falta + infinitif : 

Se debe hacer esfuerzos. Il faut faire des efforts. 



Les expressions de lieu 

i f | Relie les colonnes en réunissant les contraires. 

1 dentro abajo 

2 cerca delante 

3 detras fuera 

4 debajo encima 

5 arriba lejos 

4 Era Dis le contraire en changeant le mot en gras. 

Estoy cerca de la via. > Estoy lejos de la via. 

1 Estoy siempre cerca de ti. 

2 Los taxis se paran delante de la estacion. 

3 Organizan siempre las ferias fuera de la ciudad. 

4 El teléfono no esta encima de la mesa. 

5 La chica que esta alli es mi hermana. 

6 El jardin y la piscina estan detras del edificio. 

3 | Traduis les phrases suivantes. 

Fi 4 | Choisis la réponse adéquate. 

100 

1 Nous garons toujours la voiture devant la maison. 

2 Les assiettes sont en bas. 

3 Autour d’eux, il y a la campagne. 

4 Elle regarde s’il y a de la poussiére sous les meubles. 

5 Sous le moteur, il y a la roue de secours. 

— 

Teel DOISOueSta:-.e... coke cee 

a) aqui b) hacia aqui c) de aqui 

2 Vamos de vacaciones muy .............. 

a) encima b) dentro c) lejos 

3 Me gusta tener mis gafas .............. de mi 

a) cerca b) alrededor c) dentro 



Les expressions de lieu 

4 Las zapatillas estan .............. de la cama. 

a) dentro b) alrededor c) debajo 

5 Los platos se ponen .............. de la mesa. 

a) aqui b) encima c) desde aqui 

Complete les phrases suivantes avec : cerca, aqui, 
lejos, alli. 

Re ETO te a leech para hacer la limpieza. 

2 Los hijos no viven siempre .............. de sus padres. 

3 Los comercios no estan muy .............. de aqui. 

No necesitaras el coche. 

WEN Son deteeeen ast , que te dé un beso. 

ee , en esta biblioteca; 

QStaia a: .22ee occ. , en la otra. 

Complete les phrases suivantes avec : 
arriba, cerca de, dentro de, abajo, detras, delante de. 

1 He recogido todos los calcetines .............. los cajones. 

2 ila pescaderia? Si, esta .............. aqui. 

3 Estan todas las noches sentados .............. la television. 

4 Como estan en obras, hay que entrar por .............. 

5 ‘bos vecines de. ..<3e. gisss son muy ruidosos, pero no los de 

ses eee 

£ wa Traduis. 

1 Voici la rue ou je suis née. 

5 Je ne sais pas ou est mon cahier. Je l’avais posé sur cette table 

mais il n’y est plus. 



6 J’aimerais habiter plus prés de la gare. 

tae SEDO TOUS NOVEM EE KATE LTR SOS SERA CR le ee eS 

‘ 

B - Utilise les cing mots trouvés dans ces phrases. 

P VIIMGS Vso del colegio. 

2 Las sabanas estan .......... .... del armario. 

3 ~Dices que las llaves estan .............. ? 

4 No me gusta que mis hijos duerman .............. de casa. 

5 Mi trabajo esta .............. de mi casa : tardo 30 minutos 

todos los dias. 

de 



(ici) arriba (en haut) 
(1a) abajo (en bas) 

(la-bas) encima (au-dessus) 

(ou) dentro (dans) 
(prés) fuera (dehors) 

(loin) enfrente (en face) 

(devant) alrededor (autour) 

(en arriére) detras (derriére) 

¢ Aqui, ahi, alli situent dans I’espace par rapport a celui qui parle. 

Ils peuvent étre précédés d’une préposition : 

de/desde/hacia/hasta/por aqui, ahi, alli 

De aqut hasta ahi, es mi jardin. 

D'ici jusque Ia, c’est mon jardin. 

Los juguetes pueden estar por alli. 

Les jouets peuvent étre par la-bas. 

ells peuvent également étre accompagnés d’autres adverbes. 

Mis gafas estaban aqui cerca. 

Mes lunettes étaient ici, tout prés. 

El itbro debe estar ahi arriba. 

Le livre doit étre la-haut. 

©En ajoutant la préposition “a” devant certains adverbes, on 

donne une idée de mouvement. 

El pais donde estoy. 

Le pays ou je suis 

El pais adonde voy. 
Le pays ou je vais. 

dentro — adentro 

fuera — afuera 
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Les expressions de temps | 

Forme les phrases contraires en changeant l’adverbe 
i ke (et le temps si nécessaire). 

He Ilegado ayer. — Llegaré manana. 

1 Comemos el queso antes. 

2 Siempre me gustan sus peliculas. 

3 Como se levanta pronto, se acuesta también pronto. 

4 Siempre venimos aqui de vacaciones. 

5 Mi hijo llego tarde anteayer. 

BJ indice Attention ! On peut employer deux constructions pour 

les phrases 2 et 4. 

i Pal Traduis les phrases suivantes. 

1 Nous avons vu des amis hier soir. 

i ee a 

Ce ee a ee as 

i ee er as 

F 3 | Choisis la reponse adéquate. 

1 Vienen ... cuando no tengo nada para comer. 

a) nunca ___b) ayer c) siempre 

2 ... seran tan grandes como tu, si siguen comiendo asi. 

a) pronto'-_—ib) antes c) después 

3 ... en dia, los jovenes fuman mucho. 

a) hoy b) entonces c) ya 

14 



Les expressions de temps 

4 ... de tus estudios, tendras que hacer la mili. 

a) pasado _b) pronto c) después 

5 ... de comprar todo esto, mira si tienes dinero en la cuenta. 

a) ya b) luego c) antes 

Complete les phrases suivantes avec : ayer, antes, 
manana, hoy, siempre. 

1 Tu tio vendra mafiana ya que no ha venido .............. 

2 No sabia que tenias un libro para mi: compré uno 

3 aS SHO ee un nifo bueno. 

4 oe tous ees iremos a ver a la familia. 

5 ~Por qué no me lo has dicho .............. ? 

Forme les phrases contraires en changeant l’adverbe 
ou la préposition. 

1 Antes no comia nada porque estaba a régimen. 

2 Después del barco, cogeré el tren. 

3 Ayer fuimos al cine. 

4 Después de su discurso, le diremos lo que pensamos. 

5 Estaba mejor antes de su visita al médico. 

A - Retrouve six adverbes de temps dans cette sopa 
6 de letras. 

B - Utilise ces adverbes pour traduire les phrases 

suivantes. 

1 Nous n’avons pas encore fini. 

2 Il est venu hier soir mais il doit repartir aujourd’hui. 

3 Il me I’a dit mais je le savais déja. 

4 Ils sont rentrés tard hier et n’ont pas pu nous appeler. 

5 Je ne l’oublierai jamais. Elle était si belle ! 
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Aid Traduis les phrases suivantes. 

Ve JO. VOUS.) ose aie ees o cieeee odin pacacenegegslnt=/ats/e/ ove) peng acne aaa et ee 

2: A-bientétl suvsa ans. son ir hieed en Saeeeee eee 
3 ‘Fais-lée miaintenantl co 2aF es os os oh be been be eee cea eee ae 

4.1) né*sait:plus quo? faires ASM .PRERVAS. BA SP ee ee 

5 A partir de maintenant, je travaille! .............. peHepeeree 

A EJ Choisis la réponse adéquate. 

PE*Weniy.. 227. ae de que venga él. 

a) antes b) ya c) pronto 

2 Si me dices “hasta .............. ”, es que piensas volver. 

a) hoy +b) tarde c) pronto 

3 ~Necesitas dinero .............. ? ¢Por qué? 

a) en seguida b) ya c) después 

ey ee rere me llamas menos cuando necesitas dinero. 

a) siempre b) nunca c) pronto 

ree anaes tenian dinero pero ahora son pobres. 

a) entonces b) hoy c) ayer 

A 9 Complete les phrases avec l’adverbe correspondant. 

todavia, ayer, nunca, ahi, tarde 

TNo'estudias’ <7. Ae. : tendras malas notas. 

2¢Sitlegas css 2isk ss , NO quedara pastel. 

Soot tris eee por la tarde no merendasteis porque no os gusto 

la merienda. 

Braet te hon rmens os quedan por hacer los deberes. 

BE Wie ek viene por fin el tren! 

\ 
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Les expressions de temps 

@ Passe sd 

e ayer (hier), anteayer (avant-hier), anoche (hier soir), 
anteanoche (avant-hier soir), antes (avant), entonces (alors). 

Me llam6 ayer. \| m’a appelé hier. 

Me marché anteanoche. Je suis parti avant-hier soir. 

@ Présent 

e hoy (aujourd'hui), ahora (maintenant), 

en Seguida (tout de suite), pronto (bient6t). 

Quiero comer fresas hoy. Je veux manger des fraises aujourd’hui. 

Vuelvo en seguida. Je reviens tout de suite. 

@ Futur 

© manana (demain), pasado manana (aprés-demain), 

después (aprés), luego (aprés). 

Os escribiremos pasado manana. 

Nous vous écrirons aprés-demain. 

@ Autres adverbes 

siempre (toujours) ya (déja) 

nunca, jamas (jamais) tarde (tard) 

todavia (encore) temprano (tot) 

aun (encore) 

Aun me quedan vacaciones. |] me reste encore des vacances. 

Siempre viene cuando no quiero ver a nadie. 

Il vient toujours quand je n’ai envie de voir personne. 

© Nunca et jamas peuvent avoir deux constructions : 

Nunca/Jamas lo haré. No lo haré nunca/jamas. 

7 



expression de la quantite 

Complete les phrases avec muy ou mucho et accorde 
lie si nécessaire. 

1. Tiene_ 22.5 eee eee sed. 

2: Est6Voc ees vceseee: cansado. 

3No tiene. scans teres dinero. 

4 No compras nunca ropa .............. cara. 

BS MITAIMOS 0s tooctanne see peliculas cada semana. 

G: Sitienes 2s. nca cee catidades,, nOveS «. 35. i.%5...1h 2% serio. 

ZLLa tila: MOTAY.. ties acme t as 

8 Conseguimos siempre .............. cosas con nuestros padres. 

9 No-te. lo tomes gcc). sc.c. cee: en serio. 

10 Me gustan las chicas .............. guapas. 

Binaice Attention ! Mucho peut étre adverbe ou adjectif. 
Lorsqu’il est adjectif, il s’‘accorde en genre et nombre 

avec le nom. 

A Pa Complete avec mucho et accorde si nécessaire. 

1 En esta ensalada, hay .............. tomates. 

2 Para mi empresa, trabajo .............. 

3 Si quieres dinero, tienes que trabajar .............. 

BNO Hay sess ous Ventas leche para hacer el pastel. 

5 Para adelgazar, no hay que comer .............. 

iE Traduis les phrases suivantes. 

1 Ila écrit au peu d’amis qu’il avait. 

2 Ils ne travaillent pas beaucoup pour leurs examens. 

3 Beaucoup de mes amis font du sport mais peu font du rugby. 

4 Nous traduisons plus ou moins bien en espagnol. 

5 Je réve beaucoup de toi. 
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Uexpression de la quantité | 

I: 4 A - Retrouve six adverbes ou adjectifs de quantite. 

B - Emploie les mots trouvés pour compléter les 
phrases. 

D CONG rhs cetewis pasteles como yo. 

3 BStaseanwectiass alto para su edad. 

4 Si quieres adelgazar, no tienes que comer .............. azucar. 

5 El nifio tiene .............. sueno. 

15 Forme les phrases contraires en changeant l’adverbe. 

Viajo mucho. — Viajo poco. 

1 Esperas desde hace poco tiempo. 

2 Habia mucha gente en la calle. 

3 Le gusta mucho correr por el campo. 

4 Miramos menos la televisi6n ahora. 

5 Viajais demasiado para vuestro trabajo. 

E 6 | Choisis la réponse adéquate. 

1 Hoy el teléfono ha tocado .............. 

a) mucho b) muchos c) muchas 

2 PEO Ee ea Gaetan oat frio para encender la calefaccion. 

a) muy b) poco c) bastante 

3 pOuieres fA 2e espaguetis ? 

a) mucho b) muchos c) muchas 

4. FNOCOGEMOS «.....0062.55-- maletas ? 

a) muy b) poco c) mas 

5 Site alimentas <.-.:-.27..... , no estaras enfermo. 

a) muy b) bastante Cc) poco 

03 



° A Compléte et accorde si nécessaire. 

mucho, muy, poco, medio, bastante, tanto 

TE GNOUCOMASS. Fo gaa ees = ! 

2 Noes suficiente saber .............. , hay que mostrarlo. 

3 Skel ninio tora: oo. <. some dok es que sufre. 

42 EStamoOS! ay umn asece ste eee camino. 

5 No le CONOCES . 40.000 = wdinon para hablarle asi. 

6 Padece usted de .............. males. 

de -RICNESp eg eeasee eseas OCUPACIONES, PEKOy wc. oes =~ = tiempo. 

8 Se niega a decirme si vendra .............. pronto. 

©: SIFVOR . ge Seai ck ene platos todos los dias. 

10: Estas todavia @ pn nsce-deaten- vestir. 

18 Traduis les phrases suivantes. 

N10 

1 Nous avons trés peu de bagages. 

4 Nous n’avions jamais assez d’argent pour acheter tout ce que 

nous voulions. 

ee ee ee ry 

i em On ew ke Lh ye en ay 

ee ee a i i a aie Mn ee 



Uexpression de la quantité 

@ Adverbes meets 

Ils sont invariables : 

© mucho (beaucoup) : 

Me quiere mucho. || m’aime beaucoup. 

© muy (trés) : 

Esta muy rico. C'est trés bon. 

® poco (peu) : 

Trabaja poco. |i travaille peu. 

© demasiado ‘trop) : 

Come demasiado. || mange trop. 

© bastante (assez) : 

Trabajan bastante. I|s travaillent assez. 

© tanto (autant, tant) : 

Nunca han gastado tanto. Jamais ils n’ont autant dépensé. 

® cuanto (combien) : 

jYa sabes cuanto me gusta! Tu sais combien cela me plait ! 

e medio (a moitié) : 

Esta medio hecho. C’est a moitié fait. 

@ Adjectifs et pronoms 

Ils s’'accordent avec Je nom qu’ils remplacent ou qu’ils 

accompagnent : 

© mucho (a, Os, as) (beaucoup) : 

Tengo muchas munecas. J'ai beaucoup de poupées. 

© poco (4, OS, as) (peu) : 

Tenemos poca comida. Nous avons peu de nourriture. 

¢ bastante (es) (assez) : 

é Ienéis bastantes cuadernos ? Vous avez assez de cahiers ? 

© demasiado (4, os, as) (trop) : 

Compran demasiada ropa. Elles achétent trop de vétements. 

© cuanto (4, os, as) (autant, tant de) : 

Te doy cuanto dinero quieras. Je te donne autant d’argent que tu 

veux. 

¢ tanto (qd, Os, as) (tant) : 

jTengo ya tantos regalos! J'ai déja tant de cadeaux ! 

© medio (a) (demi) : 

Tengo media hora de retraso. Jai une demi-heure de retard. 

mM 



Por et para 

1 Complete les phrases avec por ou para. 

1 Los nifios juegan .......... el parque. 

2 He comprado carne ......... . la vecina. 

SiS! ValSiue.ceaden el centro, gme podéis llevar ? 

C. Santayana is llegar a la plaza, hay que pasar por aqui. 

5 El banco me ha dado mi crédito .......... unos meses. 

6 Te he cogido cita con el dentista .......... las seis de la tarde. 

7 Si quiere ir al jardin, tiene que pasar ........... detras de la casa. 

Sie él, le han suspendido. 

9 A las jovencitas, les gusta pasearse .......... los centros 

comerciales. 

(die ya et ir al cine tengo que pasar ........... la calle Principal. 

2 | Traduis les phrases suivantes. 

1 Le magasin ouvre |’aprés-midi et non pas le matin. 

3 Je vais a l’université pour avoir un dipléme. 

Se et eR teh ee ete Si yeh Ne ea mn at Sacer atthe: x's 

4 Pourquoi est-ce que tu ne m’appelles plus ? 

ee ee ee 

13 Complete les phrases avec por ou para. 

1 Volveré de mis vacaciones .......... septiembre. 

PAGS > Ch ee ee ir al cine esta noche. 

3 {Quieres ir a pasearte? Yo estoy mas .......... irme a acostarme. 

4 Menos mal que llamas ahora, estaba .......... irme 

5 Tengo cita con el abogado manana .......... la tarde 

lle 



Por et para 

eee 2h od i culpa tuya, mis padres me han refido. 
7 Tienes que pasar .......... SP CARE. cc i ineis llegar a la Plaza 

Mayor. 

SR aerrsit ahora no he recibido ninguna carta suya. 

~ BF Te quién llevas el pastel? 

10 Sse qué llegas tan tarde? 

1 Tu n’aimes pas courir dans les bois. 

15 Complete les phrases avec por ou para. 

1 La maquina de lavar fue arreglada .......... Luis. 

Ea ae its qué ocasion te compraste el traje azul? 

3 Si quieres noticias de Carmen, las puedes obtener .......... 

Pedro. 

4 Si quieres hacer algo .......... tu familia, aprueba tus 

examenes. ; 

5 GGACIAS oa ow shen Se la invitacion : vendremos. 

st ee mi jefe, soy un incapaz. 

7 Las fotos fueron tomadas .......... mi tio. 

8 Te compro tu disco .......... quince euros. 

9 Tienes una carta .......... enviar. 

10 enor qué es tan caro este vestido? 

16 Compléte les phrases avec por ou para. 

1 Esta escuela esta muy bien .......... quienes desean aprender 

muchas cosas. 

2 El profesor escribe en la pizarra .......... que todos los 

alumnos entiendan el ejercicio. 

1 



3 La tienda esta cerrada .......... las vacaciones. 

4) SO MUG I os ie lene causa de una infeccion. 

5 Llevo una blusa hecha .......... mi abuela. 

6 Tienes que hacer algo .......... tu padres : te quieren mucho. 

7 Este regaloes .......... tiy éstees .......... ella. 

8 ;Compras yael regalo .......... su cumpleanos ? 

Soy eins ae qué no llamaste ayer? : 

TOng semcaiepaxt qué receta has comprado el pimiento? 

: va Traduis. 

1 II faut passer par la rue de derriére : ils font des travaux. 

a 

Ce ee i ii a aay 

4 Quand ils sortiront pour aller se promener, dis-leur de passer a 

la maison. 

14 



Por et para 

@ Por 

e Déplacement dans un lieu. 

Me paseo por el parque. 

Je me proméne dans le parc. 

Corremos por las calles. 

Nous courons dans les rues. 

e Durée. 

Me invito por unos dias. 

Il m’a invité pour quelques jours. 

e Echange, prix. 

Te lo compro por 1000 euros. 

Je te l'achéte pour 1000 euros. 

* Introduit le complément d’agent dans la forme passive. 

La novela es escrita por mi padre. 

Le roman est écrit par mon pére. 

e Introduit le complément de moyen et de cause. 

No me lo anuncies por teléfono. 

Ne me l’annonce pas par téléphone. 

Por su enfermedad, ya no va a la escuela. 

A cause de sa maladie, il ne va pas a l’école. 

@ Para 

* Le point de vue 

Para ti, es un falso. 

D’aprés toi, c’est un faux. 

»® La finalité, le but 

Coges la autopista para ir mds deprisa. 

Tu prends |’autoroute pour aller plus vite. 

¢ La destination 

Me voy para Valencia. 

Je vais a Valence. 

Compra flores para su mujer. 

Il achéte des fleurs pour sa femme. 

¢ Action dans le futur 

Compras todo para el viaje. 

Tu achétes tout pour le voyage. 

Ib 



Autres prépositions (1) 

iS 4 Complete avec a ou en. . 

1 Nos: marchamos .........02 las siete de la manana. 

2 Van de vacaciones .............. el mes de julio. 

3 La carne esta lista .............. una hora. 

4. TEnG@MOS. CHA jc. ssannane on las diez de la mafiana. 

S Se -CONOCICION owe we cds e anne los quince anos. 

C see iccde sen a el mes de agosto, nos casaremos. 

7 El AVION SAGs se ncatan ences las diez de la manana y llega dentro 

de una hora y diez minutos. 

be ee es qué hora sale el tren ? 

9 Usted me dice que me arreglara el coche ............. dos horas. 

10 Te quedardas en Paris una semana y veras todos los monumentos 

eee taeEe tres o cuatro dias. 

PSE 650 cccecuss.ccae los quince anos. 

2 Puedes salir ai auseweaut .. las diez de la noche. 

3 Te duelen las muelas .............. ayer. 

4 Para llegar a la una de la tarde, hay que salir .......2...... las 

seis de la manana. 

5 En este garaje, suelen arreglar los coches 

‘ bed Choisis la réponse adéquate. 

It 

1 La gente trabaja .............. los sesenta afios. 

a) durante b)a c) hasta 

2 El comercio esta abierto .............. las nueve de la noche. 

a) durante b)a c) hasta 

3 No tengo noticias de él .............. Navidad. 

a) durante b) desde c) hasta 



Autres prépositions (1) 

4 El Presidente hablara .............. de una hora. 
a) durante b) hasta c) dentro 

5 Desarrollan las fotos .............. una hora. 
a) durante b) en c) hasta 

14 Traduis les phrases suivantes. 

1 Je traduirai ce texte en deux heures. 

Bi indice Délai en période de temps ? 

“En deux jours” se traduit par .............. dos dias ; 

“dans deux jours” se traduit par .............. dos dias. 

15 | Complete avec la préposition qui convient. 

1 gHas comprado algo .............. su cumpleanos ? 

a) sobre b) para c) hacia 

2 Nos levantaremos mafana .............. las seis de la mafana. 

a) sobre b) para c) hacia 

3 Solo te puedo esperar .............. las nueve de la noche. 

a) hasta b) sobre c) hacia 

4 Te estaba esperando .............. las nueve de la tarde. 

a) hacia -b) sobre c) desde 

5 Estuvovenfermo ......05000005 las ultimas vacaciones. 

a) sobre b) durante c) hasta 

6 No escucha nada .............. las clases. 

a) durante b) sobre c) hasta 

7 ite digo que no comas nada .............- la cena! 

a) durante by sopra 22 c) hasta 

W 



8 iv,332-3e qué hora dijeron que llamarian ? 

a) para b) por c) hacia 

9 Saldra de la oficina .............. las seis de la tarde. 

a) sobre b) durante c) hasta 

10 Este autobus sdlo viene .............. las nueve de la noche. 

a) durante b) hasta c) hacia 

A 6 Traduis les phrases suivantes. 

1 Hier soir, ils sont rentrés trés tard du collége et ils ont dd 

travailler jusqu'a minuit. 

4 Aprés le déjeuner, j'ai une réunion trés importante qui ne finira 

pas avant 18 heures. 
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Mi Prépositions introduisant un complément de temps 

@a(a): 

EI tren sale a las tres de la tarde. 

Le train part a 15 heures. 

e desde (depuis) ; 

No la he visto desde hace un ario. 

Je ne l'ai pas vue depuis un an. 

No la he visto desde ayer. 

Je ne I'ai pas vue depuis hier. 

© en (en, ): 

Lo haré en una hora. 

Je le ferai en une heure. 

En el siglo veinte. 

Au xx® siécle. — 

e dentro de (dans), al cabo de (au bout de) : 

Lo haré dentro de dos horas. 

Je le ferai dans deux heures. 

Llego al cabo de una hora. 

Il arriva au bout d'une heure. 

e durante (pendant) : 

Viajaré durante dos dias. 

Je voyagerai pendant deux jours. 

© para (pour) : 

Todo estara terminado para el lunes. 

Tout sera fini pour lundi. 

° hasta (jusqu’'a) : 

No puedo venir hasta el sabado. 
Je ne peux pas venir jusqu’a samedi. ‘ 

© por (pour) : 
Se fue por una semana. 

Il est parti pour une semaine. 

e sobre, hacia (vers) : 
Vendré sobre la una de la tarde. 

Je viendrai vers 13 heures. 



A eC LE Complete avec a ou en. 

Autres prépositions (2) 

Posted vive wzecic2.5 ees Madrid. 

Z 7 TOMAS os icine ee casa? 

3 Mi hermana no esta ............. casa ahora. 

4 Mi tienda esta .............. la Avenida Principal. 

S Tengo GUE IT Jiusen ox can s== la tienda de la Avenida Principal. 

6 Después de tu enfermedad, puedes salir .............. la calle. 

Talat ss cerdendecse Malaga, pasaran por Sevilla. 

8. Ingress. .i.2..anedes el hospital ayer. 

9 He dejado las Ilaves .............. casa. 

10 Las Plazas de Toros se hallan siempre .............. las salidas 

de las ciudades. 

Pa, Complete les phrases avec de, por, desde, en, a. 

A 3 | Traduis les phrases suivantes. 
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1 Nos gusta pasearnos .............. el parque. 

2 Este es el autobUs que va ............-- la Plaza. 

3 El coche negro nos ha seguido .............. el hotel. 

4 Nos veremos ............5. Madrid. 

Sev ES Usted. es oe wkd Sevilla? y 

* Jegos aller.a la. bangues-¥..:.. <2. aecteekaroeeeanee eet suc 

2 Ils vont en vacances dans le Sud. > ed 

ee ee a a ee ee i fe a eh 

Reet he wee ee Gs es Rie ie ee 6 ee oie ne we el wk el eee nee 



Autres prépositions (2) | 

’ Choisis la réponse adéquate. 

1 {No puedes entrar .............. su Cuarto! 

a) de b) en c) por 

2 -Losinifies sallan tic. ::...c.... la escuela. 

a) en b) de c) por 

3 Pasearon toda la mafiana .............. las calles. 

a) hasta b) por c) para 

4 jPodrian escribir .............. Francia! 

a) por b) desde c) hasta 

SS ee Ace ae hoy en un mes, tengo que ahorrar 500 euros. 

a) de b) en c) hasta 

6 Se puede ver el mar .............. esta ventana. 

a) desde b) en c) hasta 

7 iMe puedes llevar .............. mi instituto? 

a) desde b) en cba 

Pict) Gs 3° a el mes de agosto, ya podéis empezar 

a prepararlo todo. 

a) por b) para c) hasta 

9 Los ninos pueden pasear solos .............. el parque. 

a) por b) para ca 

10 ;A esta hora? Mi mujer esta .............. casa. 

a) por b) en c) hasta 

5 Compléte les phrases suivantes. 

1 Os han puesto una multa cuando habéis estado ............ 

Sevilla. 

2 Estuvieron ayer ...........- la feria hasta las dos de la mafiana. 

3 He cogido una autostopista ............ la carretera de Madrid- 

Valencia. 

4 Mi hija que esta............ Inglaterra nos llamo ayer............ 

Londres. 

5 Acaba deflegar ...:.......- su trabajo. 

Il 



Retrouve six prépositions dans cette sopa de letras 

A 6 | et regroupe-les par paires de sens contraire. 

m oOUs = oo fe soe vw tS 

>) 

L 

1 

O 

V 

S 

+ 

S 

A Gere ees 2 eee Oe im SO we tee i. slat ai om im KOOP bee) oA. Te On Oe Mm Sim AO: = =" es CF = Os. bh wos O-4H ome Zz £0 OO. Mme Ze oO) Ow 3G O =O > 42ee at Os OC 

° vA Traduis les phrases suivantes. 

1 Les commerces sont a trois kilométres. 

ee a i a ray 

ee ee ee a) 

ee a a er ad 

Ce ee ee ard 

ee 

ee ee ee ee a 

PERU AR HDR aR PKR BEER HER HOw eSeEKRE WEN TERRE RETA R Hate Ree eR eww Sw 

8 Nous voulons visiter tous les villages depuis Zaragoza jusqu’a 

Castellon. 

PUCA CRT HCV SSC Kee aH vase Ce CHA EMVE Le CEs REDE Teese eee eee 

Se 2 ee Oe BAe AA 8 ORE oe ee Wace ee ie Cea Sie me Me 678) «wae woe Wo we Oe ate ee i me ate i 

Tee 



Autres prépositions (2) 

@ Prépositions introduisant un complément de lieu ~ 
Avec un verbe de mouvement : 

ea 

Llego a Madrid. 

Jarrive a Madrid. 

een 

Entré en mi cuarto. 

Je suis entré dans ma chambre. 

e de, desde 

jNo salgas de aqui! 

Ne sors pas d'ici ! 

© hacia 

Voy hacia el hotel. 

Je vais vers vers l’hétel. 

e hasta 

é Como has venido hasta aqui? 

Comment es-tu venu jusqu’ici ? 

© por 

EI tren pasa por Figueras. 

Le train passe par Figueras. 

© para 

Se va para Barcelona. 

Il va a Barcelone. 

Avec un verbe de position : 

een 

Esta en su cuarto. I] est dans sa chambre. 

e delante de, detras de 

Esta delante de /detras de la cama. || est devant/derriere le lit. 

e debajo de, sobre 

Esta debajo de/sobre la mesa. || est sous/sur la table. 

e cerca de, lejos de 

Esta cerca de/lejos de la mesa. Il est prés de/loin de la table. 

Ted 



Les tournures affectives 

1) Mets gustar au présent, a la forme qui convient. 

VAC INES eee ogee thea «eres tu coche. 

2 A NOSOWOS: Sica suis oe Speen dat enmaere las motos. 

3A ellos: cikwen. 820) eco es a Ie ecacranes. 

A tA VOSOWOS) 6 cc.2 5 aden teuenceaakeneenre la pelicula? 

5 SA eUOS Ay aoe. seen ts Oaaiee ates los pasteles? 

GuA ClOSs ee. cadac cen na denne Bonen ir a la playa. 

TA PE aa eae pare celeste don SS los chicos presumidos. 

S23 A Uo tends ce acne teams mes mi nuevo banador? 

9 ~No compras los pantalones? ZNO ............c.cc cece eee eee - 

TOUA Chess se ee een ee eeatee los muebles modernos. 

2 Choisis la reponse adequate. 

1 Ala A. SIE Ce su ciudad. 

a) le gustan b) le gusta c) les gusta 

2 A clla Ne vei/0k see cantar. 

a) les gusta b) le gusta c) le gustan 

3 ANOSOUOS NO cc... caeok ce los helados de fresa. 

a) gustan b) nos gustan Cc) nos gusta 

FORMATO. comers va <6 tu nueva falda! 

a) me gusta b) les gustan c) te gustan 

Se) QUE POC... cknewe aoe los mosquitos! 

a) me gusta b) les gusta c) te gustan 

1 3 Traduis les phrases suivantes. 

1 j'aime beaucoup ma grand-mére : elle est si gentille. 

i 

Ie 



Les tournures affectives 

3 Ont-ils aimé les vacances a la mer ? 

ee ee Te ee Cee ee ee ee de ee ee er ee ae) 

SSGRAGQACS SERRA RREREN PRT CRE TC RRKRR SK KREER EC DEUTERUE RRR Nees nee ens 

i ee ee er 

ee ee ee 

ee 

ee 

| 

ee 

Bi inaice Quelles sont les phrases dans lesquelles on ne peut pas 

utiliser gustar ? Quelle est la traduction d’aimer” 

dans ces phrases ? 

Change les phrases en utilisant le pronom 
4 entre parenthéses. 

1 No me gusta la arena. (él) 

Sy Mets le verbe entre parenthéses a la bonne forme. 

1 No podia comer porque (él/doler) las muelas. 

2 j(nosotros /agradar) tanto estos regalos!” 

es 



3 (usted /apetecer) estas frutas? 

4 jQué bien (tu/sentar) esos pantalones! 

5 Es posible que (Juan/pesar) su decision. 

° 6 Traduis. 

1 J’aimerais bien venir avec vous, mais j’ai trop de travail ! 

2 Il a toujours aimé voyager, découvrir de nouveaux pays 

et rencontrer d’autres gens. 

femme. 

ee i ee ard 

ee ee ee rs 

ee ee ee a ee ee er eer er re es 

Ce er ed ee ee ee a 

eb 



II existe de nombreux verbes et expressions qui 

Les tournures affectives 

traduisent les sentiments, les impressions, les goiits. 
Celui qui ressent ce sentiment ou cette impression n’est 

pas le sujet (comme en francais) mais le complément du 

verbe. 

Me gusta este libro. Jaime ce livre. 

Ces tournures sont du méme type que la construction avec “plaire” 

en francais : J’aime ce livre. Ce livre me plait (a moi). 

Le verbe peut étre a Ja 3® personne du singulier ou du pluriel, en 

accord avec le sujet grammatical : 

(A mit) me gusta la pelicula. Jaime le film. 

(A él) le gustan las veliculas del oeste. I] aime les westerns. 

A mi me 

A tite 

A él/ella/usted le gusta el mar. 

A nosotros (as) nos gustan las flores. 

A vosotros (as) os 

A ellos/ellas/ustedes les 

@ Principaux verbes affectifs 

° gustar, agradar : plaire, aimer 

° apetecer : avoir envie de 

¢ doler : avoir mal 

¢ pesar : regretter 

° sentar : aller (bien/mal) 

¢ olvidarse : oublier 

© ocurrirse : avoir l’idée de 

No me apetece el pastel. 
Je n’ai pas envie de ce gateau. 

Te duele la cabeza. 

Tu as mal a la téte. 

Me pesa lo que he hecho. 

Je regrette ce que j'ai fait. 

Le sienta bien la falda. 

La jupe lui va bien. 

Se me olvido su nombre. 

Jai oublié son nom. 

Se me ocurrio llamarle. 

Il m’est venu l’idée de l’appeler. 

lel 



CONJUGAISON 

Infinitif 

HABLAR 

COMER 

VIVIR 

128 

Indicatif 

présent 

hablo 

hablas 

habla 

hablamos 

hablais 

hablan 

como 

comes 

come 

comemos 

coméis 

comen 

vivo 

vives 

vive 

vivimos 

vivis 

viven 

Impératif 

— habla 

hable 

hablemos 

hablad 

hablen 

— come 

coma 

comamos 

comed 

coman 

— vive 

viva 

vivamos 

vivid 

vivan 

Les conjugaisons regulieres 

Subjonctif Indicatif 

présent 

hable 

hables 

+ hable 

+ hablemos 

habléis 

+ hablen 

coma 

comas 

+ coma 

+ comamos 

comais 

+ coman 

viva 

vivas 

viva 

< vivamos 

vivais 

< vivan 

t 

imparfait 

hablaba 

hablabas 

hablaba 

hablabamos 

hablabais 

hablaban 

comia 

comias 

comia 

comiamos 

comiais 

comian 

vivia 

vivias 

vivia 

viviamos 

viviais 

vivian 



Les conjugaisons réguliéres 

Indicatif Gérondif 
passé Subjonctif Indicatif Conditionnel Participe 

simple imparfait futur présent passé 

hable hablara/se hablaré hablaria 

hablaste hablaras/ses hablaras hablarias hablando 

hablo hablara/se hablara hablaria 

hablamos hablaramos/semos hablaremos  hablariamos hablado 

hablasteis hablarais/seis hablaréis hablariais 

hablaron hablaran/sen hablaran hablarian 

comi comiera/se comeré comeria 

comiste comieras/ses comeras comerias comiendo 

comio comiera/se comera comeria 

comimos comiéramos/semos comeremos comeriamos comido 

comisteis comierais/seis comeréis comeriais 

comieron comieran/sen comeran comerian 

vivi viviera/se viviré viviria 

viviste vivieras/ses viviras vivirias viviendo 

vivio viviera/se vivira viviria 

vivimos viviéramos/semos  viviremos viviriamos — vivido 

vivisteis vivierais/seis viviréis viviriais 

vivieron vivieran/sen viviran vivirian 
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CONJUGRISON 
Les verbes auxiliaires 

Indicatif Subjonctif Indicatif 

. Infinitif présent Impératif présent imparfait 

SER soy sea era 

eres sé seas eras 

es sea + sea era 

somos seamos +- seamos éramos 

sois sed seais erais 

son sean <— sean eran 

ESTAR estoy esté estaba 

estas — esta estés estabas 

esta esté — esté estaba 

estamos estemos + estemos estabamos 

estais estad estéis estabais 

estan estén + estén estaban 

HABER he haya habia 

has hayas habias 

ha inusité haya habia 

hemos hayamos habiamos 

habéis hayais habiais 

han hayan habian 

TENER tengo tenga tenia 

tienes ten tengas tenias 

tiene tenga + tenga tenia 

tenemos tengamos + tengamos teniamos 

tenéis tened tengais teniais 

tienen tengan «+ tengan tenian 
rr 
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Les verbes auxiliaires 

Indicatif Gérondif 
passé Subjonctif Indicatif Conditionnel Participe 
simple imparfait futur présent passé 

fui fuera/se seré seria 
fuiste fueras seras serias siendo 

fue fuera sera seria 

fuimos fuéramos seremos seriamos sido 

fuisteis fuerais seréis seriais 

fueron fuerais seran serian 

estuve estuviera/se estaré estaria 

estuviste estuvieras estaras estarias estando 

estuvo estuviera estara estaria 

estuvimos  estuviéramos estaremos estariamos _ estado 

estuvisteis estuvierais estaréis estariais 

estuvieron  estuvieran estaran estarian 

hube hubiera/se habré habria 

hubiste hubieras habras habrias habiendo 

hubo hubiera habra habria 

hubimos hubiéramos habremos habriamos _habido 

hubisteis hubierais habréis habriais 

hubieron hubieran habran habrian 

tuve tuviera/se tendré tendria 

tuviste tuvieras tendras tendrias teniendo 

tuvo tuviera tendra tendria 

tuvimos tuviéramos tendremos  tendriamos __ tenido 

tuvisteis tuvierais tendréis tendriais 

tuvieron tuvieran tendran tendrian 
i 

1 



Les verbes irréguliers 
non classes 

CONJUGAISON 

; Indicatif Subjonctif Indicatif Indicatif 
Infinitif présent présent imparfait passé simple 

ANDAR ando ande andaba - anduve 

CABER quepo, cabes... quepa cabia cupe 

CAER caigo, caes... caiga caia cai 

CONDUCIR conduzco, conduzca conducia conduje 

conduces... 

DAR doy, das... dé daba di 

DECIR digo, dices... diga decia dije 

HACER hago, haces... haga hacia hice 

IR Voy, Vas... vaya iba fui 

OIR oigo, oyes... oiga ofa of 

PODER puedo... pueda podia pude 

PONER pongo, pones... ponga ponia puse 

QUERER quiero... quiera queria quise 

SABER sé, sabes... sepa sabia supe 

SALIR salgo, sales... salga salia sali 

TRAER traigo, traes... traiga traia traje 

VALER valgo, vales... valga valia vali 

VENIR vengo, vienes... venga venia vine 

VER veo, VeS... vea veia vi 

Vie 



Les verbes irréguliers non classés 

Subjonctif Indicatif Conditionnel Participe 
imparfait futur présent Gérondif passé 

anduviera andaré andaria andando andado 

cupiera cabré cabria cabiendo cabido 

cayera caeré caeria cayendo caido 

condujera conduciré conduciria conduciendo  conducido 

diera daré daria dando dado 

dijera diré diria diciendo dicho 

hiciera haré haria haciendo hecho 

fuera iré irfa yendo ido 

oyera oiré oiria oyendo oido 

pudiera podré podria pudiendo podido 

pusiera pondré pondria poniendo puesto 

quisiera querré querria queriendo querido 

supiera sabré sabria sabiendo sabido 

saliera saldré saldria saliendo salido 

trajera traeré traeria trayendo traido 

valiera valdré valdria valiendo valido 

viniera vendré vendria viniendo venido 

viera veré veria viendo visto 
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es Le genre et le nombre | 

1 la huelga 6 El ramo 11 El principe 16 La mano 

2 la abuela 7 El banco 12 La culebra 17 El mar 

3 El perro 8 El regaliz 13 La pintora 18 El monte 

4 El vendedor 9 El caballo 14 El planeta : 

5 La tesis 10 La criada 15 La flor 

B3rorrei Noms féminins en-o : la mano, la seo... et les abrévia- 
tions : la foto, la moto. Noms masculins en-a : les 

noms d'origine latine ou grecque et les noms en -ista : el 

poeta, el problema, el artista. Noms féminins en 

-or : la flor, la coliflor, la sor, la labor. 

WA La carnicera 6 La mujer 

2 La profesora 7 La periodista 

3 Lanina 8 La joven 

4 La camarera 9 La empleada 

5 La escritora 10 La estudiante 

E91 El médico 6 El sirviente 

2 El director 7 El rey 

3 El cocinero 8 El conde 

4 El panadero 9 El chico 

5 El gato 10 El actor 

WH 1 La ciudad es bonita. 

2 La television esta aqui. 

3 Los dias son largos. 

4 El agua es fresca. 

5 En nuestra habitacion, hay un armario. 

6 < Tienes un reloj? 

7 Los hombres quieren descubrir un nuevo planeta. 

8 ;Hablas uno o dos idiomas? 

9 El periodista es muy curioso. 

10 El color de este traje es bonito. 

Earorre| La devient el devant les noms féminins commencant 
par a ou ha accentué : el agua. 
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SO AN AubhWHN = 
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El artista andaluz es muy bueno. 

Esta secretaria es amable y eficaz. 

Esta flor azul es muy fragil. 

Me gusta solo el vino francés. 

El juez es muy joven. 

Son unos hombres franceses muy simpaticos. 

Mis amigos son unos chicos inteligentes. 

Creo que son ciudadanos espafioles. 

Los nuevos directores son muy competentes y corteses. 

Sus profesores son catalanes. 

Es una mujer francesa muy simpatica. 

Mi amiga es una chica inteligente. 

Creo que es ciudadana espafnola. 

La nueva directora es muy competente y cortés. 

Su profesora es catalana. 

La actriz es muy guapa. 

El padre de mi amiga es policia. 

La casa de mis abuelos es ésta. 

El parque esta lejos del centro. 

EI champan es para las grandes ocasiones. 

La callejuela esta muy oscura. 

La gallina pone muy buenos huevos. 

EI /La cantante tiene una voz bonita. 

Los Pirineos separan Francia y Espana. 

Los montes no son muy altos. 

El médico es un hombre muy amable. 

Quisiera un café con azucar. 

Compra una flor azul, una flor roja y una flor blanca. 

La madre de Juan es francesa y su padre es argentino. 

Es el nuevo profesor de mi hermana. 
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Les possessifs 

vi BWN = 

Tengo una cartera. Es mi cartera. 

Tenemos una nueva profesora. Es nuestra profesora. 

Pedro, ges éste tu coche? 

i Puede darme usted su direcci6n? 

El profesor habla con sus alumnos y alumnas. 

Maria mira su libro. 

Yo he perdido mi memoria. 

Nosotros hacemos nuestras cuentas. 

1 

2 

3 TU quieres tu merienda. 

4 

5 Carlos y tu aprendéis vuestras lecciones. 

1 ~D6nde estan tus cuadernos? En mi cartera. 

2 La profesora habla a sus alumnos. 

3 Estoy con sus padres, no con los mios. 

4 

5 

Llevamos nuestros abrigos. 

Hay veinte alumnos en tu clase. 

Elrorre| Mi est adjectif possessif, mi est pronom complément. 

Tu est adjectif possessif, ta est pronom sujet. 

+ 
‘ 

WZ 1 Son las nuestras. 6 Son los tuyos. 

2 Es el mio. 7 Es la suya. 

3 Son las tuyas. 8 Son los mios. 

4 Es el nuestro. “ibs 9 Es el nuestro. 

5 Son las suyas. 10 Es la vuestra. 

Gi Son mis hermanos. 

2 Vamos a nuestras escuelas. 

3 No escuchais a vuestros profesores. 

4 Hablan con sus vecinas. 

5 Son vuestras ciudades. 
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VhWN = 

VihbhWN = 

VbWN = 

Manana llegara mi carta. 
Tu vecino hace ruido. 
Ha comido su pastel. 

Al nifio le gusta su caramelo. 
é Cuando llama vuestra madre? 

En nuestra casa hay muchisimos libros. 
Vuestros padres van a ver a su familia. 

Vuestra ciudad tiene sus propios monumentos. 

El doctor mirara sus ojos, su boca, y su nariz. 
He preparado tu ropa para tu viaje. 

Me gusta ir a la escuela para estudiar con mis amigos. 
A Carolina no le gustan sus vaqueros. 
Mi madre ha hablado con la tuya. 
Si no te gusta tu jersey, puedes llevar el mio. 

jSon nuestros caramelos, no los vuestros! 

Los nifios leen sus libros. 5 Yo contesto a mis padres. 
Usted escucha su contestador. 6 TU compras tus muebles. 

Nosotros queremos nuestra paga.7 Javier se parece a sus padres. 

Ella describe su casa. 8 Ustedes hablan con su director. 

Hablara con su padre pero no con el mio. 
Aprendemos nuestras lecciones para su clase. 

Ha comprado su ropa en nuestra tienda. 

El médico mira mi radio, y también la tuya. 
Te gustan las pastas, pero no las suyas. 

Tenemos nuestras manias : somos viejos. 

No cojais nuestros abrigos : éstos son los vuestros. 
iEncendéis nuestros cigarrillos? 
Han comido todos sus platos de sopa. 
Miramos nuestras peliculas preferidas. 

Mi hermano es malo conmigo. 

Mi padre no quiere que me Case. 

i Donde esta tu llave? 
i~Cuanto cuesta su libro? 
Comio tu pastel : tengo hambre. 
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Les démonstratifs 

ZEs este jersey que quieres? 

Miremos esas casas. 

Hablo con esta vecina. 

Con esos pantalones, estaras muy bien. 

Viven en aquella ciudad. 

Puedes coger ese libro. 

Estos son los alumnos de mi clase. 
Estudian en aquel colegio. 

Compra esta fruta. 

Aquel coche es suyo. 

Vivo en este piso/en esta ciudad. 

Viven en esas casas. 

Carlos vive en esta ciudad /en este piso. 

Quiero aquel pastel /aquellos caramelos. 

El quiere aquellos caramelos /aquel pastel. 

B3rorre| Les pronoms démonstratifs ont la méme forme que les 

adjectifs démonstratifs, mais portent un accent. 

Les pronoms neutres n’ont pas d’accent, car il n’ya 

pas d’adjectifs correspondants et donc pas de confusion 

possible. 

Va al mercado con aquella cesta. 

Su direcci6n es ésta /aquélla. 

Lo que quiere Carlos es aquello. 

Este es Carlos, ésta es Maria. 
Estas son las cartas que hay que enviar. 

Esta es tu amiga. 
Ese es el postre. 
Ese es nuestro amigo. 
Es este coche que quiero comprar. 

Este dia, estoy de vacaciones. 
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Esta fresa es para comer. 

Ese hombre es espanol. 

La profesora de espafiol es aquélla. 

Esa escuela esta abierta. 

Este alumno esta sentado. 

Estos libros son mios. 

Estas son mis hermanas. 

Esos son nuestros vecinos. 

Aquellos perros estan abandonados. 

Esos pisos no son pequenos. 

Son éstas nuestras escuelas. 

Estas clases tienen muchos alumnos. 

Eso es lo que quiero. 

Aquellos abrigos son para el invierno. 

Esas secretarias trabajan muy bien. 

Elrorre| Attention! La phrase 8 ne peut pas se mettre qu pluriel : 

eso est un pronom neutre qui recouvre un ensemble ou 

une notion abstraite. Eso es lo que quiero : voici ce 

que je veux. Esos est le pluriel de ése : ése es el que 

quiero, voici celui que je veux. 

esta camisa 

esos pantalones 

aquel pie 

este boligrafo 

esa clase 

Aquéllos son sus calcetines. 

vi 

estos colegios 

aquellas casas 

esas hermanas 

este apellido 

aquellos coches 

Aquélla es su hermana. 

LES DEMONSTRATIFS 

Este es tu boligrafo. Estos son mis lapiceros. 

Esas son sus amigas. 

Estos ninhos 6 Este tren 

Ese color 7 Aquellos aviones 

Aquellas manos 8 Ese barco 

Estas vacaciones 9 Estas flores 

Esos paises 10 Aquellos billetes 
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El nifio quiere algo en la pasteleria. 

La mujer no compra nada : todo es muy caro. 

iHas comido algun caramelo? 

Nadie habla en clase. 

No se ve a nadie en la calle cuando Ilueve. 

Ningun alumno tiene buenas notas. 

iAlguien quiere otro caramelo? 

Nadie ha aprendido la lecci6on. 

iCrees que oye algo? 

El hombre no oye nada: es sordo. 

No leo nada en este periddico. 

No viajo nunca en estos aviones. 

No hago ningunas compras aqui. 

No he visto hoy a ningtn amigo. 

No hacen huelga ningunos estudiantes. 

No miramos nada en la television. 

No esta libre ningun hotel. 

No iré nunca de vacaciones contigo. 

No sé contar ninguna historia. 

No os daremos ningunos caramelos. Y 

Conocemos a alguien. 

Usted no charla con nadie. 

No conduces nada bien. 

No aprendo nada en estos libros. 

No compra ningun caramelo. 

Yo miro a alguien. 

Maria no aprende ninguna lecci6n. 

Carlos y tu charlais con algunos amigos. 



~ Bi Ea 

SoU MON HDHu RBWN = 

Nosotros no queremos nada para Navidad. 

Ellas compran algunas frutas. 

2 Quieres algo del mercado? 

Siempre habla con algun amigo. 

El alumno no hace nada en la escuela. 

Cuando alguien lIlama, me lo dices. 

jNo abres ningun libro para tus examenes! 

Escucha a alguien. 

Alguna mujer trabaja aqui. 

Ningunos libros hablan de los fantasmas. 

i Nadie quiere merendar? 

Algunos nifos no quieren ningunos juegos. 

Alguien vendra para verme. 

Algun amigo !lamara manana. 

El pescador no pescara ningun pez. 

Carlos no quiere comer nada. 

Ninguna chica lleva pantalones hoy. 

Mi hijo ne tiene ninguna mala nota. 

Tu primo hablaba con alguien en la calle. 

Hay algunos libros interesantes en su biblioteca. 

Si necesitas algo, dimelo. 

Es muy valiente : no tiene miedo de nada. 

i Nadie tiene algo que decir? 

Se marcho a Espafia con algunos amigos. 

;Llamalo ! Tendra seguramente algo interesante que contarte. 

No veo nunca a nadie. 

He visto algunos vestidos bonitos en esta tienda, pero no he 

comprado ninguno. 



Les interrogatifs 

et les exclamatifs 

Be i Quién es tu profesor? 6 ;Cuantas hermanas tienes? 

2 , Como estas? 7 < Quiénes vienen esta noche? 

3 ;Cuando/A donde vas 8 ; Qué quieres para tu 
de vacaciones ? compleanos ? 

4 ;Cuanto cuesta tu jersey? 9 ; Cuando llega el tren? 

5 ; Qué haces esta tarde? 10 ;Cuantos pasteles quieres? 

1 jCuanto/Como llueve! 

2 j;Cuanto come este nino! 

3 ; Qué guapa es esta chica! 

4 ;Cuantas / Que historias! 

5 | Qué ciudad mas bonita! 

6 ;Cuanto dinero tiene este hombre! 

7 jCuanta/Queé lluvia cae! 

8 | Qué pastel mas rico! 

9 ;Cuanto me gustan los caramelos! 

O ;Donde se escondera el nifo! 

BE rorrei Tous les interrogatifs et les exclamatifs portent l’accent 
écrit. 

Eq ~ Donde vives? 6 ; Quién viene conmigo al cine? 

2 ,Cuando venis? 7 ~Cuando os vais de vacaciones? 

3 ¢A qué juegan? 8 ; Qué hora es? 

4 ; Qué quieres? 9 ;Cuanto cuesta tu camisa? 

5 ;Quiénes hablan con 10 ; Quién(es) ha(n) comido 
Maria? mis pasteles ? 

vihwn = 

~Quién compra el pan? 

2A qué hora nos levantamos manana? 

~Como vienen tus amigos? 

j Qué cancidn mas bonita! 

é Quién tiene dinero para ir al cine? 



SCM mMAN Au hWN = — 

SUMAN Au hwn = 

Bd 

9 

10 

é Qué queréis comer mafiana? 

éCuando vienen tus padres? 

éQuiénes estudian las lecciones? 

jCuanto ruido hay!/jCuantos ruidos hay! 

éQuiénes han comido el queso? 

j Qué querran los vecinos! 

¢Cuantos kilos de carne hay que comprar? 

jA quiénes les gustara tu comida? 

j Cuanto pan sobre la mesa!/jCuantos panes sobre la mesa! 

éA donde vais? 

Edrorrei Dans les phrases 4 et 9, le singulier désigne la quantité 

globale (du bruit, du pain) et le pluriel un nombre “d’uni- 

tés” (des bruits, des pains). 

jCuanta gente vive en Madrid! 

j Qué fiesta! 

¢ Cuantas chicas hay en tu clase? 

j Donde habré metido mis Ilaves! 

j Qué pelicula mas buena! 

2En qué estas pensando? 

2 Quién te ha contado algo tan raro? 

i Cuando quieres marcharte? ;El lunes o el martes? 

i Para quién(es) son todos estos regalos? 

j Qué chica mas bonita! ; Como se Ilama? - 

iCuantos dias se queda usted en Paris, seflor Sanchez? 

Por qué no me dijiste a qué hora venias? 

iCémo han contestado a todas estas preguntas? 

é Qué tren cogeréis, ninos? 

é Qué queria decirnos? 

j Qué molesto! jYa no me acuerdo ! 

;Qué coche mas bonito! ;Cémo me gustaria poder conducirlo! 

;Cuantas veces me ha prometido pararse de fumar! 

; Qué bien es estar de vacaciones! 

;Como/Cuanto odio los ejercicios de gramatica! 
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Les pronoms personnels 

1 Nosotros compramos los caramelos en el quiosco. 2 Vosotros 

estudiais en la biblioteca. 3 Tu comes un pastel. 4 El/Ella/ 

Usted tiene una hermana y un hermano. 5 Ellos/Ellas /Ustedes 

no tienen padres. : 

2 Carlos y yo comemos un pastel. 2 Maria/ella se parece 

a su madre. 3 Maria y Carlos van de vacaciones a Valencia. 
4 Yo entiendo el inglés. 5 Usted /él/ella sale con sus amigos. 

Eq hablar — usted habla, ustedes hablan, vosotros hablais 

2 escuchar — usted escucha, ustedes escuchan, vosotros escuchais 

3 vivir — usted vive, ustedes viven, vosotros vivis 

4 cantar — usted canta, ustedes cantan, vosotros cantais 

5 estudiar — usted estudia, ustedes estudian, vosotros estudiais 

6 leer — usted lee, ustedes leen, vosotros leéis 

7 pedir — usted pide, ustedes piden, vosotros pedis 

8 entender — usted entiende, ustedes entienden, vosotros entendéis 

9 conocer — usted conoce, ustedes conocen, vosotros conocéis 

10 dormir — usted duerme, ustedes duermen, vosotros dormis 

4 i i Usted cree que vendra mafhana? 2 ;Usted no ve que estoy 

preocupada? 3 {No fume usted aqui, por favor! 4 Usted es el mejor 
amigo de Juan, ¢verdad? 5 jCierren ustedes todas las ventanas! 

HG Hoy he hablado con ella. 4 Te llamo todos los dias. 

2 Ati te gustan los caramelos.. 5 Usted me compra el peridédico. 

3 Ellos le hablaran (a él). 

6 i Es para mi. 2 Son para Carlos. 3 Es para Maria y tu/vosotros. 

4 Son para nosotros. 5 Es para usted. 6 Es para Maria. 7 Son 

para ustedes. 8 Son para Maria y Pedro. 

WAI {Los tienes? 2 Las miramos. 3 Les/los llamais. 4 é Queréis ir 
con el? 5 La vendemos. 6 Hablas con ellas. 7 Los colecciono. 
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8 Ustedes los siguen. 9 La compras en la carniceria. 10 Lo estudia 
en la Universidad. 

8 i j Venid aqui! Queremos hablaros. 2 ;Conoces a estas chicas? 
No fas conozco. 3 Voy a ver a mis amigas para hablar con ellas. 
4 Si Carlos te llama manana, dile que le saludo. 5 Entre él y yo, 
hay un secreto. 

oF Estoy hablando con Maria. ; Quieres decirle algo? 2 Usted no 
me conoce pero yo le conozco a usted. 3 Te espera a las 10.30. 

Tienes que darte prisa. 4 A nosotros no nos gusta dormir tarde. 

5 Si llamas al Sefor Sanchez, dile que he comprado los libros que 

me habia pedido. 6 Quiero leer esta revista. Todavia no la he 

leido. 7 ;Les escribes a tus padres? Escribeles que les saludo. 

8 Esta pelicula es muy buena, quiero verla manana. 9 Llamame el 
lunes préximo. Ahora no tengo tiempo de hablar contigo. 10 ;Has 
traido el queso para nosotros? j Qué bien! jNos gusta muchisimo! 

Bd rorrel Le pronom complément se place aprés un verbe a 

linfinitif, a Pimpératif et au gérondif et se soude a lui. Ce 

phénomeéne s’appelle l’enclise. 

10 Por favor, jcierre usted la puerta y siéntese! 2 Digame lo que 

le ha contado José. 3 Si quiere usted, puedo acompanar a su 

hermana. 4 No puedo ayudarles. Tienen ustedes que hacerlo solos. 

5 Acérquense ustedes para entender mejor. 

Wh Lo construye. Esta construyéndolo. _ ; Construyalo! 

2 La lees. Estas leyéndola. j Léela! 

3 Lo hacéis. Estais haciéndolo. j Hacedlo! 

4 Le contesta. Esta contestandolo. i Contéstele! 

5 Nos invita. Esta invitandonos. jInvitenos! 

6 Nos lo muestra. Esta mostrandonoslo. ; Muéstranoslo! 

7 Te la arregla. Esta arreglandotela. jArréglesela! 

8 Se lo pregunta. ' Esta preguntandoselo. jPregunteselo! 

9 Os la doy. Estoy dandoosla. j Dadmela! 

10 Te lo prometo. Estoy prometiéndotélo. j Prométemelo! 

Bi rorrei Le pronom complément d’objet indirect précéde toujours 

le pronom complément direct. ~ 
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Le comparatif et le superlatif 

1 el perro mas pequeno. 6 las calles mas largas. 

2 la ciudad mas grande. 7 el hombre mas gordo. 

3 la mujer mas alta. 8 el hotel mas limpio. 

4 los inmuebles mas bajos. ~ 9 el chico mas moreno. 

5 el profesor mas inteligente. 10 la chica mas rubia. 

Ba rorrel| Le superlatif placé aprés un nom défini ne prend pas 

d'article : el chico mas inteligente. 

SoU MAN AU RWHDN = 

una mujer muy triste /tristisima. 

un hombre muy alegre /alegrisimo. 

una tierra muy seca/sequisima. 

una palabra muy cruel /cruelisima. 

una secretaria muy amable/amabilisima. 

un papel muy blanco/blanquisimo. 

unas manos muy frias/friisimas. 

un café muy caliente /calientisimo. 

unas Caras muy palidas /palidisimas. 

una calle muy larga/larguisima. oi 

\ 

FEB 1 Maria es mas amable que José. 2 Estas habitaciones son mas 
oscuras que aquéllas. 3 Esta calle es mas larga que aquélla. 

4 Nuestro equipo es mejor que el vuestro. 5 Este pastel es mas 

dulce que el de ayer. 6 Carmen es mas valiente que su hermano. 
7 El perro es mas fiel que el gato. 8 La pelicula es peor que el 
libro. 9 La falda es mas barata que los pantalones. 10 Juana es 
mas simpatica que tu. 

4h Maria es menos amable que José. 2 Estas habitaciones son 

menos oscuras que aquéllas. 3 Esta calle es menos larga que 
aquélla. 4 Nuestro equipo es peor que el vuestro. 5 Este pastel 
es menos dulce que el de ayer. 6 Carmen es menos valiente que su 
hermano. 7 El perro es menos fiel que el gato. 8 La pelicula es 
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mejor que el libro. 9 La falda es menos barata que los pantalones. 
10 Juana es menos simpatica que tu. 

Mi padre es un hombre felicisimo. 

Esta ciudad es antiquisima. 

No puedo quedarme en este hotel. Esta sucisimo. 

Es un escritor celebérrimo. Tienes que leer una de sus novelas. 

Tu gato es carinosisimo. 

Los que viven aqui son riquisimos. 

Los habitantes de este barrio son pobrisimos. 

8 Esta pélicula es malisima. No vale la pena verla. 

9 Anoche me acosté tardisimo. 

10 Se oye un ruido fuertisimo. 
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M1 Es menos dificil de lo que crees. 2 Vendra mas tarde de lo que 
ha prometido. 3 Es menos feliz de lo que pensabas. 4 Estoy mas 

cansado de lo que puedes imaginar. 5 Es menos interesante de lo 

que me contabas. 

70 Me gusta tanto hablar espanol como hablar inglés. 

2 Aella le gustan mas las uvas que las manzanas. 

3 Os gusta menos la carne que el pescado. 

4 A usted le gusta tanto tocar el piano como jugar al tenis. 

5 A ellos les gusta mas escuchar la radio que mirar la tele. 

1 Trabaja menos que su hermano pero tiene mejores notas. 

2 He hecho mas esfuerzos este afio que el afio pasado. 

3 Compre usted esta falda. Es la mas barata de toda la tienda. 

4 Este ejercicio es menos dificil de lo que crees. 

5 Es la chica mas inteligente y mas modesta que yo conozca. 

6 “Soy mayor que tu y necesito mas dinero”, dijo Juan a su 

hermanita. 

7 Le gusta mas quedarse en casa que Salir. 

8 Usted conoce a mucha mas gente que yo, sefor. 

9 Tenemos tanto trabajo como el afio pasado. 

10 Esta casa es tan grande como la de mi tia, 
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Les suffixes 

un arbolito. 2 una casita. 3 un caminito. 4 un cochecito. 

una mujercita. 6 una escalerita. 7 un pastelito. 8 una naranjita. 

cositas. 10 muchachitos. 

el cochazo. 2 el cucharon. 3 el porton. 4 la tazona/el tazon. 
los ojazos. 6 la narizona. 7 las manazas. 8 el noveldn. 

el hombroén. 10 la mujerona. 

La nifa tenia sus jueguitos. 2 Vivo en un pueblito. 3 Es una 
clase calladita. 4 “Pronto seras una mujercita”, le dijo su 
mama. 5 El agua esta fresquita. 6 Necesito una cajita para 
guardar ésto. 7 El colegio esta cerquita de mi casa. 8 Vamos a 
tomar una copita de vino. 9 Tiene una nina delgadita. 10 Las 
casitas de esta calle son muy bonitas. 

| 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

0 —_ 
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Les chiffres et l’heure 

veintiuna chicas. 

Es la una y cuarto de la tarde. 

quinientos sesenta euros. 

setecientas dieciocho alumnas. 

doscientas mujeres. ; 

dos millones de habitantes. 

tres mil euros. 

Son las doce y media de la mafana. 

treinta y seis anos. 

mil novecientos noventa y siete. 

Brorre) Les numéraux cardinaux sont invariables sauf uno, 
ciento et millon. 



EF Tengo treinta afios. 2 En mi clase, hay ciento sesenta alumnos. 
3 jEn la pelicula hay ciento una actrices! 4 Esto cuesta setenta 
y tres euros. 5 Mis padres me dan tres euros y cincuenta centi- 
mos cada semana. 6 jFijate! Tienen veintidn perros. 7 Este libro 
tiene quinientas setenta y dos paginas. 8 La pelicula empiezaa 
las ocho y media de la tarde. 9 La boda empieza a las tres de la 
tarde y hay trescientos cincuenta invitados. 10 En la empresa 
hay cuarenta y una secretarias. 

LES SUFFIXES/LES CHIFFRES ET LU’ HEURE 

> 

GES a 

Gj —jHola Carlos! 

— jHola Maria! ;Sabes qué hora es? 

— Si. Son Es la una y media. ;A qué hora tienes clase de espafiol? 

— Alas dos menos cuarto. Pero mi profesora llega siempre a las 
dos. 

Bi mil doscientos cincuenta y ocho pasajeros. 2 once 
millones cuatrocientos cincuenta y seis mil nueve habitantes. 

3 veintitrés mil setecientos dieciséis euros. 4 setenta y tres 

mil doscientos dieciocho kil6metros. 5 el sexto piso. 6 Juan 

Carlos Primero. 7 el siglo diecinueve. 8 l|a lecci6n 
veintitrés. 9 el treinta y cinco por ciento. 10 tres cuartos. 

6 | A un joven de veintidds afios le ha tocado el (premio) gordo : 

jtrescientos cincuenta y ocho mil doscientos cincuenta y cinco 

euros! 2 Espafia tiene una superficie de quinientos cuatro mil 

setecientos ochenta y dos kilometros cuadrados y treinta y ocho 

millones novecientos cincuenta mil habitantes. 3 En mil novecientos 

noventa y dos se festejé el quinto centenario del descubrimiento de 

América. 4 La guerra civil empezo en Espafia el dieciocho de julio 

de mil novecientos treinta y seis. 5 Vive en el quinto piso, tercer 

piso a la izquierda. 
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Le présent de l’indicatif 

Hi 1 Yo vivo en esta calle. 2 Tu comes demasiado. 

3 El estudia muchisimo. 4 Nosotros trabajamos en Barcelona. 

5 Vosotros comprais cosas que no necesitais. 

6 Tu realizas una nueva pelicula. 7 Ellos escriben a sus padres. 

8 Usted viaja mucho. 9 Yo olvido siempre mis llaves. 

10 Ustedes Ilegan siempre con retraso. 

2 yo recompienso, nosotros recompensamos 

2 yo caliento, nosotros calentamos 

3 yo entiendo, nosotros entendemos 

4 yo cuento, nosotros contamos 

5 yo vuelvo, nosotros volvemos 

6 yo pienso, nosotros pensamos 

7 yo pierdo, nosotros perdemos 

8 yo encuentro, nosotros encontramos 

9 yo sueno, nosotros sonamos 

10 yo me siento, nosotros nos sentamos 

By rorre| Au présent de I’indicatif, certains verbes diphtonguent : 
le e devient ie et le o devient ue a toutes les personnes 

sauf la 1" et la 2° du pluriel. 

Yo empiezo a las diez. 

Td no comes bastante. 

El invita a todos sus amigos./vive en Paris. 

Ellos entienden todo lo que leen./escriben cartas muy largas. 

Nosotros nos cambiamos para la fiesta. 

Vosotros contestais siempre al profesor. 

Usted vive en Paris. /invita a todos sus amigos. 

On au bhWN = Ustedes escriben cartas muy largas./entienden todo lo que leen. 
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41 conocer — conozco, conoces = 
2 crecer — crezco, creces ¥ 
3 ofrecer — ofrezco, ofreces = 

4 reconocer -— reconozco, reconoces a 
2 

Lid 
5 conducir — conduzco, conduces ra) 

6 nacer — nazco, naces = 
bbd 
VY) 

‘babel 
[a4 
a 

Lid 
al Bk rorrei Au présent de I’indicatif, les verbes en -acer, -ocer, 

-ecir, -ucir font leur 1° personne du singulier en 

-Zco. 

EE Estais contentos, ; verdad? 
2 Te toca ati. 

3 <Es usted el profesor de Pedro? 

4 No me falta nada. 

5 Nosotros lo sabemos ya. 

6 Vuelvo a las diez. 

7 iMe traes aquel libro, por favor? 

61 caer — Caigo, caes 5 saber — sé, sabes 

2 dar -— doy, das 6 salir — salgo, sales 

3 hacer — hago, haces 7 traer — traigo, traes 

4 poner — pongo, pones 8 ver ~— veo, ves 

BAA 1 Ti consigues. 4 Ellos construyen. 
2 Vd piensa. 5 Ella ve. 

3 Vosotros podéis. 6 Yo pongo. 

B 1 No consigues nunca llegar a la hora. 

2 <Y usted, sefiora, piensa que tiene él razon? 

3 No podéis llevar esta caja solos. Es demasiado pesada. 

4 Construyen nuevos inmuebles detras de la estacion. 

5 Trabaja toda la semana y ve a su familia solo el fin de 

semana. 

Pongo vuestros/sus libros aqui, sobre esta mesa. i>) 



N QAw bhWN = 

Ibe 

La forme progressive 

Yo estoy limpiando el cuarto. 

El esta comiendo. 

Nosotros estamos bebiendo café con leche. 

Tu estas escuchando. 

Ellos estan leyendo. 

Ella esta durmiendo. 

Vosotros estais mirando la tele. 

Ustedes estan jugando al tenis. 

Ellas estan bailando. 

Usted esta pensando en su trabajo. 

Yo estoy preparando la comida. 

Tu estas lavando tus manos. 

Ellos estan riéndose de mi. 

Nosotros estamos aprendiendo el poema. 

Usted esta hablando con su director. 

i Qué estas diciendo a Juan? 

Los nifos estan cruzando la calle. 

Mi madre esta cosiendo una falda. LE|S/C/RIT/ BLT E|N| D/O 

Pedro esta dando de comer al perro. 

iCon quién estais hablando? 

i Qué estas haciendo? 

jEstoy escribiendo una novela! 

No oyes lo que estoy diciéndote? 

Los nihos estan vistiéndose para ir de paseo. 

Creo que Luis no entiende lo que estas pidiéndole. 

Estan mostrandonos sus nuevos cuadros. 



Mi padre esta afeitandose en el cuarto de bafo. 

Estoy calentandoos |a comida. 

iEstas probandote el nuevo vestido ahora? 

éPor qué estais siguiéndonos? 

Estan temblandome las manos. 

éQuién esta arreglandote el coche? 

El tren va alejandose. 

Maria sigue esperando una carta de Pedro. 

La gente va saliendo del museo. 

Ando buscando mi libro. 

Los precios van /siguen aumentando cada dia mas. 

Aunque ha pasado un afio en Madrid, Paul sigue hablando 
mal el espanol. 

El deportista sigue entrenandose para los Juegos olimpicos. 

Andan mirando cada escaparate. 

9 Tiene setenta afhos pero sigue trabajando. 

10 Con este libro de curso vamos aprendiendo cada dia mas cosas. 

Bd rorre| Seguir + gérondif traduit une idée de continuité. 

2 Qué esta haciendo ahora? Creo que esta durmiendo. 

El nifio esta jugando con el ordenador. 

Estoy probando mi nuevo vestido. 

A pesar de todas nuestras explicaciones, sigue haciendo faltas. 

El sol va saliendo de las nubes. 

No fe molestes. Esta hablando con un amigo de Buenos Aires. 

Esta diciendo cosas interesantes y nadie le escucha. 

; Demasiado tarde! El avidn esta despegando. 

i. Qué mirais? Yo no veo nada. 

Estoy pensando en todas las cosas que tengo que hacer para 

la semana que viene. 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

0 

SCU AN OAuRWDN = 

N Qu AWN = 

ub wWwnN = 

oad 

coed 

Le passé composé 

Nosotros hemos comido 

Vosotros habéis apreciado 

Usted ha sabido 

Yo he querido 

Tu has amado 

Yo he extendido 

El ha incluido 
Ellas han recibido 

Nosotros hemos conducido 

Tu has estudiado 

he hablado, hemos hablado 

he discutido, hemos discutido 

he respondido, hemos respondido 

he suspendido, hemos suspendido 

he estado, hemos estado 

he visto, hemos visto 

he abierto, hemos abierto 

he puesto, hemos puesto 

he escrito, hemos escrito 

he hecho, hemos hecho 

Yo he contestado a todas tus preguntas. . 

Ta has bebido tu leche. 

Usted ha probado su nueva falda. 

Nosotros hemos oido un ruido muy fuerte. 

Ellos han leido todas las novelas de Garcia Marquez. 

Vosotros habéis visto la ultima pelicula de Pedro Almodovar. 

Ella ha hablado con su madre de la excursion. 

Carlos ha estudiado para la tarea. 

Nosotros hemos vivido en Espafia. 

Usted ha comido en un restaurante. 

Ellos han ido a la escuela. 

Tu has leido muchos libros. 



Ha oido como gritaban sus nifios, sefor? 

Hemos Ilegado demasiado tarde. 

Habéis vivido en Salamanca, jverdad ? 

He recibido una carta de Juan. 

Me escribe desde Buenos Aires. 

El profesor nos ha dado muchos 
deberes para la semana proxima. 

No he visto a Manuel. 

Has dicho que ibas de vacaciones. 

Usted me ha escrito una carta muy interesante. 
Le he contestado. 

Han abierto las puertas para dejar entrar al publico. 

Los chicos han vuelto de la escuela en bicicleta. 

Te he traido el libro si no lo has encontrado en Ia biblioteca. 

Creo que he descubierto algo muy raro. 

Lo ha hecho porque lo ha prometido. 

No sabéis donde habéis puesto el nuevo cuadro. 

Ha sido muy dificil, lo sé. 

iHas visto a mi hermano? No sé donde esta. No me lo ha dicho. 

Nadie ha comprendido su ultimo discurso. 

i Esta usted seguro de que han cerrado bien todas las ventanas? 

No ha contestado a mi pregunta. 

Puedes Ilamarle. Pienso que ha Ilegado ya. 

Se ha despertado. He oido ruido en su habitacion. 
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Limparfait de l’indicatif 

1 Carlos venia. 6 Yo era. 

2 Tu andabas. 7 Nosotros haciamos. 

3 Nosotros trabajabamos. 8 Ellas incluian. 

4 Usted servia. . 9 Vosotros veiais. 

5 Ellos tenjan. 10 El iba. 

Brorrel Les trois imparfaits irréguliers sont ver > veiais, 

ser — era et ir — iba. 

20 Yo iba a la escuela/lefa muchisimo. 

2 Tu eras feliz. 

3 Vosotros constituiais un equipo. 

4 Nosotros trabajabamos en una biblioteca. 

5 Ellos estaban en casa/querian comer... 

6 Ustedes querian comer.../estaban en casa. 

7 Carlos arreglaba el coche. 

8 Usted leia muchisimo/iba a la escuela. 

31 Tu querias ver la nueva pelicula. 2 Vosotros hablabais con 
los profesores. 3 Ellos estudiaban en un colegio. 4 Yo estaba 

siempre enfermo. 5 Usted conducia muy bien. 6 El era 

médico. 7 El perro no hacia dafo a los nifios. 8 Ella’ incluian 

a Carmen en su grupo. 9 Vosotros esperabais a vuestros 

amigos. 10 Nosotros ibamos al estadio. 
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uh WN = 

hWN = 

Me encantaban las novelas de Agatha Christie. 

No podia molestarle; estaba durmiendo. 

Le dejaban siempre solo y se aburria. 

Mis sobrinos iban todos los afos al mar. 

Hablabas con voz muy fuerte y no te dabas cuenta de que 
molestabas a los demas. 

Le gustaba jugar al baloncesto. 

j Qué suerte tenia! jLe tocaba el gordo cada afo! 

Me dolia ia cabeza y tenia suefo. 

i Por qué estabas tan triste? Y ; por qué Ilorabas asi? 

Eran las cinco. Mis hermanos estaban en casa. 

No sabias que el avion tenia retraso? 

Pensaba a menudo en ella pero no le escribia nunca. 

Hacian tanto ruido que ya no se oja la musica. 

Habia mucha gente que hacia la cola delante de la tienda. 

ibamos muy a menudo al teatro en aquella época. 

El niftlo habia desaparecido y su madre lo buscaba. 

Maria no conocia a nadie en aquel barrio y se sentia muy sola. 

De pronto me di cuenta de que alguien andaba detras de mi. 

Los médicos sabian lo que tenian que hacer. 
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Le passé simple 

1 i Yo aprendi todas mis lecciones. 2 TU consentiste. 
3 Ella canto villancicos. 4 Nosotros cruzamos en los pasos 

de zebra. 5 Ellos pudieron cambiar las cosas. 6 La profesora 

preparo el examen. 7 Nosotros cantamos la nueva cancion 

de Mecano. 8 La secretaria trabajo muy tarde. 9 Vosotros 
aprendisteis todas las lecciones. 10 Usted compro la fruta 

en el mercado. 

hablar — yo hablé, nosotros hablamos 

aprender — yo aprendi, nosotros aprendimos 

vivir = yo vivi, nosotros vivimos 

repetir — yo repeti, nosotros repetimos 

convertir > yo converti, nosotros convertimos 

morir — yo mori, nosotros morimos 

ser — yo fui, nosotros fuimos 

estar — yo estuve, nosotros estuvimos 

tener — yo tuve, nosotros tuvimos OONnN AuUAWN = 

1 Carlos muri6 6 Maria y yo aprendimos /quisimos 

2 Tu recogiste 7 Nosotros aprendimos /quisimos 

3 Yo supe 8 Ellos fueron 

4 Nosotros escribimos 9 Usted condujo 

5 Ellos cosieron 10 Vosotros pudisteis 

WHA - 1 divertir - divertiste 
2 consentir — consintio 

3 mentir — mintieron 

4 sentir — sentimos 

5 hervir — hervisteis 

B- 6 pedir — pedi 

7 repetir — repetisteis 

8 corregir — corregiste 

9 servir — sirvieron 

C0) 10 conseguir - conseguimos 

Bi rorre| Au passé simple, le e du radical devient i aux 

3° personnes du singulier et du pluriel. 
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Bi Condujiste para llevarle al hospital. 2 Estuvimos siempre 
a tu lado. 3 Gané una copa de joven. 4 Cogi mi paraguas antes 
de marchar. 5 Ellos supieron qué hacer. 6 Ella compré todo 
lo necesario. 7 Jugaste al ajedrez con tu padre toda la noche. 
8 Vimos a los médicos después de la operacién. 9 Comieron 
todos los restos. 10 El fue mi mejor amigo. 

LE PASSE SIMPLE 

6 i Yo quise ir ala escuela. 2 Nosotros fuimos estudiantes. 
3 La semana pasada, Juan estuvo en Paris. 4 Ayer, ustedes no 

- pudieron salir : llovia. 5 El alumno no supo contestar. 

& 

WV 

“Lad 
UO 

y 

ce 

°) 
W 

doy - di digo — dije vengo - vine 

quiero — quise sé — supe pongo — puse 

veo - vi voy — fui 

puedo — pude hago — hice 

8 i No quiso hacerlo. 2 No supe contestar. 3 Cuando lo vio, se 
puso a gritar. 4 Os dieron buenos consejos. 5 Juan vino a verme 
dos veces la semana pasada. 6 Usted le dijo la verdad. 7 Hicimos 

gordos esfuerzos antes del examen. 8 ;Dd6nde puso Usted /pusis- 
teis el libro ? Nadie pudo encontrarlo. 

Bi La semana pasada fuimos a verle. 2 Te di el libro el viernes 
pasado. 3 Estuve en casa ayer. 4 El afio pasado aprobé todos los 

examenes. 5 Me llamaste el sabado pasado. 

7 1 El mes pasado trabaj6é muchisimo. 2 Trabajé muchisimo en mi 
vida. 3 En 1995, fuiste dos veces a Buenos Aires. 4 Desde 1990, 

‘ha ido todos los afos a Argentina. 5 Hemos hablado mucho de 

ti este fin de semana. 6 Hablé con Maria ayer. 7 Pedro ha hecho 

progresos enormes desde el principio del afo. 8 En 1995, Pedro 

paso un mes en Espafia e hizo progresos enormes en espafol. 

By rorre| Attention ! Dans la phrase 8 le y deviente devant hizo. 
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8 

Le futur 

Yo aprenderé en clase. 2 Nosotros charlaremos poco. 

Ellos comeran las manzanas. 4 Tu toseras toda la noche. 

Juan comprara la carne. 6 El nifio jugara al futbol. 

Este afo usted ira de vacaciones. 8 Ati te gustara el postre. 

Vosotros Hlegaréis mafana. 10 Ustedes miraran la pelicula. 

Bl rorrel Les terminaisons du futur sont les mémes pour tous les 

verbes. 

Yo coseré/él cosera como una costurera/un costurero. 

Yo aclararé/él aclarara el agua. 

Yo estudiaré /él estudiara en la Universidad. 

Yo viviré /él vivira alli. 

Yo comeré/él comera esparragos. 

Yo podré marcharme/él podra marcharse. 

Yo tendré/él tendra miedo. 

Yo saldré/él saldra con Carlos. 

Yo haré/él hara castillos de arena. 

Yo sabré/él sabra como termina la pieza de teatro. 

Yo querré 2 Ti sabras 3 El cantara 4 Nosotros estudiaremos 

Ustedes podran 6 Carlos y yo haremos 7 Los alumnos diran 

Yo haré 9 Tu tendras 10 Vosotros saldréis 

Leeremos después de cenar. 

Sabréis el final de la historia (mafana). 

Nevara esta noche. 

Arrancaré las malas hierbas del jardin. 

Miraras por la ventana. 

Cantaré la nueva cancion del verano. 

Comeremos pavo en Navidad. 

Haré compras para toda la semana. 



uh wn = 

vi bh WN = 

SU ON OA u 

éSaldra Usted esta noche? 

No podra Usted venir a verme. 

Haran Ustedes una fiesta para el cumpleafos de su hijo. 

Sabra Usted todo lo que ha pasado. 

Tendran Ustedes muchos regalos para Navidad. 

Escucharemos lo que nos dices. 

Te daré la respuesta. 

Volveré a casa. 

No nos moveremos. 

Se lo diré. 

Saldré y cerraré la puerta. 

Veré la pelicula. 

Nos vestiremos y vendremos con vosotros. 

Comeré el pastel. 

Pediré la informacion alli. 

Cogeremos |as canicas. 

Reiran de la broma. 

Haremos las compras en esta tienda. 

Seran siete hermanos. 

Cabras en la solucion. 

Neo os dira nunca la verdad. 

Pedro nos llamara desde Madrid. 

Haremos mas esfuerzos para triunfar esta vez. 

Pondran todos los libros sobre la mesa y todo el mundo podra 

cogerlos. 

Nadie le creera si cuenta una historia asi, senor. 

Miraré la pelicula esta noche. 

“;Sabréis contestar a todas estas preguntas?” 

No querras volver a jugar con ellos. 

Pensaran que estoy enfermo(a). 

No estara nunca de acuerdo con nosotros. 

ce 
=) 
a 
=) 
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SUE OANAUVUAWN = 

iE 

SUMAN AUAWN = 

CON AUBAWN = 

Ite 

ot 

10 

Le conditionnel 

Yo cambiaria las divisas. 

Pareceria cansada. 

Volveriamos a Francia. 

Sustituirian los dos libros. 

Usted preguntaria donde esta el mercado. 

Te olvidarias el pan. 

Os pondriais el traje nuevo. 

Tendria mucha hambre. 

Ustedes saldrian tarde de la oficina. 

Haria mis deberes. 

By rorrei Le conditionnel se forme, comme le futur, a partir 

de l’infinitif du verbe. Les irrégularités sont les mémes 

que celles du futur (poner — pondra, pondria, 

par exemple). Les terminaisons sont les mémes 

pour tous les verbes. 

Me quedaré/Me quedaria en casa tranquilo. 

Entendera/Entenderia el nuevo idioma. 

Dormira/Dormiria hasta las diez. 

Nos gustara/Nos gustaria su pastel. 

Consentiran/Consentirian un plazo. 

Veréis /Veriais a Juan. 

Este traje valdra/valdria poco. 

Tu me diras/dirias algo. 

Usted no querra/querria venir. 

Ustedes vendra/vendria a vernos. 

a) Yo estudiaria bien con un buen profesor. 

a) Nosotros volveriamos de vacaciones a Espana. 

b) Usted comeria una buena chuleta. 

b) Td pedirias buenas cosas. 

b) El alumno no charlaria. 

a) Ellos no vendrian a la escuela. 

a) TU harias muchas cosas. 

b) Nosotros estariamos contentos si tuvieras buenas notas. 

a) La nifia querria un caramelo. 

b) Vosotros podriais trabajar mucho mejor. 



ON Au AWN = 

si fa 

uUbwWwhN = 

Nosotros seriamos ricos si trabajaramos mas. 
Tu estarias malo con este frio. 

Yo traeria mas lef si la tuviera. 

Usted rascaria la tierra para encontrar oro. 

Ellos escribirian mejor con buenos boligrafos. 

Yo tiraria con una buena escopeta. 

~D6nde nosotros iriamos? 

Nosotros reiriamos si no estuviéramos malos. 

Yo cantaria si me acordara de la cancion. 

Tu lo sabrias si te lo hubieran dicho. 

El querria hablarte si tuvieras tiempo de escucharle. 

Podriamos hacerlo si nos lo pidiera. 

Ustedes estudiarian mejor si no hubiera tanto ruido. 

Bi rorre| Si le verbe de la principale est au conditionnel, le verbe 

de la subordonnée introduite par si est au subjonctif 

imparfait. 

Si (él) tuviera sed beberia este zumo. 

Si (yo) estuviera en Madrid iria a verla. 

Si hiciera frio nos pondriamos un jersey. 

Si (yo) tuviera tiempo escribiria a Pedro. 

Si usted me diera los libros los leeria. 

Me dijo que vendria el sabado. 

Me preguntaron si comeria con ellos. 

No sabia quién podria ayudarnos. 

Sabias que aprobarias, ; verdad? 

Estaba seguro de que se enfadarian. 

Querria/le gustaria saber dénde vais de vacaciones. 

Seriamos felices de/Nos gustaria encontrarles. 

Podria ayudarles. 

Me dijo que saldria manana. 

Querian saber si vendriamos. 
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Vimpératif 

1 ff ;Habla con él! 2 jlnsistamos para que venga! 3 j;Comed 
pescado! 4 jLea este libro! 5 jAbran todas las ventanas! 

6 ;Cierra la tienda hoy! 7 jPidamos un dia de vacaciones! 

8 ;Oid bien a los vecinos! 9 jSea el director de la empresa! 

10 ;Vayan a ver la fabrica! 

Bdrorrel La seule forme propre a l’impératif est la 2° personne du 

pluriel. 

2 i jNo hables con él!*2 jNo insistamos para que venga! 3 jNo 
comais pescado! 4 jNo lea este libro! 5 jNo abran todas las 

ventanas! 6 ;jNo cierres la tienda hoy! 7 jNo pidamos un dia de 
vacaciones! 8 jNo oigais bien a los vecinos! 9 jNo sea el director 
de la empresa! 10 jNo vayan a ver la fabrica! 

3 comamos nosotros 6 haga usted 

2 vivan ustedes 7 ve tu 

3 habla tu 8 pongan ustedes 

4 cosa usted 9 salgamos nosotros 

5 mirad vosotros 10 venid vosotros 

4h j Encienda usted la luz, por favor! 2 ; Come tu chuleta! 

3 jRepetid vuestras lecciones! 4 |; Vuelvan antes de las diez 
de la noche! 5 jLeed este libro! 6 jPonte tu jersey! 

7 jVea la carniceria! 8 j|Haz tus deberes! 9 ;Cerrad la puerta, 
nihos! 10 ;Pidamos la cuenta antes de marcharnos! 

Bu rorrei La 2¢ personne du singulier (ta) de l’impératif est 

identique a la 3° personne du singulier de I’indicatif 
présent. 

La 3° personne du singulier (usted) est identique 

a la 3° personne du singulier du subjonctif présent. 
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hWN = 

SCMUAN Au hWHN = at 

1 

jContad historias a los nifios! 5 

j; Comamos pronto! 6 

jNo miremos los escaparates! 7 

jAlimenten a los pobres! 

A 

j Ven a las ocho! 

jEscuchad la musica! 

jLlegue mafana! 

jAcepten nuestra invitacion! 

j Comamos fuera esta noche! 

jPonte las gafas! 

jArreglen el coche! 

j Paguemos la fruta! 

j Recuerda mi nombre! 

j Devolved el libro! SCUOAN Au RaWN = at 

jSabe tus lecciones! 

jEscribe a tus padres! 

jEncuentre a mucha gente! 

B 

j No vengas a las ocho! 

j No escuchéis la musica! 

jNo llegue mafiana! 

j No acepten nuestra invitacion! 

j No comamos fuera esta noche! 

jNo te pongas las gafas! 

jNo arreglen el coche! 

j No paguemos la fruta! 

j No recuerdes mi nombre! 

jNo devolvais el libro! 

Ek raree| Pour exprimer la défense, on utilise la forme négative du 

subjonctif présent. 

jPreguntale! 6 

j Mirala! 7 

jEsperémosle! 8 

j Escondedlas! 9 

j Construyela! 10 

j Muéstranoslos! 6 

j Despiértate! 7 

j Vestios! 8 

j Decidelo! 9 

j Llevémosla! 10 

jEscuchales! 

j Traduzcalo! 

j Paguelo (usted)! 

j Déjelo (usted) aqui! 

j TOmela (usted)! 

jLavémonos! 

j Dimelo! 

j Daselas! 

jAcercaos! 

; Mirame y escuchame! 

jNo me hables de ese chico! 2 jVen aqui y escuchame bien! 

3 {No se enfade, sefiora! 4 jMirad, nifios! 5 jOlvide todo 

lo que le he dicho, sefior! 6 jNo se marche(n)/no os marchéis 

antes de las cinco! 7 ;D6nde esta? jLlamala! 8 Quiero esa/esta 

foto. ;Damela! 9 Cierre(n) / Cerrad las ventanas, por favor. 

10 ;El libro? jCdgelo! 
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Le présent du subjonctif 

uh wn = 

-Hace falta que me quede en casa. 

Tal vez creas en los fantasmas. 

Es necesario que hablen a los profesores después de las clases. 

Es preciso que vuelva a casa después. 

Quizas querais tener buenas notas. 

Es necesario que meriende bien. 

Es necesario que cosas dos 0 tres cosas. 

Es necesario que entendamos lo que quiere decir. 

Es necesario que insista para que vuelvas. 

Es necesario que desayunemos todos juntos. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 Es posible que suponga el resultado. 

7 Es posible que rias de sus tonterias. 

8 Es posible que entretengan una buena amistad. 

9 Es posible que pidais mas dinero. 

0 Es posible que conduzca un camion. 

FEW1 estar, estén 6 tener, tengais . 

2 hablar, hablemos 7 saber, sepa 

3 vivir, viva 8 exprimir, exprimas 

4 coser, cosa 9 expresar, expresen 

5 aprender, aprendas 10 cruzar, crucemos 

vioh wn = 

b) Quiero que aprendas tus lecciones. 

a) jNo comas todos los caramelos! 

a) Esperamos que vuelva pronto. 

a) Acaso podamos comprar el regalo. 

b) jNo fumen! 



a) Usted dice que no hablemos mas. 

b) ;| No vengais tarde ! 

a) Quizas conduzca bien hoy. 

a) No quiero que mi hija salga esta noche. 

b) Acaso tengan ustedes buen tiempo. SCO ON 8 

Bn Quieren que nosotros conduzcamos el coche de nuestros 
padres. 

Quiero que t4 contestes bien. 

Es posible que ella entienda la Ultima lecci6n. 

No es posible que tt no escuches. 

Diles que cenen. 

Espero que no sea una mala sorpresa. 

No tartamudees asi. 
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C.ON.DIUZIC: Allo 5. 
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HI iy 

CHEWNIEIN TIA} RITIA|MiuU|D/E/E |S | 

6 i Quiero que tu pongas un jersey. 

2 Es posible que ustedes valgan para este trabajo. 

3 Noes posible que nosotros no lo sepamos. 

4 Deseas que ellos estén de vacaciones contigo. 

5 Yo no quiero que él sea mi cufado. 

70 Quizas esté enfermo. 

2 Quizas tenga tiempo para hablar con él. 

3 Quizas quiera usted un pastel. 

4 Quizas nos veamos manana. 

5 Quizas os diga la verdad. 

By rorre| Quizas est toujours suivi du subjonctif. 
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Es necesario que me lo digas. 

Es necesario que conduzcais el coche. 

Es necesario que hable usted con él. 

Es necesario que seas bueno con el chico. 

Es necesario que me responda. 

Es necesario que dejéis los libros aqui. 

Es necesario que me lo cuentes. 

Es necesario que repitais esta frase. 

Es necesario que empecéis. 

Es necesario que defienda usted a su hijo. 

Cerraré la puerta cuando salgas. 

Hara lo que ustedes quieran. 

Llamaremos a Pedro en cuanto Ilegues. 

Te contaré todo tan pronto como lo sepa. 

Escribira a sus padres en cuanto tome la decision. 

No creo que haga buen tiempo. 

Quiero que me pidas un consejo. 

No estoy seguro de que sepan lo que paso. 

Me gustara que hablen muy bien espanol. 

Sus padres quieren que aprueben los examenes. 

No creo que nos acompajfen esta vez. 

Quiero que pases mas tiempo con tu hermanito. Alguien tiene 
que ocuparse de él. 

Tal vez haga buen tiempo, pero no estoy seguro de que podamos 

comer sobre la hierba. Temo que la tierra esté atin mojada. 

Iré donde quieras y haré lo que quieras, pero jpara de gritar!/jno 
grites mas! 

Nos enviaran un telegrama en cuanto lleguen a Australia. Cuando 
lo reciba, te llamaré. 



Limparfait du subjonctif 

aa Deseaba que yo comprendiera/comprendiese lo que dice 
el hombre. 

2 Era necesario que nosotros nos sustentaramos /sustentasemos 
con pocas calorias. 

3 Era preciso que ellos salieran/saliesen para ir a una farmacia. 

4 Queriamos que tu usaras /usases el teléfono si necesario. 

5 Yo no deseaba que ella creyera/creyese que no era su amiga. LIMPARFAIT DU SUBJONCTIF 

1 participar participara, participaramos 

2 colgar colgara, colgaramos 

3 decir dijera, dijéramos 

4 

5 

A 

Wi 

bid 

U 

io-4 

jo 

© 

W luchar luchara, lucharamos 

agradecer agradeciera, agradeciéramos 

1 Querian que lucharamos por un ideal. 

2 Me pidio que participara a un juego. 

3 Habia pedido que colgara el teléfono. 

4 Querria que (yo) le agradeciera por los regalos. 

5 
wus 

Insistid para que (nosotros) dijéramos la verdad. 

4h Yo colgara 6 Yo sintiera 

2 Nosotros consistiéramos 7 Nosotros pusiésemos 

3 Td vinieras 8 TU vinieses 

4 Ellas repararan 9 Ellas pusieran 

5 Vosotros disculparais 10 Vosotros dieseis 

Gi Yo queria que vinieras. 2 Nosotros viajamos para que vieras a 

la familia. 3 Miraste para que comieran todos bien. 4 Hablabas 

fuerte para que oyeran todos. 5 Escribisteis para que os mandaran 

regalos. 

6 ft Querian que los admiraran. 2 Era necesario que yo le enten- 

diera. 3 No queria que nos atrasaramos. 4 Tu madre no queria 

que te alejaras. 5 No era necesario que salara mas. 6 Ella 
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deseaba que lucharais por vuestros estudios. 7 La profesora 
deseaba que los alumnos reflexionaran. 8 Las madres deseaban 

que sus hijos sofaran con los angelitos. 

fa Querias que yo hiciera algo por ella. 2 Deseabas que nosotros 
supiéramos que estabas contento. 3 No querias que ellos 
condujeran el coche nuevo. 4 No querian que oyeras las rifas. 

5 Sus padres no querian que ella fuera a la feria. 

8 i Buscaba un jersey que tuviera mucha lana. 2 Era para que 
ustedes aprendieran la cancion. 3 Deseabamos que pudierais ir 

de vacaciones. 4 Nos enseno su libro para que comprendiéramos. 
5 Compro el periddico para que lo leyerais. 

9 fF Juan me pidio que le prestara un libro. 2 Era necesario que 

encontraramos una pelicula que les gustara a todos. 3 Era mejor 
que no se lo dijeras. 4 Te llamé para que me ayudaras. 5 Nunca 
se quedaba en casa a no ser que estuviera enfermo. 6 Era dificil 

que sus amigos comprendieran sus problemas. 7 Era preciso que 

les dieras todos los detalles. 8 Querian que escribieras al director. 
9 Hacia falta que esperaran hasta el lunes. 10 Era posible que 
nadie lo creyera. 

10 §] Si tuviera hambre se tomaria un bocadillo. 

2 Si te quedaras con nosotros iriamos juntos al cine. 

3 Si hablaran en voz alta todo el mundo les oiria. 

4 Si estuvierais atentos lo comprenderiais todo. 

5 Si mi madre me Ilamara tendria que irme en seguida. 

i Si me llamara, iria. 2 Si hiciera buen tiempo, saldriamos. 
3 Si no lo supieras, no contestarias. 4 Si te despertaras a las cinco 
de la manana, estarias cansado. 5 Si te encontraras mal, Ilamaria 
al médico. 

10 
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Venclise 

Le hablo. 2 Te lo he dado. 3 Estas mirandola. 4 Lo compras. 
Quiero verla. 6 No me las digas. 7 jEscichala! 8 Lo pondras. 
Hay que hacerlo. 10 ;Comedilos! 

Ed rarrel On fait I’enclise avec le gérondif (phrase 3), l'impératif 

(phrases 7 et 10) et l’infinitif (phrases 5 et 9). 

A 

Lo hablais. 

Los cambian. 

La alabas. 

Los amenaza. 

Los pides. 

La compras. 

Las comes. 

Lo bebes. 

Las contamos. 

No lo conduces. 

jNo lo fumes! 

jNo la escribas! 

jNe le Ilames! 

jNo lo miremos! 

jNo lo comiences sin mi! 

jNo las aprendas! 

jNo lo olvidemos! 

jNo se lo ponga! 

jNo le escuchemos! 

jNo te lo compres! 

b) Es tu padre : escuchalo. 

B 

1 Queréis hablarlo. 

2 Quieren cambiarlos. 

3 Quieres alabarla. 

4 Quiere amenazarlos. 

5 Quieres pedirlos. 

6 Quieres comprarla. 

7 Quieres comerlas. 

8 Quieres beberlo. 

9 Queremos contarlas. 

10 No quieres conducirlo. 

jFumalo! 

jEscribela! — 

j Llamale! 

j Mirémoslo! 

j Comiénzalo sin mi! 

jApréndelas! 

j Olvidémoslo! 

j Pongaselo! 

j Escuchémosle! 

; COmpratelo! 

a) No abras la puerta ; ciérrala. 

b) ;Aprende las lecciones! Estoy aprendiéndolas. 
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4 b) ;Dejémosla hablar! Quiere decir algo. 

5 b) A usted le gusta este libro : comprelo. 

Sh Estas escribiéndole. 2 Quiero dartelo. 3 No podra verlos 

todos. 4 Tienes que darmela. 5 jCondtcelo! 

6 Dasela. 2 Hay que acostarlos. 3 Vas a ensenarselas. 
4 Quiere decirselo. 5 No se lo digas. 

7 c) Hay sillas : ;sentaos! 

2 a) No te los quiero dar. 

3 c) El profesor quiere hablarnos. 

4 a) Después de haberlo visto, lo compro. 

8 i La pagais. Tenéis que pagarla. 2 La escribiran. Tendran que 

escribirla. 3 Lo leeremos. Tendremos que leerlo. 4 Lo terminaba. 

Tenia que terminarlo. 5 La echamos. Tenemos que echarla. 
6 Lo tomabas. Tenias que tomarlo. 7 Lo recuerdo. Tengo que 
recordarlo. 8 Lo arreglaria. Tendria que arreglarlo. 9 Las haremos. 
Tendremos que hacerlas. 10 Lo siguen. Tienen que seguirlo. 

B31 Estais pagandola. 6 Estabas tomandolo. 

2 Estaran escribiéndola. 7 Estoy recordandolo. 

3 Estaremos leyéndolo. 8 Estaria arreglandolo. 

4 Estaba terminandolo. 9 Estaremos haciéndolas. 

5 Estamos echandola. 10 Estan siguiéndolo. 

1 Llamale y dile que nos traiga pasteles. 

2 < Donde esta el libro? Quisiera dartelo pero no lo encuentro. 

3 Sentaos, ninos, y escuchadme. 

4 La historia que estas contandonos/nos estas contando no es 
nada comica. j; Cuéntanos otra! 

5 {Puedes jurarme/Me puedes jurar que eres inocente? jJuramelo! 

We 
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Ser et estar 

Yo soy un alumno. 6 Son las doce. 

El esta en un colegio. 7 Ella esta trabajando. 
Nosotros somos franceses. 8 Esto es imposible. 

Yo soy mas grande que tu. 9 ;Dénde esta el libro? 

Tu eres de Paris. 10 Usted es muy simpatico. 

Soy una chica. 

Estoy en Madrid. 

La familia esta de vacaciones. 

La familia es muy importante para mi. 

Este chico es muy inteligente. 

Sus gatos no son carifosos. 

Estos libros son leidos por todos los alumnos. 

El cartero esta aqui. 

No somos culpables. 

Estas contento? 

a) Yo estaré en casa a las diez y media de la manana. 

b) La casa fue construida el ano pasado. 

a) Carlos es el segundo de mis hijos. 

b) Mi abrigo es el rojo. 

a) Qué hora es? 

b) La cena fue preparada esta manana. 

a) Si estuviera malo, llamaria al médico. 

b) El coche estaba aparcado muy lejos. 

a) Su hermana esta de vendedora. 

b) Fue en 1995. .- 

Este cuaderno es para la clase de espanol. 

i Donde esta Luis? 

Estoy trabajando el inglés. 

Esta paella esta muy buena. 

SER ET ESTAR 
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14 

On a uv 

Mi hija estes rubia. 

i Quién es el nuevo profesor? 

Este vestido no es el tuyo, es el mio. 

Lo que hacen los gamberros no esta bien. 

Madrid es la ciudad donde vivo. 

Esta casa es muy bonita. 

Los precios son controlados por el responsable. 

i Cuando estas de vacaciones ? 

El jersey que he comprado es negro. 

Mi madre es enfermera. 

Mi madre esta enferma. 

El vestido de la novia es blanco. 

Usted esta invitado a la boda. 

Mi hermano es el chico rubio. 

Este regalo es para tu cumpleafnos. 

La cena esta muy rica. 

Este cuaderno era para la clase de espanol. 

i Donde estaba Luis ? 

Estaba trabajando el inglés. 

Esta paella estaba muy buena. 

Mi hija era rubia. 

é Quién era el nuevo profesor ? 

Este vestido no era el tuyo, era el mio. 

Lo que hacian los gamberros no estaba bien. 

Madrid era la ciudad donde vivia. 

Esta casa era muy bonita. 

Los precios eran controlados por el responsable. 

é Cuando estabas de vacaciones? 

El jersey que habia comprado era negro. 

Mi madre era enfermera. 

Mi madre estaba enferma. 

El vestido de la novia era blanco. 

Usted estaba invitado a la boda. 

Mi hermano era el chico rubio. 

Este regalo era para tu cumpleafos. 

La cena estaba muy rica. 



6 i La puerta estaba cerrada. 6 Estaremos en Catalufia en mayo. < 
2 La puerta fue cerrada 7 | Que guapa estas hoy! a 

con llave. 8 Es la mujer mas guapa 7 
3 Este perro es muy malo. que conozca. re 
4 Pedro ha estado muy malo. 9 Este coche es tuyo. % 

5 Somos catalanes. 10 Tu coche esta alli. 

éEstais listos, nifos? ; Vamonos! 

éCrees que serias mas feliz si fueras mas rico? 

Es posible que Juan sea mas listo de lo que yo creia. 

Cuantos mas amigos tiene, tanto mas contento esta. 

Comeremos tan pronto como esté puesta la mesa. 

Cuando salieron del cine era ya de noche. 

Es necesario que (usted) esté en casa cuando Ileguen. 

Los mejores estudiantes fueron felicitados ayer por el profesor. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 Hablaremos de esto cuando seas mayor. 

7 

8 

9 

O ;Callate! No estoy para reir. 

Ei La casita que esta justo detras de la iglesia fue construida en el 
siglo xix. 

2 <Estas sordo? ;No oyes que Ilaman a la puerta? 

3 Todas las cartas han sido firmadas por el director : estan aqui, 
sobre la mesa de trabajo. : 

4 Estoy listo. Llamame en cuanto estés en tu casa. 

5 jYa esta! El fax ha sido enviado. 

6 Estabamos a punto de salir cuando toco el teléfono. 

7 Fue él quien me dijo que Maria estaba mala. 

8 Su deber era asegurarse que todas las ventanas estaban bien cer- 

radas. 

9 No estoy seguro de que sea tan timido como lo decis /dice(n). 

10 {Qué es de tu amigo? jEra verdaderamente muy simpatico! 

9 | soy — es — seréis — sera — era — fuera — sois — son - estan - 

estamos — estuve — estaré , 
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Les formes impersonnelles 

1 Se trabaja en la biblioteca. 2 Se descubre una nueva materia. 

3 Se quitan los abrigos al entrar. 4 Se escribe en francés. 

5 Se cortan las hojas de papel en esta empresa. 6 Se necesitan 

secretarias. 7 Se habla mucho de este actor. 8 No se grita aqui. 

9 Se busca un director. 10 Se hace-mucho ruido. 

2 Se trabajaba en la biblioteca. 2 Se descubria una nueva materia. 

3 Se quitaban los abrigos al entrar. 4 Se escribia en francés. 

5 Se cortaban las hojas de papel en esta empresa. 6 Se necesitaban 

secretarias. 7 Se hablaba mucho de este actor. 8 No se gritaba 

aqui. 9 Se buscaba un director. 10 Se hacia mucho ruido. 

3 i Se espera mucho en el médico. 2 Os escribiremos durante 

las vacaciones. 3 Se preparan las fiestas del pueblo. 4 Se comen 

muchas cerezas en junio. 5 Se necesita siempre gente calificada. 

Brorre] Dans la phrase 2, “on” est l’équivalent de “nous”. 

4h Hay ladrones en este barrio. 2 Hace unos dias que no le veo. 

3 Hace tres ahos que nos conocemos. 4 Hay mucha sal en la 

comida. 5 Hay cosas que se dicen y otras no. 

Bi rorre| “Il y a” se traduit par hace lorsqu’il est suivi d’un 

complément de temps (dans le sens de “cela fait”). 

5 i Hace tiempo que no escribo a mi abuela. 2 j; Hay mucho 

trabajo! j|A trabajar! 3 Cuando se quiere algo, hay que merecerlo. 

4 Hace buen tiempo hoy. 5 Hay mucho trabajo. 6 Hay tiempo 

We 



para divertirse y tiempo para trabajar. 7 Hace diez ajios que os 
casasteis. 8 Hace ya mucho tiempo que terminé mis estudios. 

Eirorrei Phrase 3: hay que = i/ faut que ; phrase 4 : hace buen 
tiempo = i/ fait beau. 

1 Si hiciera frio me pondria un abrigo. 

2 Es posible que haya mucha gente en el museo. 

3 Hacia dos meses que no lo habia visto. 

4 Tiene que haber una solucion. 

5 Habra muchos mas turistas el verano préximo. 

i 

uh wn = 

a/b) Se/Uno echa de menos a los ausentes. 

a) Ahora no se encuentra trabajo. 

c) Me lo regalaron para mi cumpleanos. 

a) Con dinero uno compra lo que desea. 

c) No hay ladrones aqui. 

8 i Hay buenos alumnos y malos alumnos. 

Empezaron/Se empezo a arreglar el ayuntamiento después 

de la explosion. 

Alguien quiere mi plaza de parking. 

Mi perro muriO hace tres meses. 

Hace tres meses que he dejado de fumar. 

Se escriben muchas cosas en el periddico. 

En Espafia se come muy tarde. 

Volvimos muy tarde ayer por la noche y no pudimos Ilamaros. 

i Qué venden/se vende aqui? 

10 Dicen que es muy inteligente. 

11 Habia frutas y pasteles para el postre. 

12 No hay nunca nadie aqui. 

13 Hace dos meses, estaba ain en Argentina. 

14 Hace tiempo que no os hemos visto. . 

15 No se sabe nunca qué elegir. Hay demasiadas cosas. 
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SoU ON GOu kh WN = oat 

on O ul 

vu bh WN = 

obligation 

Tengo que comer mucha carne. 

Tendras que hablar con toda la gente. 

Tenemos que vivir en un buen barrio. 

Tendran que venir manana. 

Usted tiene que conocer la dificultad de este ejercicio. 

Tenemos que coser ésto para manana. 

Tendran que llamarnos cuando Ileguen. 

Tendrias que guardar a los nifios esta noche. 

Tenia que venir con su novia. 

Yo tengo que mantener a toda la familia. 

Han de concluir./Es necesario que concluyan el contrato. 

Usted ha de difundir./Es necesario que difunda la informacion. 

Hemos de trabajar. /Es necesario que trabajemos en Espana. 

Yo he de insertir./Es necesario que inserta parrafos en sus 
discursos. 

Ta has de imprimir./Es necesario que imprimas periddicos. 

He de viajar./Es necesario que viaje mucho. 

Has de azucarar./Es necesario que azucares todos tus postres. 

Usted ha de creer./Es necesario que crea en el destino 
de la gente. 

Ustedes han de cuidar./Es necesario que cuiden de sus personas. 

Han de pintar./Es necesario que pinten la fachada. 

Debias comprar la fruta. 

Sera necesario que se despierten muy pronto. 

Usted tuvo que acostarse muy tarde. 

Hemos de sustituir los productos. 

Hace falta que proveas a sus necesidades. 



6 Hl Hay que aprovecharse de la vida: hay que trabajar pero hay 

a) Hace falta que limpiemos el polvo. 

c) Hemos de estudiar para aprobar. 

c) Es preciso llegar pronto. 

b) Tienes que comprarle un regalo. 
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b) Hace falta que haga calor. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 a) Los nifios tienen que ir a dormir. 

7 b) Es preciso que vayas a verlos. 

8 a) Es necesario comer carne todos los dias. 

9 c) Hace falta pensar en los examenes. 

0 a) Hemos de acostumbrarnos al pais. 

Hace falta distribuir las cartas. 

Hace falta traducir para el intérprete. 

Hace falta que reembolse al banco el préstamo. 

Hace falta que contrate a una nueva secretaria. 

vu bh WN = Hace falta que ei librero tenga menos revistas. 

que divertirse también. 

2 Juan debe viajar mucho. Su director le dice a menudo: 
“Un representante tiene que viajar mucho para bien hacer 

su trabajo”. 

3 Tuvimos que trabajar mucho durante el ultimo trimestre: 
debiamos hacer nuestros ejercicios todos los dias y el profesor 
nos dijo que habia que traducir por lo menos dos textos cada 

semana. 

4 Tendréis que leer algunos grandes autores clasicos espafoles. 

5 Siempre hay que tratar de contestar a las preguntas que se 

le hace. 



Les expressions de lieu 

viuihwn = 

180 

dentro # fuera 

cerca # lejos 

detras + delante 

debajo # encima 

arriba # abajo 

Estoy siempre lejos de ti. 

Los taxis se paran detras de la estacion. 

Organizan siempre las ferias dentro de la ciudad. 

El teléfono no esta debajo de la mesa. 

La chica que esta aqui es mi hermana. 

El jardin y la piscina estan delante del edificio. 

Aparcamos siempre el coche delante de la casa. 

Los platos estan abajo. 

Alrededor de ellos, hay el campo. 

Ella mira si hay polvo debajo de los muebles. 

Debajo del motor, hay la rueda de socorro. 

a) Tu bolso esta aqui. 

c) Vamos de vacaciones muy lejos. 

a) Me gusta tener mis gafas cerca de mi. 

c) Las zapatillas estan debajo de la cama. 

b) Los platos se ponen encima de la mesa. 

No he venido aqui para hacer la limpieza. 

Los hijos no viven siempre cerca de sus padres. 

Los comercios no estan muy lejos de aqui. No necesitaras 
el coche. 

Ven aqui, que te dé un beso. 

El libro no esta aqui, en este biblioteca; estara alli, en la otra. 



1 He recogido todos los calcetines dentro de los cajones. 

2 ila pescaderia? Si, esta cerca de aqui. 

3 Estan todas las noches sentados delante de la television. 
4 Como estan en obras, hay que entrar por detras. 

5 Los vecinos de abajo son muy ruidosos, pero no los de arriba. 

WA Esta es la calle donde naci. 

2 Nunca podré vivir lejos de ti. 

3 Venid aqui, nifios, tengo algo que deciros. 

4 Su casa esta justo detras del ayuntamiento, al lado de 
la panaderia. 

5 No sé donde esta mi cuaderno. Lo habia puesto sobre esta mesa 
pero ya no esta. 

6 Me gustaria vivir mas cerca de la estaciOn. 

7 <Por donde habéis pasado al venir a mi casa? 

8 ;De donde venian cuando los encontraste? 

9 jAbre este paquete! Tengo prisa de ver lo que hay dentro. 

10 Han pasado toda la manana fuera. 

LES EXPRESSIONS DE LIEU 

x3 

Fal 

bekoe 

of Vivimos cerca del colegio. 

2 Las sabanas estan dentro del armario. 

3 :Dices que las llaves estan aqui? 

4 No me gusta que mis hijos duerman fuera de casa. 

5 Mi trabajo esta lejos de mi casa : tardo 30 minutos todos 

los dias. : 

ial 



Les expressions de temps 

Comemos/Comeremos el queso después. 

Nunca me gustan/No me gustan nunca sus peliculas. 

1 

2 

3 Como se levanta tarde, se acuesta también tarde. - 

4 Nunca venimos/No venimos nunca aqui de vacaciones. 

5 Mi hijo llegara pronto pasado mafiana. 

Vimos a algunos amigos ayer por.la noche. 

Mafana me levantaré temprano. 

1 

2 

3 Me gusta tener las cosas en seguida. 

4 Nunca (jamas) tendra buenas notas porque no estudia. 

5 Si te acuestas tarde, no podras levantarte pronto. 

1 c) Vienen siempre cuando no tengo nada para comer. 

2 a) Pronto seran tan grandes como tu, si siguen comiendo asi. 

3 a) Hoy en dia, los jovenes fuman mucho. 

4 c) Después de tus estudios, tendras que hacer la mili. 

5 c) Antes de comprar todo esto, mira si tienes dinero en la cuenta. 

1 Tu tio vendra mafiana ya que no ha venido hoy. 

2 No sabia que tenias un libro para mi: compré uno ayer. 

3 Has sido siempre un nifo bueno. 

4 Manana iremos a ver a la familia. 

5 ~Por qué no me lo has dicho antes? 

vikh wn = 

Después |o comia todo porque no estaba a régimen. 

Antes del barco, cogeré el tren. 

Manana iremos al cine. 

Antes de su discurso, le diremos lo que pensamos. 

Estaba mejor después de su visita al médico. 



vu dh WN = 

7H 

vi dh WN 

wi bh WN 

Aun no hemos terminado. 

Vino anoche pero tiene que marcharse hoy. 

Me lo ha dicho pero ya Io sabia. 

Volvieron tarde ayer y no pudieron llamarnos. 

Nunca [a olvidaré. jEra tan guapa! 

j Ya veo! 

j Hasta pronto! 

jHazlo ahora (mismo)! 

Ya no sabe qué hacer. 

Desde ahora, jtrabajo! 

a) Ven antes de que venga él. 

c) Si me dices “hasta pronto”, es que piensas volver. 

a) gNecesitas dinero en seguida? ; Por qué? 

b) Nunca me llamas menos cuando necesitas dinero. 

a) Entonces tenian dinero pero ahora son pobres. 

No estudias nunca: tendras malas notas. 

Si llegas tarde, no quedara pastel. 

Ayer por la tarde no merendasteis porque no os gusto 

la merienda. 

Todavia os quedan por hacer los deberes. 

j Ahi viene por fin el tren! 
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expression de la quantite 

Tiene mucha sed. 

Estoy muy cansado. 

No tiene mucho dinero. 

No compras nunca ropa muy Cara. 

Miramos muchas peliculas cada semana. 

Si tiene muchas calidades, no es muy serio. 

La nifa llora mucho. 

Conseguimos siempre muchas cosas con nuestros padres. 

No te lo tomes muy en serio. 

Me gustan las chicas muy guapas. 

En esta ensalada, hay muchos tomates. 

Para mi empresa, trabajo mucho. 

Si quieres dinero, tienes que trabajar mucho. 

No hay mucha leche para hacer el pastel. 

Para adelgazar, no hay que comer mucho. 

Escribid a los pocos amigos que tenia. 

No estuian mucho para sus examenes. ? 

Muchos de mis amigos / Muchos amigos mios hacen deporte 
pero pocos hacen rugby. 

Traducimos mas o menos bien en espafol. 

Sueho mucho contigo. 

MUCHO MAS TANTO MUY MENOS TANTOS 

Tiene veinte ahos mas Oo menos. 

Come tantos pasteles como yo. 

Esta muy alto para su edad. 

Si quieres adelgazar, no tienes que comer tanto azucar. 

El nifo tiene mucho suefo. 



1] 

Esperas desde hace mucho tiempo. 

Habia poca gente en la calle. 

Le gusta poco correr por el campo. 

Miramos mas la televisi6n ahora. 

No viajais bastante para vuestro trabajo. 

a) Hoy el teléfono ha tocado mucho. 

c) No hace bastante frio para encender la calefaccion. 

b) Quieres muchos espaguetis? 

c) No cogemos mas maletas? 

b) Si te alimentas bastante, no estaras enfermo. 

j No comas tanto! 

No es suficiente saber mucho, hay que mostrarlo. 

Si el nifo llora mucho /tanto es que sufre. 

Estamos a medio camino. 

No le conoces bastante para hablarle asi. 

Padece usted de muchos males. 

Tienes muchas ocupaciones pero poco tiempo. 

Se niega a decirme si vendra muy pronto. 

Sirven muchos platos todos los dias. 

Estas todavia a medio vestir. 

Tenemos muy pocas maletas. 

Viajas mucho en tren de noche. 

En esta region, hace demasiado calor y hay demasiados 

mosquitos. 

No teniamos nunca bastante dinero para comprar todo lo que 

queriamos. 

Trabajan tanto como nosotros. 
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Por et para 

Los nifios juegan por el parque. 

He comprado carne para la vecina. 

Si vais por el centro, ; me podéis llevar ? 

Para llegar a la plaza, hay que pasar por aqui. 

El banco me ha dado mi crédito por unos meses. 

Te he cogido cita con el dentista para las seis de la tarde. 

Si quiere ir al jardin, tiene que pasar por detras de la casa. 

Para él, le han suspendido. 

A las jovencitas, les gusta pasearse por los centros comerciales. 

Para ir al cine tengo que pasar por la calle Principal. 

La tienda abre por la tarde y no por la manana. 

Se pasea por el parque. 

Voy a la universidad para tener un diploma. 

Por qué no me llamas mas? 

i Para qué compras tanta fruta? 

Volveré de mis vacaciones por septiembre. 

Estamos por ir al cine esta noche. . 

é Quieres ir a pasearte? Yo estoy mas por ir a acostarme. 

Menos mal que llamas ahora, estaba para irme. 

Tengo cita con el abogado mafana por la tarde. 

Por culpa tuya, mis padres me han refido. 

Tienes que pasar por el centro para llegar a la Plaza Mayor. 

Por ahora no he recibido ninguna carta suya. 

Para quién llevas el pastel? 

2Por qué llegas tan tarde? 

No te gusta correr por el bosque. 

La novia lleva un vestido hecho por Dior, para ella. 
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Para no estar malo, llevo siempre una bufanda. 

Te compro el canapé por mil quinientos euros. 

Para mi, es tonto. 

La maquina de lavar fue arreglada por Luis. 

¢ Para qué ocasi6n te compraste el traje azul? 

Si quieres noticias de Carmen, las puedes obtener por Pedro. 

Si quieres hacer algo para tu familia, aprueba tus examenes. 

Gracias por la invitaci6n: vendremos. 

Para mi jefe, soy un incapaz. 

Las fotos fueron tomadas por mi tio. 

Te compro tu disco por quince euros. 

Tienes una carta por enviar. 

Por qué es tan caro este vestido? 

Esta escuela esta muy bien para quienes desean aprender 

muchas cosas. 

EI profesor escribe en la pizarra para que todos los alumnos 

entiendan el ejercicio. 

La tienda esta cerrada por las vacaciones. 

Se muri6 por causa de una infecci6n. 

Llevo una blusa hecha por mi abuela. 

Tienes que hacer halgo para tu padres: te quieren mucho. 

Este regalo es para ti y éste es para ella. 

Por qué no llamaste ayer? 

Para qué receta has comprado el pimiento? 

Hay que pasar por la calle de detras: estan en obras. 

Tienes que venir a verme para contarme todo esto. 

He logrado por mi trabajo. 

Cuando salgan para ir a pasearse, diles que pasen por casa. 

Si me vende usted esta mesa por setecientos euros, se la 

compro. 
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Autres prépositions (1) 

1 i Nos marchamos a las siete de la mafana. 2 Van de vacaciones 

en el mes de julio. 3 La carne esta lista en una hora. 4 Tenemos 

cita a las diez de la mafhana. 5 Se conocieron a los quince anos. 

6 En el mes de agosto, nos casaremos. 7 El avion sale a las diez 

de la mafiana y llega dentro de una hora y diez minutos. 8 ;A qué 

hora sale el tren? 9 Usted me dice que me arreglara el coche en 

dos horas. 10 Te quedaras en Paris una semana y veras todos los 

monumentos en tres o cuatro dias. 

2 Se casO a los quince anos. 2 Puedes salir hasta las diez de la 

noche. 3 Te duelen las muelas desde ayer. 4 Para llegar a la una 

de la tarde, hay que salir a las seis de la manana. 5 En este garaje, 

suelen arreglar los coches en un dia. 

3 c) La gente trabaja hasta los sesenta anos. 

2 c) El comercio esta abierto hasta las nueve de la noche. 

3 b) No tengo noticias de él desde Navidad. 

4 c) El Presidente hablara dentro de una hora. 

5 b) Desarrollan las fotos-en una hora. 

40 Traduciré este texto en dos horas. 2 El coche estara arreglado a 

las seis de la trade. 3 Cenaremos sobre las ocho y media. 4 Me 

oy de vacaciones dentro de quince dias. 5 Su madre los esperara 

asta esta noche. 

b) Has comprado algo para su cumpleafios? 

a) Nos levantaremos manana sobre las seis de Ja manana. 

a) S6lo te puedo esperar hasta las nueve de la noche. 

b/c) Te estaba esperando sobre/desde las nueve de la tarde. 

b/c) Estuvo enfermo durante /hasta las Ultimas vacaciones. 

a) No eschuda nada durante las clases. 

c) ; Te digo que no comas nada hasta la cena! N Qu hWN = 



8 c) {Hacia qué hora dijeron que llamarian? 

9 c) Saldra de la oficina sobre las seis de la tarde. 

10 b/c) Este autobus sdlo viene hasta /hacia las nueve de la noche. 

6 i Ayer por la noche, volvieron muy tarde del colegio y tuvieron 

que trabajar hasta las doce de la noche. 2 No los he visto desde 

la Ultima Navidad. 3 Sdlo podré esperarle hasta la una. 4 Después 

de la comida, tengo una reuniOn muy importante que no terminara 

antes de las seis. 5 Este afio, cogeré mis vacaciones en la primavera. 

AUTRES PREPOSITIONS (1) ET (2) 

Autres prépositions (2) 
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ii Usted vive en Madrid. 2 ;Te vas acasa? 3 Mi hermana no esta 

en casa ahora. 4 Mi tienda esta en Ja Avenida Principal. 5 Tengo 

que ir a la tienda de la Avenida Principal. 6 Después de tu 

enfermedad, puedes salir ala calle. 7 Para ir a Malaga, pasaran por 

Sevilla. 8 Ingresé en el hospital ayer. 9 He dejado las llaves en 

casa. 10 Las Plazas de Toros se hallan siempre a las salidas de las 

ciudades. 

B31 Nos gusta pasearnos por el parque. 2 Este es el autobUs que va 

a la Plaza. 3 El coche negro nos ha seguido desde e! hotel. 

4 Nos veremos en Madrid. 5 ;Es usted de Sevilla? 

3 i Tengo que ir al banco. 2 Van de vacaciones en el sur. 

3 Podremos viajar juntos hasta Alicante. 

4 Paseas a tu nifio todos los dias por el parque. 

4h b) jNo puedes entrar en su cuarto! 

2 b) Los nifios salian de la escuela. . 

3 b) Pasearon toda la mafiana por las calles. 
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b) ;Podrian escribir desde Francia! 

a) De hoy en un mes, tengo que ahorrar 500 euros. 

a) Se puede ver el mar desde esta ventana. 

c) gMe puedes llevar a mi instituto? 

a) Si la boda es por el mes de agosto, ya podéis empezar 

a prepararlo todo. 

a) Los nihos pueden pasear solos por el parque. 

b) A esta hora? Mi mujer esta en casa. 

Os han puesto una multa cuando habéis estado en Sevilla. 

Estuvieron ayer en la feria hasta las dos de la manana. 

He cogido una autostopista en la carretera de Madrid-Valencia. 

Mi hija que esta en Inglaterra nos llamo ayer desde Londres. 

Acaba de llegar de su trabajo. 

delante de # detras 

debajo de # sobre 

desde + hasta. 

Los comercios estan a tres kildmetros. 

Venis de Andalucia y vais hasta el Pais Vasco. 

Es el tren que pasa por Barcelona y que va hasta Valencia. 

He olvidado mis maletas en el aeropuerto. 

En el cajon, hay todos los papeles. 

Puedo indicarle el camino hasta la estaci6n. 

Si pones los platos sobre la silla, se van a caer. 

Queremos visitar todos los pueblos desde Zaragoza hasta 
Castellon. 

Les gusta irse de vacaciones muy lejos. 

Cuando haya llegado alli, cogeré otro billete de tren. 
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A mi me gusta tu coche. 

A nosotros nos gustan las motos. 

A ellos les gusta ir de vacaciones. 

2A vosotros os gusta la pelicula? 

éA ellos les gustan los pasteles? 

A ellos les gusta ir a la playa. 

A mi no me gustan los chicos presumidos. 

éA ti te gusta mi nuevo bafador? 

éNo compras los pantalones? ;No te gustan? 

et A él le gustan los muebles modernos. 

b) A él le gusta su ciudad. 

b) A ella no le gusta cantar. 

1 

2 

3 b) A nosotros no nos gustan los helados de fresa. 

4 a) ;Cuanto me gusta tu nueva falda! 

5 c) ; Qué poco te gustan los mosquitos! 

1 Quiero mucho a mi abuela: es tan buena. 

2 Te gustan las flores de mi jardin. 

3 zLes han gustado las vacaciones al mar? 

4 Alos chicos les gusta mucho jugar al futbol. 

5 <Te gusta ir al cine? 

6 Me gusta bailar. 

7 Le gusta mirar los escaparates. 

8 Queremos que a nuestra hija le guste la musica clasica. 

9 ; Te gustaria verla ? 

10 jTe quiero mucho! 

By rorel Dans les phrases | et 10, “aimer quelqu’un ” se traduit 

par querer. os? 

Gustar se traduit par “aimer”, dans le sens de “plaire’. 
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4h A él no le gusta la arena. 

2 A ti te gusta el queso de cabra. 

3 A ellas les gustan los paseos por las playas. 

4 A usted le gustan las cerezas. 

5 A mi me gustan las paellas valencianas. 

1 No podia comer porque le dolian las muelas. 

2 ; Nos agradan tanto estos regalos ! 

3 ; Le apetecen a usted estas frutas ? 

4 ; Qué bien te sientan esos pantalones ! 

5 Es posible que a Juan le pese su decision. 

6 jMe gustaria venir con vosotros (usted, ustedes), pero tengo 
demasiado trabajo! 

2 Le ha gustado siempre viajar, descubrir nuevos paises y conoce 
a otra gente. 

jAquel vestido te sentaba tan bien! ; Por qué no lo llevas mas? 

jMe apeteceria mucho un helado de vainilla ! 

No creo que te duela tanto la cabeza. 

~Estas seguro de que les gustara nuestro regalo? 

VN Qu bh WwW Le gusta mirar a una chica guapa en la calle, pero solo quiere 
a su mujer. 

8 Te duelen los dientes, pero no te gusta ir al dentista. 

9 Les ha gustado realmente la pelicula. 

10 ¢ Te apetece comer otro postre? 
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